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BREVI DAL MONDO

—ITALA

TERREMOTO: | DANNI
E LA SOLIDARIETA

{ figh off Don Basco non han-
na da fnmentare vittirme per i
terramoto che nel novembre
scorzo ha devastato la Cam-
pania & Basilicata; hanno subk
o pochi danni alle loro opare;
in companso hanna pofufo im-
pegnars! @ fondo el So000Fs.
E quante 8 apprénde oa un
telegrafico comunicato diffuso
pachi giormi dopo i sisma dal
Superiare pat la Reglone Hala,
don Luigl Bosoni Vi i legge;

Salesiani o FMA non regi
strano dannl alle persong
Cualohe lesione ma non grava
hanno riporato e case gaEle-
siane di Mapoll « Don Bosco = @
di Potenza;, anche e opera
delle FMA hanno riporiato le-
sioni, ma solo Is casza di Car
sHulgrands (Potenza) @ inabita-
bile. Si ha notizia dol decesso
della mamma di una FMA, al
parant gl alcuni satesiani, di un
allievo che sl trovava con la
tamiglia.

Primi soccorsl. La case sa-
lesiane sono sMale apere per
accogliers | sinkstratl pil vicin
| salesian &l sono sparsl qua o
& nelle parrocchie pil colpite,
per collaborare con | parroci (i
in qualche caso doloroso, pur-
roppo, per sostituirl). | deet-
torl defla opere hanno dichls-
falo la piana disponibilita ad
accoghiare ragazzi & giovani, e i
primi sono gia statl afidatl

infermazionl e coording:
mento, L'UMicio nazionaie dol
Cooperatori di Roma (viale del
Salesiand 7, el 06/74.80.433}
& costituitc  come centrala
dinformaziona & coording.
menio.

Invio di denare, Par le offerie
provenianti dall Nalia il recapito
& Economato  delllsostioria
Meridionale (L 081/28,04.00)
per le offerts provenientl dal-
I'estero FEconomato Generale
salesiano (1 06/69.31.341)

Invio di materiale. Per Ninvio
di tende, coperte, vestiario,
latta ecc., fare riterimanto alle
case sateslane di Salerna (tal
089/23.61.82) o di Potenza (tel
0871/41.214). che _risultanc
centrall rizpeito alla rona ter-
ramotala

invio di gruppl di operatort.
Deve trattarsl di gruppl auto-
sufficienti ‘per alloggio, vitte &
operativith. Occorre. ciod chy
abblano previsto dove potran-

no dorming, come provwedes-
ranno - per i vitko, ed essere in
grado di rendersl ufifi con
strumentl di lavoro adatii Le
inizgiative devono essere con-
cordate con Il sopra citato Uf-
fichy Nazxionals Cooperalor]

N comunicato pracizs ancora
che si & in contatto con la Ca-
ritas Marionala, o con | cenfri
diocesanl di intervenio. E con-
clude: ci si Interroga se' & op-
poiung che & nol sia atfidata
una determinata rona ol inler-
venio, & = & latta In guasta
saneo domands

Queste prime Irammeniarns
informazond | risuiteranng  lar
gamsnle superate guando | 85
givngerda & feffor, ma na
proszimi  numer & rendesd
confo con maggior precisions
a ampierza delimpegno as-
wumto per | lerremolatl dalla
Famiglia Salesiana

Jiph o | sucl eral Jiiry Bpring &
Dmﬂﬂ:cnhtnﬂmlgﬂlnwﬂé

BELGID

"~ JWE IL CARTOONIST
D1 DON BOSCO

£ decedute In Beigle nal
glugno scorso Jossph Gillakn,
noto al ragazzi come « Jijés,
padre di numercsl arol del car-
toni animati. A rmplangedo
non Sono solo | ragazzi, ma
anche | salesianl o oltralpa.
parche Jijé fu 8l brillante car-
tooniat di Don Bosco.

Era uomo semplica, sarend,
traboccante di gioia. & vitalits,
di -generositd spontansa. Era
I'amico del bambini & dei gio-
vani. amava | ragazzi, 51 sentivi
aliegre & giavans oon foro, @ |

azrzi gl volovano bene.
alio stasso tempo & staio

capafila di una scuola ol dise-
gnators, govan che pon solo
imparavano Il mestiere da lul,
ma andavano in casa sus a di-
ségnare & magarl a mangiane.
Ha prodoiio sirips per 40 anni e
olfre, a lunga é stalo la calonng
portanta del sattimanale per
tagazzi Spiroy. | suoi erol, reali
6 Immaghhar, efano sempra
generosi, cordiali, cavallere-
schi. Il pili 'amosa & Jarry
Spring, un cowboy che sostie-
ne la legge e 'ordine Inse
guendo ideali dl giustizia. Con
lui | western si era fatto = pas-
cologico s, | racconli acauista-
vang dimension] umana & so-
cigll. Anche i pallirogse (@ in ck
fu un innovators) uscivano dal
g0 racconto riebilitall, pil vit-
fime che colpsvoli, & non pro-
prio. setvaggl E quando quel
filone narralive si esaur, Jijé
mandd il suo eros a combatte-
ra i razzisti dol Ku Klux Kian..
Accanta all'aroe senza mac-
chia collocd il fedele mossicn
na Panche, dal laglio eviden-
temente  donchisciottesco, @
cosl, mentre divertiva i ragazzi,
strizzava 'occhio al'erudito,

Fu nel 1940 che | suo edito-
e, Dupais, gl proposs il profilo
di Don Bosco. | Dupuils erano
afiezionali da sempre a Don
Bosco, lo considoravanto un
parafulming par 14 lamiglia. La
propasia suond o JijE un po’
strana: non aveva mal affron-
tato nei fumatti delle biograha,
@ tanto meno siera occupato di
sanil, soggetto che gl pareva
dovassa sconfinare fataiments
nel bigotio. Ma dopo le prime
tavole ammattoval « Davo rioo-
noscere cha &l tralta di un
soggetto mlerasianté -, 1| suo
Don Bosco a puntale veniva
fuor virile, vivace, perfino epi-
co. Alla fine lul stesso ne era
enfusiasta.

Dieci anni dopo compl
un'impresa Insolita par | fu-
mettl: Un = remake s, un ftsci
mento. Era venule n llalia
aveva visitato | luoghl di Don
Bosco, @ jornalo & cass rifece
futte ke tavola collocando s G-
gura del suo eroe negll am-
blentl veri in cul 5l ara mosso
Cruesto albo o fumetti, davverg
pragevole, ciroola ancora oggi

Mel 1876 un salesiano Delga,
don Guy Lambrechls, gii scris-
sa commissipnandoghl un -
tratto di Don Bosco. Alouni
mesi dopo ne ricevetie ire, con
l'annotazions. «58 non vl
placciono, basta un cenno & lo

ricomincio s, Don Guy per |at-
tera oveva sccenmato @ condi-
rionl economiche, & Jijé gli i
spose velando con lNumorismo
Il pudore del santimenti « Le
mig condizoni? Se  qualche
preghiera Indirizzala a Chi kel
Cconosca bDéna, mescolandosi
sl flusso delle altre che e &
solito invierGl, contertd Il mio
umita noms, creda che mi
terrd gl ricompensato al cento
per uno. Del resto o sono
sampre un debitore insolvents
vierso Don Boscos,

E un fatto che Jijé ha contri-
BuUito non pocs & Tar conbecers
Dan Bosco in Balgio, Francia, o
dltrove, Ancora  oggl - negll
oapadall la suore fanng leggers
ol malati guesto tumetta ben
faito, seveno, & tonificante. E
phu d'un  salesianoc o olfralpe
poirebbe racconiare che ia vita
@ fumetti di Don Bosco Mustra-
ta da. Jhd & stata all’origine
dalla sus vocarions

ITALIA

DOMATA AL PAPA
L'UVA DI DON BOSCO

A s vendemmins conclusa,
un el cesto deli'uva di Don
Bosca, quella che matura al-
toria alla veranda della sue
antiche camerstle 0 Tering
Valdoooo, @ stato offerio al
Fapa. |l quale = molto gra-
ailo — dice una lofiera della
Segreteria i Stato — W rispet-
toso o quale segno di
filipla  dovozione, @ desdera

Le ¥l di Don Bosco a Valdocco.
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ringrariare gl offerenti per tale
attestalo o ossequio @ per |
sentimenti che lo hanno sug-
gerito s,

Don Bosco — nato fra | vi-
gneti del Monferralo — amb
sempré coltivare qualche vile
anche a Valdocco, La piante
crescevana &  lrutliicavano
quasi simbalo biblica della sua
cpara, alls =zogiis dells gue
stesse camers, coltivate non al
suio ma in grossi & robusti
= cassonl = sifuatl nalla sua ve-
randa. « Moscato bianco « d'A-
&ti & « Fragola néra = detta an-
che «amoficanas. Da que-
si'ultima — pin robusta @ recl-
slanié — vennero ricavate al
tempo di don Hoa defls lxles
che, plantate al suclo lungo il
muro del corlile, attecchirono 8
&l arrampicarong fino al se-
condo plano dove riempiono
tuttora finesfre & ballatoi, come
al templ dl Don Bosco, Sono
quindi sempra [a = suas uva

Fafta la « vendammia =, Don
Bosco destinava guestuva sia
&l sual bensafattor! insigni (una
lista di = desgtinatan « preparata
dal santo esisie negll archivi) &
sia @i suol ragazzi di guarta e
quinta ginnasiale, molli  dei
quall s preparavanc al nowvi-
ziato © al saminaric. Sagno che
la viti, curate dalla sua mana
saparts, frutthcavano Dans

in atteaa di confessars| da
Don Bosco, sulla veranmda-vi-
gneto, qualche ragazzo pluc-
cava gueli'vva. Don Bosco la-
sclava fare sorridendo: « Fink
sCi pure dl mangiare, abblameo
futta il lempo... » Pol &l gotogo-
ne divenula panitanta: « Varg
the ara buona?s. in quells do-
manda c'era lutio || suo amore
di padre & tutta la sua soddi-
slazione dl incailito coltivatore,

L'ultima « vendemmia» fatta
vivante Don Bosco (aulunng
1887) vanne differita parché na
potésse  gustare monk  Gio-
wEMmi {.‘aglium, futuro carding-
& i arrve dall’ Argentina. An-
no dopa anno |a tradizlons
conlinud: pol come sempre. Lo
scorso oftobre F'uva di Don
Bosco & andata sul desco di
Papa Giovanni Paclko Il «Vera
che ora buona?s sambra chig-
dere ancora — molla repalio-
sameanta — Don Bosco

(Aganzia Notizie Salwsiana)

ARGENTINA

PADAE MEINVIELLE
NOMINATO VESCOVO
DI CONCEPCION

Padre Jorge Meinviella, fino
all'annd scorso suparions ded-
I'tspettoria salesiana dl Cordo-
ba, & stalo nominale dalla
Santa Sede vescovo di Con-
cepchin nella provingla di Tu-
cuman, Il nuova vascovo ha 49

anni, Mato a Buenos Ares, a 18
annl aca salasiang, & 27 sacer-
date. 8 34 direttore, a 43 ispat-
tore:

La sum diocesi, nel nord-
ovest dell’Argentina;, & wvasta
11.600 kmq (quasi quanta I'in-
tera Campania). Conta solo
200000 abitanti, battezzati al
95%. 1l vasto tarritorio & suddi-
viso in 17 parrocchie, ma agli
ardinl dal vescovo song appe-
na 19 sacerdoti. Nessuna casa
salesiana sl frova nella diocest,
pero un sacerdote salesiano da
gqualche tempao aluta 0 vescovo
ocoupandosi di una parroc-
chia. Ora, chissd che i puova
VESCOVO NON oftenga dai suol
confratelll che vadano ad apri-
e Ui opara sul sud tarrilong.

Mons. Meinvislles & | 178°
vescovo salestang, |l sasto no-
minato da Glovanni Paolo 1.

coslruito la bella chieselta, e
pod 1w T vella della scuola. Ora
c'é anche |'internato per 250
ragazzi poveri, sopratiutto pro-
venlantl dal villaggi, o moith so-
no gia cristiant. C'& anche &
scunla per esterni che com-
prende la classi elementarl &
medie. Ma & Tangls da pid di
venl'anni & trovano ancha le
Figlie di Maria Ausiliatrics, che
nal frattempo  hanno  aperto
una quantita di scucle per la
glovenia femminile:  materna,
alementare, media, superiore,
perfing una scuola industriale
E hanno un dispensarls. Sono
in 13, & diverse di lore visiHano
in gontinuita | vilaggi tutto in-
torna: tanng loratono volants,
istruiscono @ mamme, prepa-
rand le giovan al matrimonio.
La parrocchia & molto vasta,
Iz pil estesa della dioces! di
Tezpur. Al momentc canla

wilhseste cApanng s000 slate tutle disirutis

o
dia un Incendio e 150 famiglie

BONG §OMED Casde, hi soritlo I missionario sul retro dells fologratia.

BATTESIMI E INCENDI
A TANGLA

= Megli altimi sai mesi abbia-
mo avito guasi 500 battesimi, @
£l sono nuovi villaggs abitali da
Adivasis @ Boron, che stanno
par convertirsl e attendono il
catechista». Cost padre Za-
charias in una lettera che con-
tigne anche alcune foto. Diatro
una foto ha soritto. « Questa
capanne sono state tutte di-
sirutie da un incendio netla
scorgo mesa di gikgno, & 150
famigiie sono rimaste senza
CHSA »

Lo chiamano padre Zacha-
rias col solo nome, prima di
tutto & titolo 9l amicizin, & pol
anche perché di cognome si
chiama Panamallanparambil.
Tangla, la sua missiona, sorge
s primi contralforti della ca-
tena dell'Himalaya. a 30 km dal
conline col Bhutan, il primo
migsignaria, don Guido Colus-
=i, andd ad abitare in guel pic-
colo cantro nel 1951, ma solo
due annl dopo ebbe una resi-
denza stabile; in companso
fanno successivo avava gia

4 = BOLLETTING SALESIANGT = 7.7, THET »

12,000 cattolicl battezzatl, ma
tantissiml altri sl senfono gid
cristiani  dl desiderio. Davvera
Ia messa & molta, & gh operai
sono pochi,

E genle povera, semplice ¢
buana, che veds nella missions
und speranza globale per 1a
propria vita. Li 0| missionario
non predica solo la carita, ma
la vive m aiuls a viverla. Scrive-
va don Colussl gia nel 1954:
« Una grande forza i sostiene &
i incoraggia nelle  difficoia:
hannp la loro. ohiesa, hanno
Gesd sempre pronto ad ascol-
lera ke loro pane & ad asciugare
& foro lacrime, hanno bk scuals
par | figh, hanno il missionario
che | aiuta, 1) consigiia e 1l di-
fends dal profiftalor dells loro
SEmMplIcita «.

Si frafte di bl d'origine
mongolica  scese  lungo 0l
Brahmaputra nella notbe del
temnpl, tra &l primo approccio
con la coscddelta civilta. A po-
€6 a poco lasclano antica re-
ligione animista, & trovano nel
Vangelo la lorza per crescere
anche soclalmente. La solida-
rieta cristiana Il aiuta & supe-
rare e difficolts, compresa |8

plogge & gll incendl.

Un altrd aspetio & significati-
vo In gueste missionl: el pas-
salo ancora recenta il lavor
aspostolico  ara compluto  dai
mizsslonarl venull dall’Europa;
org | sel salesiani di Tezpur
gsono tuth mdiand, & quas! tulte
indiane sono & 13 suore

ITALIA
ADDIO A PAOLA
DICIASSETTENNE

Papla Adamo, mora a 17
annl - appena, merfava  una
biografia & Adoifo L'Arco Ia sta
sortvando, Pacla, unica figha di
due bravi @ coraggios) Coope-
ralarn salesiani di Mepoll, mari-
la un rcords anche sul BS.

Gl oochl @ mandorfa resl pid
profondi dal casco castano del
capelll folti — ha scritfe LArco
— g darebbero un'osSprassio-
na troppo seria per la sua &ra,
s |'ovatle did viso non ne rad-
dolcisse | tratll, rivetando un’a-
nima senaiblle di artista, 8 un
carattere volitivo e deciso. An-
¢he un caratters allegro, aper-
o, vivaclissimo. Paola era sem-
plice & saggia, buona & scan-
zonata, briosa & misurata, spi-
ritosa & matura Era cresciula
i un . ambienta familiare di
amicizia autentica; jel | proble-
mi Il rischvava tultl in casa, con |
genilor.

Faola era nata a Napoll nal
1863, Ha scritio il padre: = Non
avremmo mal potuto svera figl,
per | riffessi di una dolorosissi-
ma disgrazia in famiglia cha
vanne & bloccara la natura s,
Par questo | due  archifeil,
Claudio e Luchs, ritengond
QuAss un miracola la nascita di
Paola; la accolsero & la ama-
rono come un dono di Dio,

Riflessiva, a B anni @ mezzo
Paola aveva trovato la «» chifave
della vitas. Con calligrafia. an-

HII'I'II'I'D.MIF.'-“I Mll'lﬂ.-



cord  Insicura  aveva: soritto:
= Por vivera m etémo bisogna
avere la parte pio imporiante
libera dai peccati & daile colpe.
Cuesta parte & F'anima: ecco la
chiave della vera vita s,

Il profitta scolastico ara ottl-
ma, | dialogo con le compagne
sincenn, con esse fu sampra
espansiva @ cordiale. Ma era
anche lorte & Hera, & 5i schis-
ravi sempra con | pid deboll
avversando Iinglustizia e lar-
roganza. Melta sua breve vita sl
dimostrd appassionata di mu-
sica (suonava |a chitarra), di
spon, di danza. Figha di archi-
tetll, aveva [architetiura nel
gangue a gia ne coglleva || si-
gnificalo  profondo: = Quasta
professiona — sCrisse un gior-
no — & per ma il miglicr modo
di esprimermi, Essa non @ fine
i 5e stessa come le alre ma-
nifestazion arfistiche ma sirsl-
tamonte legata alle necessis
dall’ bome, unico parno intormo
8! quale credo debbano ruola-
rir | gentimanti e gli sforzi del-
Fartista s.

in una pagine commossa é&
racchiuso il ricordo del babbo:
« Fighia mia, gia 1 battevi per la
diffusione o Ia difesa del
principl morali, par la costru-
zione dl un mondo migliore. Er
contro Il divorzio, laborio, &
» gsparienze s, confro imma-
ralité, confro qualsiasi forma i
virin,_ = E menire le speranze
5 lacevano pll vive, sl abbatie
ia catastrofe.

Soffri senza darm la Sensd-
ziona di patire, Non volle far
pesara || suo malanng $uU nes-
sunc. |l male sl presentd coms
un semplice dolore al flanco
destro, si pensd che fosse
causate dalla pallavalo. In se-
guito un leggers stalo febbrile,
pod un Tebbrone. Fu disgnosti-
‘cats una pleurite ligulda; in cli-
nice estrazsero i liguide pleu-
rico & I glovanemento fu im-
mediato. Ma poche ore dopo
avvenne l'aggravamento, Le
agnalisi diedero la ssntenza
atroce, epatite virale al massk
mo dalla gravitd.

Fureno tre glomi di strazio.
oIl tempo sl cristallzzd — r-
corda il babbg —; Non Succe-
deva nufla, tufto éra immobite.
Pregammo. Pregammo tanfo.
infing Lucia & io decidemmao di
accostarcl all'lmmacolata i a
breve distanza, & raccoill in
fervida  praghiora ponemmo
Pacla nelle sue mank nelle
manl di Maria, cha la accolse.
Ma noi la attendiamo ancora
8i: leri genitori orgogliosl &
soddisfatti, eravamo del lidentl
in Cristo; oggl smarritl & poveri,
siamo dei rifugiat! in Cristo. Ded
baraccatl in Cristo. Per mon
cedara, per non perders quan-
1o di nostro & stats solo trasfe-
rifo =

CILE

CAPI IN UN VILLAGGIO
DI 106 FRATELLI

Si chiama = Aldea de Herma-
noss, ciob vilaggio di frateli,
ma & parte I'iperbole si tratta dl
wn istitulo di reducazions con
106 ragazzi difficili, rasireflati
qua & |& dalle forze dell'ordine
@ Santiago del Cils. A capo di
questi 106 fratalll piuttosto
scombinatl, s sono messi dal-
Faprile scorso due Cooparator
sajagiani, sposi, ohe hanno la-
sciale lutlo per svolgera in gued
singolara villaggio fe funzieni di

Hmanmrmﬂdﬂ1H alratidlis,

mamma & papd. in stile sale-
slano.

I due cooperator, Adriana
Steekmann e Hernan Sibona,
son0 gid ruscitl 8 camblare
molte cosa & denira, Anzitutio
hanno abolito e celle di puni-
ziona, Pol hanno diviso | ra-
gazzi in quattro gruppl secon-
do le etd; e organizzato la loro
vita. Con | ragazzl hanno spia-
nato un tarreno iraslormandolo
in campo di ealcio; poi hanng
costruite uno sbarrameanto par
i@ mcque dal torrenla, che ora
formando una cascala manda-
o avanti il gruppo sletirogeno
e riempono la plscina. Fanno I
giomale murale, che registra
gil avvenimenti della vita dai
villaggio & racconta a puntate
la storia di Don Bosco.

Il wilaggio da gqualchea lempo
&1 pragenta ordinato & pulto, 8 i
ragazzi of vivono pio volentierd
Tuttl hanno accetiato di svol-
gere gualche lavoro a vantag-
gic dalla comunia, Ancheo
quelll che prima si rfuglavano
nel boschi vicini in carca di K-
berta, ora- stanno N tranguilli a
cooparano con gl alr, 1 si-
slema di Don Bosco non & solo
ragione & amorevolerra ma
anche religions. & | dus Coo-
peratorl hanno  oHerto al ra-
gazzi una messa domenicale

«gjiovanas, E | ragazz! comin-
clane a frequentaria

Adrigna 8 Hemin sond an-
che riuscili & crears altloma al-
l'opera moita simpalia 8 col-
faborazionae. || villaggio sveva
glé un coordinatore (un rel-
gioso laico) e un cappeliang
{un cappuccing), ora un sale-
siano studente in teclogia vie-
e A passarg ogni week end
con | ragazzi; @ pol cingue O |
giovani della capitale dedicano
loro tutto il tempo libard: ped |
106 = fratelli = del villaggio soro
diventatl zi & 4. In pld, ven-
gono a dare una mano anche |
Cooperator del varl Centri sortl
g Santiago dol Cile.

___ MISSIONI
DUE DOCUMENTARI
PER PARLARE Al GIOVANMI

I} Segretaro Nazionale dells
Missionl Salesiana annuncla
dua nuovi documentart  cing.
matografici a colod di argo-
mento. misgionano, realzzatll
dalla = SAF = di Toring,

=Un uomao @ 18 lorestas (16
mm, durata 45 minutl) prends
o spunta dallas curlostd dei
ragazzi di fronte al vecchio
missionario reduce da mondl
lontani (don Luigl Cocco), per
illuglrars Fambients defla selva,
la wvita del popoll primitivi, g
incanti della naturg & I lavars
del missionario

=« Zingarl di Dlo= {16 mm, 28
minutl) descrive | missionar
chi volendo realizzare alia let-
tera il mandate  evangolco
= Andate & predicates sl oira-
slormano in nomadi per andar
a raggiungere futil | popoll del-
s terra

I due documaentar] giutano i
ragazzl a rifletiere sulla voca-
rione missionaria del cristiano.
Informazion! a richieste vanno
rivolie afla « Scudla Fologralica
SAF &, via Maria Ausiliatrice 38,
10152 Toring

®
ARGENTINA-CILE

DUE IMIZIATIVE
PER FAVORIRE LA PACE

Nl estremo sud dell Ameri-
ca merdionale, dove Argentina
& Cile da pitr di tré 2nni sono In
lite per una spinosa Guesions
di confini, In quesil ultimi mesi
=l zono avute dua inizlative dl
distensione & reciproca Gom-
prensione, che hanno  awlo
come protagonist ia figura pa-
cifica di Zetfirino Namuncurd e
| due vescovl salesianl delle
diccas! piu australl -dal due
paesi

Un monumenta. | prima épi-

sodia ha avulo luogo a San
Carios de Bariloche, un impor-
fante cenfro turistico sul ver-
sante argentino delle Ande: in
cima al viclno Cerro Catedral,
una vetla di confine, sono statl
collocath due busti. Uno raffi
gura il ganerale Josd de San
Martin ¢ha 130 anni Ta liberava
quelie terre dalla dominazions
spagnola; Valtro raffigura il ve-
nerabile ZeMirino Namuncura,
it principe araucano decadulo
75 anni fa, che sognava di di-
vemare sacerdote salesiano e
missionario per portare al suo
popoio sfortunato la luce del
Vangalo,
I significato dal monumento
& stalo spiegats in una {arga di
bronzo. Essa  lo  dafinkce
« memoriale dl pace argantimno-
cilena«, dichiara § genersle
« granda liberatore del dus
pagsi=, & ricorda che il princl-
pe sraucanc « abbe nel sangue
lo spirite. autoctonsa  dell"Ar-
gentina @& del Clia, nazionl so-
relia

Una lettera pastorale. L'sitra
inizigilva & una lettera pastora-
la esortante alla pace, scritta in
oomune dal due vescovl sale-
siani cha reggono le dioces
piv mustrall del continenta
americano, la dove s trovano |
tarritori - contesk:  |'argenting
mons. Miguel Angel Aleman
vascovo di Rio Gallagos, & il
cileno mons. Tomas Gonzalez
Morales, vescowvo di Punia
Arenas,

Medla lore pastorale | due ve-
soovi 8 fanno poriavoce cal
loro popoli, presantandoll co-
me = popoll plent di sparanza,
persuasi che le differenze che
liseparana sono important, ma
che sono molio: pit profond| e
forti | iegami che li hanno uniti
fin dalla culla dalla loro storias.
E senza mezzi termini, facen-
dosi imaerpreli dal pensignd po-
polare, | vescovi dichiagrang
che | loro- popoll = guardana
con stupore ai loroe governanti,
vedendo che non sono capaci
di imbooccare una sirada giusta
& onoravola per superare e
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difficolta ehe Il separancos, |
popall cileno e argentino —
continuan | vescovi — sono
sconcertall dal fatto che « dopo
tre lunghl anni i lorg capi non
abblano ancora compreso che
la-soluzione di guesta disgra-
ziata vertenza esige da ambe le
partl ka revisione di qualcuno
de: proprl preauntl diriftis. E |
wasoovi rincarano la doga: i lo-
re popoll s constatano  con
stupcre la quots di vanita e di
orgoglio o passione che dimo-
strano, nailaffrontare  questi
probleml, alcuni casuall poria-
woce pienl di falso e cieco na-
Zlonalismo.., =.

Di qui l'inwlto ail popall ar-
ganting @ cileno « a innalzare o
lofo praghiere a Diol non gia
perché siano codard|, deboll o
pusillanimi, ma parché sono
tanto saggi da capire che nulla
& perdulo con la pace & tutto
pud essario con la guerras, |
due popoll dungue - elevanc la
forg preghiera al Signore chis-
dendo per | loro govarnanti la
sagoerza @ la forlerza naces-
saria parché — suparale la
pravedibli & inevitabili eriticha
dl qualche contemporanes —
Imbocching 0 camming della
pace. Ciella pace che porta al
progressc & al benessera, fruti
dall unhona s,

Concludono | dua wescowvi
salesiani: « 50 dia a tutta 'uma-
filfa, logorata da sanguinosi
confitli, l'esempia leconde di
dus popoli ¢che hanno saputo
superars lo lorg divergenze al-
fraverso un dialogo efficace,
seriza versare una sola goccla
di sangue =,

La lettera pastorale ol mons:
Gonzdlez & mons. Alemén ha
suscitate lore Imprassions nal
due passl, menfra prosegue
con buoni rigultali la mediazio-
ne della Santa Seda per risol-
vere o vertenza

L
BREVISSIME

« Festa a don Renalo Zig-
giotl, I'8.12.1980, In Este (Pa-
dova): la comunith salesiana ha
viluto ricordare | 60 anm o
sacerdozio, | 70 anni di profes-
stone religiosa e | quasl B0.anni
di wita trascorsa tra | salesiani,
di guesto lenace & |loNgevo
Rettor Maggione emerito deila
Congregazione. Mato nel 1892,
ha oggi BB anni & con la Sus
forte fibra Il regge bene. Du-
rante Il suo rettorato {1852-65)
la Congregazione salesians
conobba  grande espansions,
passando da 15732 a 21.185
profess], L'attuale Rottor Mag-
giore don Egidio Vigand si &
recalo a Exte per congralularsi
con lul, & ringraziarlo a nome
dela famiglia salesiana.

« Scrive articoli di lerza
pagina il salssiano don Emilio
Bonomi, di Triesle, E da anni
Il Piccolos di Trieste | pub-
blica. Ora sono stati raccolli in
volume ©ol titolo misterioso
« Qualguno non tultis. 1 miste-
o &l scieglie sapendo che «a
un glornalista displace che |
et articoll evaporino nel gino
di 24 ora, quanio dura un quo-
licano, Spiace ancor pil sa-
pando che di tantl articall ne
sara letto solo gualcuna nan
futtl =... Percid Il llbro, che pro-
junga la vita degll articoll, & &
stato presentato da = 1l Plicco-
o s COma «Soritth di un sacer-
dote senza odor di sacrestia s

#« Nel cenlenario delia na-
scila, || Servo dl Dio don Vin-
canzo Cimatt & stato ricordato
8 Faenza sua ciftd natale 1l
9.11.1980; Il clou della manife-
stazione & stalo un concario di
« mugiche cimattian .

Al matting  presiedetie la
concelebrazione eucanshicsa in
catiedraie — presenti gl amici
defla famiglin salesiana & larga
partg della citadinanza — #
card. Fuersianberg, che aveva
stretto amiclzia ool Servo di Dio
Guand'era Nunzio Apostolico
in Giappone. Dopo il rito & stato
benedetio un busto in bronzo,
che ricordara nella sua citd

natale la mite figura del grands
missicnaric. A sera nael teatro
Magini &l & svolto il concerto
commemarative, dedicato nte-
ramenta alle composizionl sa-
cra & profane di don Cimatli
{tra gl Inlerprall, I  soprano
giapponese Micie Akisada)

+ Una tesi sul Glovanl
Cooperator]l & stala discussa
con asito positive presse 'Unk-
varsith Pontificla Salesiana. A
presentarla & stata la Coope-
fatrice ingless Anabel Clark-
son, al terming ded «biennio di
spiritualitéas da lei frequentato
a Roma. Titolo dedla tesi di di-
ploma: «| Ghovanl Cooperatori
salesiand: una missiong spiri-
tuale & apostolicas. ]
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AUDIOVISIVI

«=DIAGROUP »
LA PRIMA RIVISTA
IN DIAPOSITIVE

&8i chlama Diagroup, & siata
lanciata V'anno scorse dalla
LDC, & la prima rivista ftaliana
in diapositive.

I significato del nome & tra-
sparents; Dlagroup, ossla dia-
positive per il gruppo. La de-
scrizione che ne danno | pro-
motari &« Uno strumento a
seivizio del gruppl @ della
scupla, per educare all'imma-
gire @ con limmagine s, E un
bimestrale (88 numear ail’an-
na), confezionals in custodia di
plastica, che contiene 24 dia-
positive raccolte nel loro ap-
posito supporto, & un fascico-
lo-guida. In tutto 144 diapositi-
v @ sei lascicoli-all'anno,

Ciascuna serie di diapositive
Hiustrs un tama, & gquindl sug-
gerisce una prima ubilizrazions
immediata; ma guando sf abbia
una diafeca (raccolla di diapo-
sitive) ben fornita, ecco nefle
mani degl educatori e dei
gruppl una  strumenta  aftivo
per creare nuovl montaggl a
scaita.

Il lasclcolo-gulda (Hustra [
lema  prescalts, & in questo
BA&NS0 @ un miuto concrelo al-
I'uso didattico dells diaposiive,
prese come singole o come
sequenza, Ma Il fasclcolo & as-
sai pll d’'una semplice guida: &
una plcoola rivista sul linguag-
gio dell'immaging, ungo Stre-
manto di educaziona progris-
siva al suo uso, Vi 4 Wrovano
infatt articell  sul. nguaggio
dell immagine, proposis  per
I'ingegnamenta dell'ltaliano,
defla Religions, & ancha un’in-
terpratazions visiva di passi
musicall, Diagroup divenia cosi
strumento per il lavoro intendi-

sciplinara.
Cruesta singolare rivisia rova
abbondante glustificazions

neila civiltd dellimmaging in
oui & immereg I ragazzo d'og-
gl. Il mondo & un accavallarsi di
Immagini, Protagonisil | mass
media, | brandeld dafla realta
vangono di continuo strappati
dal reale, Wrasformati dall'in-
guadratura, dal colora, dalle
tecniche dl riproduzions, & re-
gtituttl al'occhio carichl di ai-
gnificali nuovi & inattesl |
messaggl possono avers  un
forte effetto persuasivo & mas-
sificante, soprattutio sul glova-
ni. Di qui la necessith di cono-
scerne la dinamica interna, per
educarll & ditendarsi

Gl sducaton consapavoll se
ne sono gia accorll, E & sono
resi conto che oocorré intro-
durre nella scuoia |l linguaggio
dellimmagine anche perché &
un slamento positiva. Non solo
quindl come supporte per faci-
Htare wn. apprendimenta tra-
smesso finora principalmenta
attraverso il linguaggic verbale,
ma parché una scuola all’al-
ferza della realtd In cul I ra-
gazro vive deve irasmetters |
sunl contenuti atiraverso guel
«linguaggio folales che ab-
braccia tutt | Iinguaggl. Com-
preso guello dell'immagine. E (I
ragarzo dava giungens a pos-
sedarlo in lorma craativa, come
normale mezzro di comumnica-
ZHone,

L'abbondants fascicalo-gul-
da di Diagroup si propong di
tavorire 'insegnante, che di
solilo controlla molto bene il
linguaggic verbaie ma si trova
piuttosto in difficolta con 'au-
diovisive, Le immagini propo-
she dalla rivista risullanc scelle
con attentl criter astetict & |in-
gulsticl. Quanto al contenut,
Diagroup. mira a fornire una
panoramica delle - sltuazioni
esistenziali pio varbe, In modo
che la diateca realizzata venga
a formare una vera « aniropo-
logia visiva »

| zei taemi sceltl par Il 1987
song: 1l canto dell’universo -
Custodire la terra - Il grido del
poveri - La provocazicns delia
ricchezza - | fruttl della guarra -
Fare ia pace.

La prima rivista in diaposifive
il suo apparire ha avuto oftima
accoglienza sla presso gli siu-
diosl che — & @ cid che piu
conta — presso gl educatort
[ Diagroup esce gia ledizions
spagnola a Barcellgna (Edito-
rial Don Bosco), & & prevists
edizione. in lingua inglese.
L'abbonamenio annuale & o
lire 32,000 por |'ltalia, 42.000
par 'estera; in Hbrerda si trova-
na | fascicoll sciolti.




LETTERA DI DON VIGAND ALLA FAMIGLIA SALESIANA

Praticare
la vita interiore
di Don Bosco

Ogni anno a gennale, sull'esempio di Don Bosco, il Rettor Maggiore
invia al membri della Famiglia Salesiana una lettera conlenente un
messaggio e un programma: la Strenna per 'anno nuovo. Per Il 1981
don Vigand invita a conoscere e praticare con pli generosita la vita
interiore di Don Bosco, sullesempio di madre Mazzarello

arissiml. amict della Famiglin
‘ Sulesinna, buon Capodanno ¢
tanta gioia nel Signore!

Cinguant’anni fa (nel 1931) il Servo
di Do Don Filippo Rinaldi, comme-
morando la santa morte di Madre
Maozzarello (14 maggio 1881), dova
alle Figlie i Maria Ausiliatrice come
programma guello i conoscere ¢
imitare i piti la vita interiore di Don
Bosco. Quest'anno, nel centenario
della stessa santn morte, ho pensaio
fosse particolarmente opportuno in.
sistere sul medesimo tema presso
tutti § membri delln Famiglia Salesia-
na, Permettetemi aloune brevi rifles.
sioni sul sigmficato di una Sirenna
sgorgntn dal grande cuore del terzo
stccessore di Don Bosco, don Filippo
Rimaldi, che ne ha vissuto con at-
tracnie testimonianza personale | ric-
chi contemnuti.

La viia interiore di Don Bosco. (1
nostra  Fondatore, che  sappiamo
straordinariomente operoso ¢ dina-
mico, fu arditamenie definito « 'y
nione con Dios. Il Papa Pio X1 ['ave-
va conosciuto di persona, & un giomo
alle obiezioni di un critico che chie-
deva quando Don Bosco s fosse de.
dicato ulla preghicra, rispose con
quests jmmediata e perspicace inter-
rogaione; « Ma piuitosto, quando

Don Bosco non pregava? s 5ic il mo-
dello per la vita interiore dei membini
della Famigha Salesiana ¢ proprio il
nostro Padre, testimone ¢ portatore
di quella grazia di uniti. tra lavoro
preghiera che costituisce Poriginaliti
del suo carisma di santo Fondatore.
Don Rinaldi, nella lettera con cui
spiegava la Strenna, descrisse cosi la
vita intertore di Don Bosco: = Sem-
plice, evangolica, pratica, laboriosa,
umicanente mienta al compimenbo
dei divini voler; vita interiore di att-
vith meravigliosa, stracrdinaria, per il
bene delle anime, alimentata dalla
sun [ede incrollabile, dalla sua spe-
ranzn scmpre raggmanie nel suo im-
mutabile sorrso rmtermo, e infiam-
mata dally sua ardente carith in tutti i
momenti della sua missione, tra dif-
ficoltd, contraddizioni ¢ malevolenze
meessanti, inaudite, Don Bosco ha
immedesimaio i moedo perfeito la
sun attivith esterna — indefesss, ps-
sorbente, vastssima, piena dioore-
sponsabilith — con la vita: interiore,
Una vita intericre Ia sua, che ebbe
principio dal senso della presenea o
Dio (oh! la potenza del Brio i vede di
Mamma Margherital), e che un po'
alla volia divenne attuale, persistente
& viva cosi da essere perfetta unione
con Dio. In tal modo ha realizzato n

STRENNA DEL RETTOR MAGGIORE PER L'ANNO 1981

In quest'anno centenario della morte di I
santa Maria Domenica Mazzarello
¢l proponiamo tutti, seguendo il suo esempio,
di conoscere meglio ¢ praticare pii generosamente ,
LA VITA INTERIORE DI DON BOSCO '

%.“L:, -

il Ratior Maggiore don Vigans a Valdocco.

s& fo stato pii perfetto, che & la con:
emplasione operante, Destasy dell a-
cione, nella quale si @ consumnto fino
allultimo, con serenith estatica, alla
salvezza delle animi »,

La vita interiore di madre Mazza-
rello. Ora uno  dei pi magnifici
esempi i conoscenza ¢ di imitazione
dell’'unione, con Dio vissuta da Don
Bosco ¢, nella Famigha Salesiana,
quello di santa Mara Domenica
Mazzarcllu, «Essa — scrive ancora
don Rinaldi — ha sapulo nprodurme
bellamente in =2 lo spicito i vita in-
tenore ¢ di apostolate di Don Bosco,
divenendo a sua volta modello imita:
bile ¢ speciale profetinice s,

Con e sue prme compagne ha s
puto creare quello = spinto di Morme-
sc = che aveva al centro fa volonta di
congscere @ fopndo e di praticare
sempre meeho o stile di umione con
Do ¢ di operosita apostolica, carat-
teristiche di Don Busco, Per questo in
casa, mentre ferveva un lavoro inde
fesso, ¢'era un clima di Gielo: « Non s
pensava né 51 parlava — scnive una
delle testi pin gualificate di quel pri-
mi anni — che di Do e del suo santo
amore, i Maria santisstma, ¢ s fa-
virava sempre sello | loro dolcissomi
sguardl, come s¢ lossero i, visibil-
menbe presenti, ¢ non skavevano altre
mire. Com'era bella la vital =

La dimensione confemplativa della
nostra vita. La vita intefiore di unio-
ne con Dio oggi s1 suole anche chia-
mare svila nelle Spariio Sanlos o
sdimensione contemplativa=  della
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tragformare In preghisrs se si

=l lavoro ul puh
posalede [a wita Interiom o unione con Digs,

vita eristiana. Ci sono differenti mo-
dalith e stili per realivzarla Alln
seuola di Don Bosco nol dobbiamo
puntare, in docilith allo Spirfto Santo,
sullintegrazione tra interiorind e ope-
rosith: ¢ la » gricia di unith », donata ¢
sviluppaia dal Signore in Don Bosco
¢ in madre Mazzarello, € che dovreb-
ke caraticrizzare spiritualmente tutti
i membri della Famiglia Salesians.

= l.a preghicra ¢ il lavoro — scrive
sempie don Binaldl in guella sun let-
tera — sono due dovert eszenziali che
richiedons ciascuno il tempo e ap:
plicazione necessard; per questo Don
Bosco ha sempre incuileato ai suod fi-
gli fvewa ¢ préghieral’ preghiera e la-
vara! 1l lavors non pud sostituive la
preghicra, ma henst rasformarsi in
preghicrn csso pure, se sl possiede la
vita interiore d'unione con Do non - a
imtervalli, di tempo in empo, quasi la
vila inderiore sla un vestito da usare
salo nelle [esie e durante gll eserci
di picth, per metterlo poi accurntn:
mente da parte prima di inteapren-
dere le altre occupaziont »,

Damgguee i lavoro non & per s& pro-
ghigra; ma la nostra sp:tl!ualim ©0mn
siste nel saper pregare ¢ stabilire in-
feriormente nna tale unione persona-
le con Dio, una tale intensith di vita
nello Spirite Santo, por cul essa vado
slociando spontaneamente in futto il
noatro lavorn, 51 che divenga esso
pure genuina espressione di preghie-
ra: Testasi dell'azione. 1l Papa Paolo
VI ce la' ha ricordato: « Lo sforzo di
fissare in Dio lo sguardo e {l cuore,
che nui chiamiamo contemplizione,
diventa Fatto pii alto & pii pieno
delle spirito, atto che ancor ogei pub
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¢ deve gerarchizzare |'immensa. pira-
mide dell'attivita umana = (Discorsg
del 712 1965),

Per praticare la Strenna. La meta
da raggiungere, carissimi, & esigente:
saper illuminare ¢ animare la pira-
mide della nostra operosita, con a
luce & l'epergia permanente dell'u-
mione con Div, Per questo, imitando
DPon Bosco ¢ madire Mozearello, do-
VITITHO SAPeT CUTAME COn attengaonys ¢
fedelia;

¢ lascolto ¢ la meditazione della
Parola di Dic, i tempi di proghierae ka
fiturgia delle o

¥ una vita sacramentale accuraia,
dove emerga la centealith dellEnca-
ristia, o reguenza del saceamenlo
dells Pentlenza et fcorso alla dire-
ziome spintuale;

# la coscienza  dellindispensala-
it dell’ ascesi ¢ lo sua pratica guo-
ticliana;

il servizio, peneroso agh alto,
specialmente. ai piccoli @ ai poveri,
netlie laro necessiti;

i devezione alla Verpine Mara,
Madre ¢ Ausiliatrice della Chiesa, vhe
ha saputo contemplare miencrmenie
con tanta semplicita ¢ profondith gh
evinti della salvezza,

In un recente documents della
Santa Sede sall'attuale moportanza
defla « dimensiont contemplativa « i
affermava che essa e st esprime nel-
T'ascolto ¢ nelln meditazione della
Parola di Dig; nella comunione della
vita divina che & viene tromessa noi
sacramenti ¢ in modo: speciale nel-
I'Eocaristia; nella preghiera liturgicha
e personale; nel costante desiderio ¢
ncerca di Dio ¢ della sua volonia ne-
gli eventi ¢ nelle persone; nella par-
tecipazione coscivnte alla sun missio-
ne salvifica; nel dono di s¢ agh altri
per avvento del Begoo, Ne consegue
un atteggiamenio di continua e umile
adorazione della presenza misteriosa
di Dio nelle persone, pegli avveni-
menti, nelle cose: attegeiamento che
manifesta la virta della pictd, sor-
gente interiore di pace ¢ portatrice di
pace in ogni ambicnte di vita e di
apostolato, Tutto guesto s realizza
piiraversoe una progressiva purifics:
zione interiore e sotto la luce ¢ guida
delle Spirito- Santo = (Plenario delia
Sacra Congregazione dei  Religiosn
rrearz o J SN,

Eccw a che cosa o invita la Strenna
del 1981 Vi aupure, canssimi, che
vssa serva @ promuovere mella Fami-
glia Salesiana un maggicre interdorib)
di fede secondo lostile di Don Bosco.
A tutti, | mmcd Vot df prosperits e di
gioia per il nuovo anno. con |'assicu-
razicne di abbondanti preghieres, Con
I'affeno di Don Bosco,

Don Egidio Vigano
Rertor Magpiore

KENYA + LA PRIMA OPERA,

? & una piccola localith nel
Kenva in cul d'ora Innanzi il
31 pennaio. non sarl plo un
giomo qualungue ma df lestz: la
parrocchin di Slakago nella diveest df
Meru, allombra  dellimpanente
motle (metri 52000 che da il nome
alla nazione. 11 31 genmaio 1981 verrd
il vescovo mons. Silas Silvius 'Njig,
presiederd la concelebrazione nella
chiesa moderna in solida piews che i
Mizsionarl della Consolata con non
pochil sacrilich hanno costruito, ¢ de-
cretern U passapgio delle consegne:
quattre salesioni pmhdr:'ul::lu il po-
st il gued missionari. E sard indzio
ulficiale  dell’anivitd salesiang,

Alla vera scoperia del Kenva, Tra |
54 stat alricant, il Kenyva ¢ abbasian-
#a noto in Ialia, 1 giormall ogni tanto
riferiscono le lmprese del « Poligono
spagiale San Marcow che gli scienzian
fialiani hanno costruito nelle ‘acque
incantate dellw Baia di  Formosa
presso Mombasa (8 satellind L eSS
iy erhite, @ lanciat una quarantina di
razzi-sonda che hanno svelaw: | se
greti delle radiazion] ¥ ¢ gamina pro-
vinienti dallo spazia) Soprattutto |
turisth conoscono 1 Kenya, paradiso
dei salard, ma i loro & guisi sempre
UM COMGSCen Sup ficiale e distor-
ta. Sharcati all'acroporio di Nairobd,
vongonn caricat] sul pulming zebrato
c-allravirso ung sirada asialiai sca-
rcatl davant al varl Hilton o Holy-
iy Tnm. L) aspetia una capannis dal
Lt di paglia ma con porta a vetro ©
dentiro Ia moguetts, Paria vondizio
nata, musica stereo e birra. L'indo-
mani su un altro pulmino partono per
Il safard {solo Fotogralico: ‘altra,con i
fusili, & profbito: ormm le bestie sono
sate sterminmie da tempol. E dopo
qualche giormo passano distes] sotig
I'ombrellone attorne  alla piscina, |
turisii inforcane o ritroso pulming
#obrate, antosirada, aeroporioe jet, o
st torne i patria o caccontare e me-
ravighic di un Kenva non visio,

I Kenva lo & conosee guando sl
lasera ln Matrobd s curopeias che — &
parte il colore nero dei voltl & Ia
temperalura | equatoriale — sembra
una cilth ingh.‘:u:_ ¢ s imboccano |
quarti¢ri della periferin dove s ad-
densano i contadind Tuggit dalla sa-
vang. Lo si conosce guando & al
Fromta b ssvana stessi, 51 va in mere
alls gente vera ehe continua ad abi-
tarla, si cérca di capire come gquella
pente riesce o vivere.

E questa Feéspertenza che ha dovu-
1o e valuto lare don Davio Superina, il
Iuturo parroco di Siakago, a partive
dal gennaio-scorso quando soese lag-
gili «a cercare il postos. Arrivd @
Metu e il vescova 1o carcd su dnd



UNA PARROCCHIA TRA GLI MBERE

Lesto-fanti
nella savana

L'attivila salesiana in Kenya comincera ufficiaimente Il 31 gennaio
prossimo, festa di Don Bosco, con I'assunzione di una parrocchia nel
cuore del paese. Ecco problemi e prospettive del lavoro missionario,
in un angolo d'Africa che neila realta risulta ben diverso da come lo
descrivono le complacent! agenzie del turismo

jeep o lo partd in giro perche vedesse
¢ sceglicsse dove lavorane, Oporai o
impicgatl gui  tiovano  difficilmente
un = postioos, mi i missioniard ne hanno
a disposivione lin che vogliono, e
scegliere diventa una pena perche si-
gnifica onche scartare. Quanti « -
stie altendono i1 mosstonara! Don
Do scaracollato dalla jecp lunga
strade impossibili (o inesistenn), fece
un lungo elenco Jdi localith dove Je
cominitl oristiine Sofo senia Shoer-
dote, dove urge il ricambio dei mis-
stonart stanchi, dove la missione & gil
beéne avviath ¢ dove Invece ocoorme-
rebbe cominciare. Cost ha conmsciulo
il vers Kenva, pluttosto diverso da
guedlo del déplianes turistic

Appena sotto 'equatore. Gl (nic
somno setmpre difficlli, e la parrocchin
di Siakago & stan prolerita perche
noit présentivia eccessive dif Ticali E
i angiblo della vigna del Signore che
1 Missionar della Consolata hanno
dissodato per 33 anni di seguilo. « Nel
1948 — raccomnta dom Daro — tre capi
tribii della rona avevano chicsto al
vicino cenlro protestanie di aprire

o ‘ r

una scuol. I protesianti non si senti-
vino perche o 2ona rsuliava woppo
povera, cilda, malsana, e loriemente
malarica | e capi allora si nvolsero
il Missionan della Consolats, che non
st fecero petere Uinvite, Cosl L mis-
stone & nata da una scuolis.

Chi vistale andorel troverd Siakago
200 kim' a nord-est di Nafrobi, sulla
destri dil monte Kenya, appenis sota
la linea dellequatore. La missione.
parrocchin sorge & gqueta 1000 sul 1
vello del mare, ¢ si estende: su una
superbicie df TOO kg, 11 clime € caldo
¢ #oUUo, equatoriale. Si trann di sona
rirale ancora oggl poverd ma, non
proprio misera. GIl abitantl somno sul
50 mila, § canolicl 5 o 6 mila. C& poi
una proliferazione di denominaziond
protestant e di alire setie. Lb: popo-
larivne apparticne alla bl Mbere,
una delle 42 conslderite TR, del
grappo Bantu, Parland ung varianic
dedls Hngua kKikuyw, la lingud non ol
Holale pih diftusa nel pacse.

NOT cRishe Ui Vera ¢ propoia cHid,
o pacse, € neppure un vilinggio intesa
el senso nostre. Scoondo la consue-
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Don Suparing ha lesciato | ragaezl di Torino ma ha gla rovsio o Slakegoe nuovl giovanl amici.

tudine locale le capanne sono sparse
nella savana, cdascuna al centro di un
pppezzamento coltivato: Lo gente ses
condo necessith sl reca al minuscolo
centro dove ol sono aleuni nego®ientd,
dove sl fadl mercato, si compra ¢ s
vende, soprattuito ci & inconira.

I} terreno non & pit gquelo buono
come  sulle pendici delln grande
montagna, ma  pluttosto  sabbloso,
con pocn aciui. Mon produce molto,
| = PL"I‘ lLIIl‘.‘Hl“‘ Iani womin Iu'lﬁtli“'l-l]
mogl ¢ bambini li a coltivare, e van-
no in cerca di lavoro nelle  grandl
citth, Un vero dramma. Le vie di co-
municazione sono molto accldentate,
e la jeep per il missionario diventa
indispensabile =& vuole evangelizza:
e B laocosa pit necessaria dopa la
Hibhia.

Prima predica con | sudord. Don
Dario net suol preparativi s era fer
mato alcunk mesi a Nairobl per stu-
diare 0 kikuvu (« mandando molt
accidenit alla torre di Babele s); pol si
¢ trasferiio a Siakago dove lo arten
deva un padre della Consolata, Con
lul- ha cominciate U trocinio missio.
naric: = Un glorno abbiama celebrato
in una cappells che & una tettola di
lamitern. La messa eéra in lingun Swa-
hili, e spero che (| bosn Dio sia rio-
scito a comprendere almena le partle
della consacrazione; o o ognl modo
nom € hi capite un‘acca. Pol ho am-
ministrate il mio paimo battesimo,
ma la formula Pho detin in taliano
perché non mi Bdavo, Era unn bam-
bhina che ha [rgnamo tuito il tempo,
ho smesso shalondita solo dl fronte
alla mia' faccia color patata: bianca »;

Poco dopo den Dario & stato ruﬁ-
piunto dal suo primoe compoagno di
avveniura, U saleésiano coadiutore
Sefano Burja, sloveno naturalizzato
argentino ¢ ora missionarky in Kenya.

1120 lugho arrivava anche il vesco-
vy, che annunciava ol cristiani i
prossimo cambio delln - guardia. La
chiesa guel glormo era straplena, certl
cristiani avevano Famo a pledi 20:30
km per incontrare il loro vescovo, E
in pomaia se ne sono formatl o casa;
dopo aver consumate un frugale pa-
sto sul merzoglorno. = Anch'io passo
per quelle strade — ha commentato
don Daro —, e compio percorsi an-
che maggiort, ma in macchina. Come
mi sono sentito piecolo. Se dovessi
fare jo 80 km o pledl in un glome,
dovrel pol restare a letto per tutto il
resio del meses,

Qualche domenica dopo; » Ho fatto
la mia prima predica in kikuyu! In-
tendiamoci: il padre me Uha corretia,
poi o Pho letia con | sudori che
scendevano da tutte le parti =

A novembre sono giunt | vinfore:
don Gianni Maxzallh dalln casa di
Ivrea, e don Gluseppe Lanza. Espulso
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da Teheran dopo le note vicende, egli
non ha rinenciato alle missioni. Ha
solo camblato continente. | due si
son lermati qualche tempo a Nairo-
bl per studiare la lingua, ¢ poi eccoli
insteme agli ali a Siakago, Sono
dungue in quattro, legati- all’lspetto-
rin. salesinna Centrale, che ha la
maggior parte delle sue case in Pie-
monte. « Siamo 1la 17° casa dell'lspet-
toria Centrale s, spiega don Dario. E
questa lspettoria sosterma la sua mis-
sione cosl lontana, mandando aiuti ¢
il ricambio del persomale. Al loro
fianco ¢'era ¢ rimarrd una comunité
di guattro suore della  Consolata,
brave come il pane.

C'e anche Boby, In 33 anm di la-
voro 1 Missionari della Consolata
hanno imposiato bene ogni cosa: La
sede della missione comprende Ia
casetia dei padr, quella delle suore,
Ia bella chicsa in pietra e alire co
siruzioni mino.

Lz caseita delle suore ¢ stata inan-
gurata pochi mesi fa, appena in tem-
po, perché la precedente casetta le
tormiti bianche se la stavano man-
giando, « Bastava incidere § muri con
un gucchiaino, e s1 vedevano i tunnel
scavati da queste insaziabili divora:
trici. D un momento all’altro poteva
VEIIr Pl s,

Le suore hanno un  dispensario
« piccolo come suor Giulietta, Ta su-
periora ¢ infermiera che da cinguan:
t"anni lavora in Africa. La gente gui
vieng in comtinuaaone, dal mattino
presto fino alla sera. Negli ultimi mesi
e stato un alto numers di bambing
malati di malara, o di bronchite, o di
tutt'e due i mali insieme, con febbri
altissime, o con le solite infezioni agli
vcchi. Bisogna vedere le mamme,
stanche gquando wrivano. Chissd
quantt chilometri hanno fatto. Siedo-
no - sull'unica panca, o per lerra sotio
un albero, aspettano con pazienza- il
loro turmo per ore e ore. Pol ripanono
col loro tesorine sulle spalle, Non
mofta lontand ¢'¢ un ospedale civile,
ma sovente ¢ senza medicine, e allora
vengono al dispensario.

« Le sugre hanno anche un labora-
torio con lo scuols di cucho, Una
ventinag: di ragozze o frequentann
gratis, arrivanc § lunedi con 1l loro
sacchetto di fagioli e granciurco che
doyra sostenerle per tutta la-settima-
na, & al venerdl serd tormano oocasa,
Suor Lidia insegna a conlesionare i
vestiti pil semplici ¢ pil praticl. Suor
Lidia segue anche [asilo, con 60
bambini piccoli, che sona i [T
paticl del mondo. Insieme s lei Bavo-
rono anche suor Tardilla ¢ suor Lena,

« C'¢ pure un plecole. muling —
spiege ancora: don Dano facendo
lmventario compléto dellas sua mis-
sione —, dove lo gente viene a mack-
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nare il poco granoturco che riesce @
raccogliere, Quest'anno il muling ha
lavorato poco: & saltata la stagione
delle piogge, e il raceallo & risultato
quasi nulle: La fame & tanta

«C'E ancora un abbarzo di scuola
professionale, dove una ventina di
ragazzl imparana a fare | muratori ¢ i
falegnami. Lo missione comprende
anche un boschetto di alberi di man.-
gos (squisiti), alcune ctime papale,
alcune dolcissime banane; poi quat-
tro galline, un gatto, e un cane di no-
me Boby. E tuttos.

I problemi. L'elenco dei problemi
sarchbe assai pit lungo che quello
delle opere. Non & il caso di fermarsi
sugli aspetti politici o economici del
pacse, si-arrelralezza e poverta, tristi
ereditd dl un passato remoto: ¢ re-
cente non. tutto lodevole, Jomo Ke-
nyatta, il prestigiosd siatista che ha
guldoto la rivolta dei Mau-Mau e ha
condotte il paese all'indipendenza,
all'inizio della nuova era aveva so-
lennemiente promesso: = Il Kenya non
sostitulrh | vecchi signor {colaniali-
sti} con del nuovis. E invece & acca-

Il Keays {sismenta dslia popclacions 8l A%
annuo) mbocca dl glovento. [Folo Bonaudo}.

duto. L4 chinmano « wabenzis, che
significa = quelll che hanno la Merce-
des Benzs.

Problemi non meno seri si pongomo
sulla strada del missionario. La po-
polazione risulia dispersa (in cerie
zonie sl ha un abitante per kmag), so-
vente le vie di comunicazione sono
poco prateabil, | mezzl di trasporto
carenti. Le tribi differiscono tra loro
per consuetuding e lingue. La Iotta
per Pindipendenza ha suscitato una
certn ostilith verso | bianchi, che ha
colpite in modeo particolare | pastori
protestanti inglest (per fartuna assai
mena | missionari cattolicl). La con-

cerione tribale.del matrimonio e della
farniglin ¢ sovente lontana dai moduli
cristiani, e cié rende diffeile la con-
versione degli aduolti

Per i pin ol crstianesimo, non si
presenta come un frople wnito, A
parfe. e numerose denominaeion
protestant, pullulano le setie ispirate
al cristianesimo che trovano in ple-
coli capi locali i loro pittoreschi pro-
feti. Cit mon contribuisce alla chin-
rerea didee della gente, che lasce-
rebbe volentierd animismo perché
aspira a una religione pin ricea di
contenuti, In campo cattolico si sente
la necessitd i un elero locale pid
numerose, ma la Chicsa kenyota &
ancora. molto giovane. Lo presenza
dei missionari & ogg indispensabile, e
i missionari purtroppo diminoiscono.

Le prospettive. Le prospeitive per
la  Chiesa 2ono witavia ' Favorevoli
sollo . lant - aspetll, =Questa gente
alricana — dice don Darie — & di una
semplicita, ¢ cordialith che commuc-
vee, Non vorrei dire d'essere gia con-
tagiato dal famoso mal d'Africa di cui
51 parls tanio, ma ne avverto i primi
sintomni. B gente buona, si sta bene
con loro. 1 missionario non attraver-
sa i mari per la prospettiva di un la-
vora gratificante, ma & un fame che
gquesta gente risponde con generosita
Ha una disponibilitd al discorso reli.
piosio che commupove,

« Nel werritorio della parcocchin —
continua don Dario — sono dissemi-
naté una venting di cove defla pre-
ghigra, piccole chiese alfidate aj ca-
techisti ¢ molto frequentale dat ori-
sliani, Sono povers costruziom i
rami ¢ fango, col wito di lamiern, |
missionari secondo un  calendario
prestabilito viosi recano a celebrare e
amministrare i sacramenti. Bisogna
vedere la gente come prega. La messa
deve durare almeno un'ors ¢ mezzo,
Se gualche circostanza rende 1a cele-
brazione pit solenne, pud  andare
avanti anche per tre ore. E la gente
che prega ¢ canta di sua indziativa
Canta molto volentier:, su una musica
ritmics, accom pagnata dai tamburelli

simili & quelli napoletani. Se & festa le

donne in sepno di pioia lanciano trilli
pcutissimi che inquicterebbero gual-
che liturgista nostrano, ma che di si-
cure il Signore sa apprezzare. All'of-
fertorio si mettono Wil in processio-
ne per consegnare fa loro offerta
In'ofterta piccola, sovente piccolissi-
mi, pochi contesimi, magari un vove
o una pannocchia di granoturco: Ma
clascuns di qualeosa di sud, Viene in
mente Pobalo della vedaova, e Ui pren-
de un groppa alls gola s

Le prospettive maggiorl sono legs-
te al mondo dei giovani, e quindi al-
Fapostolate  silesiano. Con  lincre-
mento delle nascite al livello del 4% la



QUESTO E IL KENYA

La nazione. || Kenya, nell'Africa cen-
tro-orieniale, & fagliato dalla llnea
equatoriale = s affaccia sull'Oceano
Indiano. E una repubblica presidenziala
associata al Commonwealth, politica-
menia aflineata con | passi occidentall,
Un wnico  partito & rappreseniaio al
Farlameanio.,

Superticie. Con | suoi 583.000 kmqg &
vasio quasi due voite I'italia

Popolazione. Conta 15.707.000 abl-
tanti, appartenti a 42 Irbi. Le tribd del
gruppo Bantu sono le pil numanose (a
maggiore, dei Kikuyu, conta tré mitioni);
& minoranze di Niiotici sono in preva-
lenza nomadl. Si contano 2000006 in-
dianl e pakisiani, @ minoranze ridotiis-
simea di europakl

Litficiali sono 'ingless o o
gwahill. Per ora linglese @ preleriio
nelle scycke; e iribu parland normal-
mante e propria lingse.

Storla. Sulls coste dal passe anlica-
mente approdarono fenicl, egizi, grecl
Wel 700 giunsero gli arabi, nel 1400 |

asi. Nel 18" secolo gll Ingles:,
cha dapprima traformarono | Kenya in
proteftorato, e dal 1855 in colonla. La
rivoita dei Mau-Mau guidala dal leader
Jomo Kenyatta sconvolse il paese dal
1852 al "58; poco dopo veniva procla-

mata I"autonomia, nel 1982 l'indipan-
denza.

La sHuazione soclo-economica, I
Kenya risulta ricco dl risorse naturall e
di possibilita anche per I'agricoltura, ma
i fatto sl trova fra | 48 paesi del mondo
con pli basso livello di sviluppo. Nl &=
stema economico vigente & falto og-
gello di molle critiche. Lina libera eco-
nomia di mercato a indirizzo capitalist-
co sta accelerando indusirializzazions,
ma &l tempo stesso & causa ol forli
squilibri economici & sociall, | capitali
provengono dall’estero, & all'estéro so-
pratiutto finiscono anche | guadagni.
L'agricaltura, prima dedita a prodotti di
mara sussistenza, & passata ora a pro-
dotli di esportaziona (caffé, 18) a tutte
vantaggio del pochi commerciant,
mentre (a poverth dei contadinl sembra
crescers Lo stessa furismo, (fiorentis-
simo: S00.000 turist alfanno) ha risvali
negativi sulla popolazione.

Le masse contadine s riversano nella
perifaria delle citté, specie della capitale
Mairobl, dove rovano precarie condk
rhoni i wita. Il vertigingso incramenio
della popolazions (pid 4% annug) pro-
duce ung disoccupariong  glovanile
cronica 8 inquistante,

Religlone. In maggioranza ja popola-
Zione & ancora animista. | cattolicl song
2.870.000, pari al 18%. | protestanti so-

no in proporzione anche maggiore. |
musulmani ragglungono il 8%

Evangelizzazions. Primi lontathvi du-
rante Foccupaziona portoghess, ma '
niFlo di un’attivita sistematica data sola
dal 1863, Nel 15902 antrano | missionar
delta Consolata, & danno nuova impul-
g0. Nel 1953 viena Introdotia la gerar-
chia, nel ‘66 & consacrato il primo ve-
scovo kenyota, nel 71 |l primo cardinale
(Maurizio Otunga). La crescita delle
convaralon in guesti anni & vertiginosa:
I catolici reel 1953 eranc 500,000, & in
25 anni sl sono guintuplicatl,

La Chissa cattclica. In Kenya i con-
tano oggl 14 diocesl & una Prafettura
Apostolica, com 10 vescovi kenyoll, |
sacerdoti sono 796, di cul solo 181 dio-
ceszanl. | religiosi, sacerdoti e laici, am-
montano a BAT, |8 suore a 1.758. Le
forze impegnate nell cvangelizzazione
sono in maggior parte provenienti dal-
I'Europa, ma due seminarl magglon
slanno preparando il claro locaka

Le Chiese protestantl. | protestanti
iniziarono Pevangelizzazions assal pri-
ma dei cattalicl. I loro lagame froppo
stratio col governo coloniale ha nociuto
negll anni recentl, quando il paese ha
[oftate . per la propria | indipendenza:
malll pastori hanno doviito abbandona-
re || paese. Cky ha favorito un fenomeno
nagative gia prira largamente diffusa; i
pultulare delle satfe. Oggi 18 varie de-
nommazion arrivanc a pi ol 200, con
grande contusione ned fedell

| satesiand in Kenya. | primi sette sono
giuntl nel passe solo I'anno scaorso, &
hanno dato vita & due comunita. A Sla-
kage (diocesi di Meru, nel centro dal
paase) sono |n guattre @ stanno per -
lavare dal missionar della Consolala la
parrocchia « San Francesco Savarios.
A Kor (diccesi i Marsabit, pil & nord)
sono In tre dell'lspettoria indlana di
Bangalore, L |

Un lesto-lants nelia desolata savana: «Anch'ic percorro quesle sirade, ma... €on 18 [tops.

popolazione & per metd sotto §ovep-
tanni. Bambini ragaze giovani che
hanno bisogne di scoole, di imparare
un mestiere, di ideali ¢ traguardi da
raggiungere. E, dice ancorn don Da-
rio, s anche i ragazri sono tranguilli ¢
buoni che & un'incanio. Bisogna ve
derli a scuola, o in chiesa, Per lener
fermi | ragazei della nosira Ttalia, al-
meno ogni tre banchi ¢ voole un fo-
cile, Qui stanno guieti e atlenti da
solia. C'# da domandarsi con stupore
come mai i fighi di Don Bosco arrivino
solianto adessno,

Quando verra la prosa. | Missio-
pari della Consolata hanno accolto

con calore ¢ simpatia | primi guatiro
salestani. Stanno ristrutturande la lo-
ro. presenza in Kenva, ¢ volentierd
fanno un po’ di posto: Oltre a lor, in
guelle missiond sl rovano § religlosi &
le religiose del Cottolengo (hanno or-

anizzato & Tuury un grande ospe-
ﬁnle per handicappatl); i sono anche
i preti e le suore di don Orione. Dice
don Dario: « Ricostruiremo nella dic-
cesi di Meru la presenza del religios]

femontesi, che fanno capo al Cotto-
engy, & Don Besco, al canonico Al
lnmano e a don Ordone! »,

Don Dario hia 42 anni e lino' o berd
era a Torino direttore del « Montero-

s s, Spiepn dasua decisione di offrirsi
per le missiond dell'Africa con alcune
parole pronundiate da Don Bosco nel
886, Era riunito il Consiglio superio-
rie della Congregazione salesiana, v si
stava csaminando Popportunith  di
aprire up'opera offerta al salesiani sul
continente nero. Don Bosco disse:
« Bisogna trovare un lesto-fante che
vada a vedere...» E don Dario rleg-
pendo quelte parcle ebbe la sensa-
sione che fossero rivolte a Tul

Il 31 gennaio sard’ parroco, e da
guel glorno pilt nessuno gh correg-
gerh l'omelin in lingua kikuyu: il
missionario della Consolata; rimasto
lnora al suo fance, lo lascerd. Al
momento egli si dice pieno di entu-
slasmo: «Con l'entusiasmo. di un
guarantenne, che — se la matematica
& uncora una cosa seria — € il doppio
di quelle di un ventenne = Ma inlanto
serive aghi amici che ha lasciato a
Toring: = Pregate per me, per quando

verrd la prosae,
Fermuccio Voglino
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COMUNICAZIONE SOCIALE

Le nuvolette
stanno facendo acqua

Da una ricerca risulta che |l mercato del fumetti in Italia va piuttosto

male; diminuiscono le testate, @ si contrae la circolazione mensile.

Gl operatori del settore si allarmano, ma gli educatori non hanno

motivo di rallegrarsene. Non sembra infalli che | ragazzi siano pas-
sati a occupazioni piit serie e impegnative

e famose nuvolette che sioad-
I densano a centinaia di miliom

ogni anno nel cielo del ragaszi
d'ltalia stanmo [acendo acqua: le te-
state del fumettl sond scese — ri-
spetto al 1976 — da 205 a 178, ln cir-
colazione mensile sarebbe calaty sot-
tw i 25 milion di copie. solo il preveo
{grazie alls svaluazione della lira) &
o miglicravos, ¢ il giro' d'affan mensi-
le & passate dai 10 @ 15 miliardi, La
s ricerca sul campos, ciod in edicola,
i cui si ricollegano guesti dati ¢ stata
condotta da Domemeo Volpi e da ui
presentata wl recente  convegno i
Trento su = Quale letteraiura giovani-
le wggis.

La ricerca ¢ra compiuta per conto
della Uisper (Unione italiana stampa
pericdica educativa per ragazzi), or-
ganismo cattolico 3 cul. Domenico
Volpi & segretano generale, Durante il
mese di settembre eglhi si & presentato
puntuale all'edicola e ha acquistato
ttth | fumettl pubblicati nel mese
(spesa complessiva 136,000 Tire). Li ha
pon analizzan, clossilica. guantifica-
t, & infine confrontati con le risul
winze di uma ricerca analogy da o
svolia guattro anmi prina.

Dal confromte ha riscontrate evi:
dente comtrazione di alouni settor,
segng del calo delle tirmture, Tra e

ubblicazionl acguisiate ha (rovaio

0 22 sracculle s che mipresentani,
sotlo nuove copertineg, albi gia pub-
blicati negll anni precedentic un mo-
do di ncoperare 'invenduto, ma an-
che un segno palese delln orisi di
vendite: Al tempo stesso ha registrato
It shocciare dii noovi generi, po
esempio gli albi sui personaggl dei
carton] antmatl welevisivi dorigine
glapponese. Ma  in complesso la
guanuid di fumetti in cocolazione
sembra  diminuita, seppure non di
mutio.

Nella sua analisi — presentata nel
documento n. 72 della « Documenta.
zinne Ulsper s — Domenico Volpi ha
passate (n rassegna i varl settori evic
denziando | combiamenti in corso,
Ecco i dan pil significativi defla sua
ricerca.
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Albd umoristicl (Topeling, Bracoio
di Ferro, Tom e Jerry, Cuccindo, Tra-
sl ). Sono 44 se si comprendono
le araccolto s, tre in meno del 19761
lore personaggi sono animaletti par-
Janti o pupazeetti divertenti,. Hanno
aspettl positivi, come il contenute di
divagazione [antastica giciosa ¢ i
lassante, gualche spumnto satirico (a-
varizia di Paperone), armicchimenito
del linguoggio  verbale  attraverso
neologismi. Ma sono anche carichi di
aspertl negativit In prime luego I
banalitd di molie storse; pod ecoessi-
va imporanza aitribuita 2l denaro
(un rerze delle storie si-corclude con
Faeguisto di gqualeosa d'alie valoe
venale, | soldi sembrano I scopo
della vital; pod 'nssenes quast totale
della dimensione familiare (gl erol
sumo ttl senes geniton ma non s
sentono. orfant).

Albi avventurosl. Con'le « racculle =
i arriva a 41 pubblicazioni, contra Te
6f di guatro anmi (& [ settore &
chiaramente in cris.

Un prim groppo raccoplie gl ali
i ewvenire . pand, in maggioranea
western  (Collane  Rodeo,  Piocolo
Ranger, Tex, Capitan Miki...), Alconi si
segnalane per o gualita: della rieo-
struzione storica, gecgralicn o am-
bigrtale; buond in genere la linea
grafica. Sottolineati  alcuni vl
umani positivi come il cormageio, 'a
micizia, il senso della ginstza. Perfi-
no 1 pellirosse non sono pio selvagg
sanguinari ma un popole con i suol
diritth. Ma all'origine delle  storie
troppo spesso siha solo motivazion
di odiu ¢ vendetts, ¢ 'eroe & uno che
si fa giustizia da s¢ servendosi i
gualsiasi mezzo anche illecito.

Un altro gruppo’ raccoglie gl wlis
et superwomiini; ercd dotati di poten
sovumani, che impersonano | sogni
di potenza e innescano roppo spesso
processi di imitazione ¢ di identifica-
rlune (Uomp Rapno, Superman, Bar-
i), 4 solito hanno una, grafica
squisita, che porta alle estreme con-
seguenze lo capacith del Ffomeito. 1
superuomin sono erol positivl mp-
presentann le [orze del bene. e alla

fine vincono sempre. M le situazidni
sang impregnate di aggressiond vie-
lenta, Vatmosfera & cupa ¢ angoscio-
fa, la vittoris sul male s consuma
proprio nellfultima striscia. CF si abi-
nia ad attendersi solusion: magiche.

Un maodesto PrOElO0n Conservans al-
cuni albi con persordg classid come
Tarzan, Mandrake, 'Uomo Masche-
raten, Il diminueione gli albi of gueerii,
dove accanto ad alcune virtd positivie
dilaga la retorica & impera la violenza
delle macehine sull pomo

Albl perl. Lo carcgorin nel 1976
comprendeva ¢ pubblicarlonl, ora
ne conserva una sola, I'mtramontabi-
le capastipite Diabolik, E' stawo | pri
mo, modello di eroe negativo: pre-
sentato come = e del delitto s, & un
ladro-asshassing  dotato i estrema
abilith e intelligenza; e sue vittime
sono in genere Larabuni della sua -
sma, ma anche la legge ¢ o glustizia
cscono  sempre giocale o derise. 1]
personagpin & maolto seguita, ammi-
rato ¢ magari imitato: & in testa alle
preferdnre deghl crol pell'eta dells
seconda-terza media,

Albi pormo ¢ per ndulfl. Sano siesi
do 63 a 36, ma in edicota =i rovans
spessoristampe di storie gii apparse
anni addieiro ¢ ora collocale jnoeol-
lana. La scritta sulla copertina = per
aduliis non & vincolante per i riven-
ditori, € cid splegn Come questi il
finiscono anche diretamente  pelle
mank del ragaed. P sncors delle
singole scene, quanto mai esplicite,
prececupanda | messaggl di fondé che
ne derivano come  comvinicazione
clandestina: vi sl asserisce in pratica
Pegquivalenza fra amore, sessa & feli-
cith, e sl rduce cosl nei giovani |a
posaibilith di amore alla sola sfera
sessiale, con gravi mutllaziont della
loro persannlith. Lenfatizzazione del
sesso finisce anche per suscltare at-
tese che non rovand risposts ade-
punts, ¢ sone quindl fonte i disil-
Tusioni o morbosita,

Riviste  glallo-avveniuroso-senti-
mentall, Sone sette, con pochl cam.
biamenti rispeiio o gquatiro anni £ Aj
capostipiti ! Monelle ¢ Intrepido s
sono-aggiunte altre come Corrier Bay,
Hanno fumetti di divers personagg ¢
penen, ¢ non d'un solo eroe. Hanno



anche diverse pagine di testo, su ar
gomentl pluttosto leggerd. ¢ maolia
pubblicith Pér i comtenuth =l avvici:
nano & (oloromanzi, conservando in
pil rispetto @ guesti la maggior k-
bertic — proprin del disegno — di
ralfigurare ambienti ¢ simazioni lon:
fane el tempo ¢ nello spazio. 1 solit
trigngoli  sentimentall,  cenerentole
che moontrano principi  woorm di-
ventati piloti d'anto da corsa, o col-
landatori d'aereo, bandit e palizzion-
il intrigo e spionaggio, avventure ¢
amuort, un po’ di brivido ¢ molie la-
crime, Le conclusioni delle vicende
sono spesso, moralistiche, ma la vi-
sione della vita e dell’'amore che se ne
ricava & semplicistica. Difficile per
questi fumettt sfuggltre alla banalits
delle rrame.

Albl e glomalink su personaggi
della v, Sono I famto nuovo nel
mondo del fumetto: ne sano gib uscit
nove, che ripetono le apocalittiche
avventure di Goldrake o deghi aliri
robot gieppaonesi, o le dolciastre vi
cende di Heldi, Remi, Candy Candy, ¢
Fape Main. Le pubblicazioni per T pii
piccint hanno pagine da colorare che
favoriscono. intervento  dell’ adulio
accanto al bambino. Le pubblicazioni
che hanmo | robot per protagonisi
sono discutibili ¢ discusse non meno
dei cortoni animan televisi da cut de-
PV

Riviste di qualith per amatori. Se¢
ne trovana sel in edicola (e pit note:
Lintns, Fuwreka, N Mopo), Presentano
fumetti di qualith, classici o di autor
moderni, Hokiani ¢ stranieri. Vi si -
trowvana e strips di Feiffer, di Schule,
lo asfaticats Andy Capp, le Sturm-
truppen ofi Bonvi ¢ la straordinarin
Malalda di Quino, Non sono rivisie
adatte ai bambini: contengono & vol-
e delle volgarith, ma sopratiuiio so-
no superion alla loro comprensione,

Giornali per bambini ¢ per ragaceei.
Giormali ¢ non albi: gquindi fometti
ma anche altd linguaggl (foto, dise-
gol, narrativa, giochi, articoll gioma-
listici). Rappreseniano  un  scliore
stabile, che anzi =i & dilatato, arric-
chendasl dei sopra ricordst giomali
neentratl s personage Televisivi, A
parte le risorve avanzate per | robaot,

s trata di pubblicaziont con ispira-
rione  educativa, che favoriscono il
passaggio da lettort passivl a lettord
anivi, e-si prestano in genere oll’uti
lizzazione nell’ amblio scolastieo,

Due testate di onentmmento o
somo H Corriere ded Piecolie il Corrers
dei Passaren, Altre dicci pubblica-
siond di ispiratione cristioni sono as-
sociate all'Thsper, ¢ mentano consi-
derarioni & parte (vedere elenco nel
ricpuadro di guesta pagina), Tn guest
amni esse sono mighiorate di gualita
redazionale ¢ stanno  acquistando
posteioni di mercitw; la loro diffusio-
n¢ perd sisvolge al di foori delle edi-
cirde, in circultd divetil, attraverso ab-
honammentd o avendite scolastiche e
parrocchial,

Ploggia non benefica. Sccondo e
statistiche del 1976, serive Domenico
Vaoltl, = ogni alunno o alunna nell’arco
della scuola dell’'obbligo leggeva in
media sette pubblicaciom alla sei-
mana =, Accanto o rigagel che guasi
non leggono fumettl, altr ne leggono
anehe tre o guattro al giorno: « Come
esperienza. porspnale ho trovato in
ogil classe di scuodn media almenoa
i fettore di 25-30 pubblicaioni set-
thimmali

Se e lettora ded Tumetts,  come
sembri, oggh & diminuita, le cause
RO KOG ol mulli conlortanti: « Cih
deriva dal [amo che nell arca 3-11 an-
ni (e anche olire) il tempo Wibero dei
ragaash orn @ assal pil preso dalla tv
milticanales. Anche la ming produ
Aome di furmetti porno, che « andreb-
be vista come un datd positivio — e in
parte séeng altro lo & — sembirn dovuta
a un'offerta pitt abbondante di film
pornograticl sulle  televisioni priva-
tes. Le nuvoletie dungue Tanno ac-
fua, ma non ¢ proprio uomn ploggia
benelica.

Conclude Domeiico Yolpit = Preso
attd dellis situfeione, oceorre decide-
e gl interventl educativi. Quelli di
tipo anloritario-reprdssivo sembrana
inutill ¢ forse controproducentis non
sl Blocta ung massa di 25 mdbion di
cople mensilt solo con un diviets a
parole. Cerchiamo di far s che la let-
turs sia: pin cosciente ¢ critica, eduy-
chinmio o capire cosa dicono | Tumett
¢ come o infloenzano, I problenia
diungue non & il divicio, ma |a {or-
makione del senso critico nei ragazzi
A parte i fumefti pomo che pongono
problemi particolard, tutt ghi alir fu-
mettl possono essere affrontatl con
e bertura erivden di grappo, che apre
per i ragazzi la possibifith della leiio-
ra crilica individuale, Mon solo, E
indispensabile che guesta lettera cri-
then del fumetto non rimanga fine a
s¢ stessa, ma sappia fcondurme il ra-
puezo al libro, ¢ alla viceztone critica
degli alirt mass media s, ]

LE 10 RIVISTE
ASSOCIATE AL UISPER

La Giostra & «il primo glornaling
del bambino =, a partire dai re anni
Richieds la mediazione di genitor &
ipseqranti dalla scoola materna
{meanslla, lira 4.000).

N Selote per il primo ciclo dalle
scuale elemantar: stimola 'ncontro
gioloso con la natura, la fede, | fra-
telli (mensile, Hre 4, 500)

Il Ponle d'Oro. Per |a scucia ale-
mentare, con aperture sul Terro
Monda, & un costante appellc alla
craalivitd (mensde, lire 3.000).

Glovanl Ambcl. Anch'esso per la
scuold slementars: fumeftl @ narra-
tiva. suggerimenti di attivith (mansi-
Jo, Fire 4,000

Piccolo Misslonario. In formato
albo, presanta a fumetll o stors ve-
re dell'impagno cristiano [(mensiles,
lire 3,500}

ialla Missionara. Per ragazrzi,
stimola all’anivismo nalla compren-
sione dai problemi missionar e del
Terro Mondo (mansila;, lire 5.000).

Messaggero del Ragazzl Giorna-
limo completo con grande variets di
fumatll & rubriche sul centrl &'inte-
resse del ragazzo (quindicinala, lra
7.000.

Il Giornaling. Settimanale di cento
paging a colorl che viaggla sul binar
ditfustonali di Famigiia Crstlana (fira
20 400}

Completano la serie dus pubbll-
cazionl saleslane ben note al letion
del BS:

Mondo Erre. Per | ragazzi della
media inferiore, largamente ulllizza-
to nalle scucle (mensile, llre 5.500).

Primavera. Per ragarzi della me-
dig Iinfariore &d olira (guindicinale,
lire 7,500

Di tutle gquesie pubblicaziont 1"Ui-
sper fornisce informazionl @ cople
saggio.

Abbonamenti per ['anno 1981, al
prezzi gopra indicatl, con varsamonti
sy cop 555007 inlestato a Uisper,
Via Conclliazions 1, 00193 Roma. [l
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Le FMA di Tanjore tenno fests al prinil dise selesinni finalments fomati al loro yecchio nida,

I salesiani indiani
tornano al nido

A Tanjore, citiadina a sud di Madras, nel lontano 1906 era cominciato

il lavoro salesiano; pol quel campo dovette essere abbandonato per

50 anni. Ma ora i figli di Don Bosco sono tornati — le FMA nel 1974,

I salesiani I'anno scorso — per una suggestiva riscoperta delle pro-
prie « radici»

nella mia dioctsi=. La leti-

gi, mentre il veseovo di Tanjore
parlava, glicla s leggeva in valto.
= Ern mio desiderio, da tanto tempo
enltivate, di invitarvi s toamare; ma la
Prowvidenea di Do ha i suol pianis.
Pianl che si stavano realizzando pro-
prio in guel momento, 24 moggio
1980, in cui aleoni salésiani ernno
lornati per incontrare il vescovo ¢
vedere 1l posto dove sorgera i nuova
ppera, ¢ due salesiani gia per stabi-
lirvisi ¢ comineiare il kvora, = E un
gran. glomo — proseguiva mons
Sundaram — per voi guello d'oggi:
festa i Mara Ausiliavice, Ma & an-
che un giornp grande per me e la mia
diccesi, 1 metiva del vostro vt s,
L'opera salesiana in India era nata
propriv i s Tanjere, 74 anni prima,
ma dopo un ventennio & figh di Don
Bosco sierano wasferiti abbando-
raniclo b lovo culla, il loro prima nido.
E dire che & clera g ol sono fantl
ragazel a cul badare, « Mi piacércbhbe
— riprese il vescove — che vol assu-
meste Fanimarione della giovento di
guesta diocesi, dal momento che vol
sicle specialisti nel setiore. Presto vi
affidlerd delle sttivitd pastorali, Sono
sicuro: che, oltre alla scuola apostolica
che intendetle aprire. assumereie con
gioia guesti compiti.. » Era uomo

o fieto di poter dare a vl
(( splesiani i mio bepvenuto
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pratico che parlava, il pastore da
preblemi concrel che veniva al sodo,
E del resto i salediand che in quel
gioimo di lests avevano concelebrato
can  Jui erano  venuli | proprig per
seendere al concreto,

Curesto del 1980 psuliava un Hitorma
semplice e tranguillo, menire la bella
casa delle Figlic di Maria Ausiliatrice
ollriva ai salesiani redivivi an sicuro
punto di appopgio, Che contrasto
questo fentro quasi alla chetichella,
a confronto con accoplienza fesiosa
anei esageratn di guel lontano 1906,
quando don Giorgio Tomatis amivi
U po spaurilo con o suol cingue
compagni ¢ dovenie salive sulln sfar-
rosi vetlura del raga,

Dalla fiaba alla realth. Lidea di
chiamarh o Tanjore era venuta al ve-
scovo di Mylapore gidvnel 189, ma
don Rua avevs preso tempao.. 11 ve-
seOvo successive, mons. Ribeiro, da
giovane prete aveva conosciuta Don
Bosco: ora andate s trovarlo fino a
Mathi Torinese, Don Bosco gli aveva
messo fa mano sul capo ¢ aveva be-
nedetto tutte le sue opere. Forte di
questa specie di ereditd spirituale, nel
1899 epl seriveva a don Eua: < E
quale mia opera Don Bosco benedira
pitn vedentieri di un'opera salesiana,
i cosi necessana ¢ opporfunal s Le
trattative durarana anni ma andaro-
meo in porte: don Bua s impegnd a

inviare almeno sei salesiami per Ia
sdirezione di un  orfanotrofio ma-
schile con annessa scuolas di am e
lTIE?I'iEJ'I', per ragazzl sani e.. vacci-
natis,

All'Epifania del 1906 i sei salesiani
sbarcavano a Bombay, due giorni
dopo. crano dal vescovo, il 19 arriva-
vano col treno a Tanjore, =11 vosto
airio della stazione — riferl nelln
cronaca don Tomatis — era zeppo di
genie che ¢ accolse con fragorosi
applausi. Non avremmo poiulo uscire
di 14 se1 soldati chiesti per il servizio
d'ordine non fossero venutiad aprirc
il passo. Anche sulla piazza c'erano
parecchie migliaia di cristan) venut
a riceverck. Presi posto: nella primo
veitura, un bellissimo landeau tirato
da due superbi cavalli neri, preceduto
¢ seguito da gquattro domestici in i
yred... Si-andt sempre ol passo, se-
puiti dalla folla che si inginocchiava
al nostro passaggio. Le vie erano im-
bandierate; per soddisfire I folly i
fece un lungo giro per la cittd, I pid
conlenti parevano | bambini, che
eranc A centinain e sbucovano dao
ogni parte. Nol eravamo commossi e
come [rasognmli... «

Il salto dalla fiaba alla vealth fu
piuttosto brusco.  L'orfanotrofio: ri-
sultava minuscolo, insignificante, con
appena sel ragazzi: un mediocrissimo
punto di partenza. Ceérano due lingue
nuove da imparare: Uinglese ¢ il tamil
parlato dalla gente. Il cenro i Tan-
jore contava allora 75000 abitant, di
cul 5.000 cattolici, ma diverse  abre
mighiaia di cattolici erano sparse nelia
ZOTIA.

Il primo palo di pantofole. In una
lettera al Rettor Maggiore del sue-
cessivo 6 febbraio, don Tomaris dava
notizia  del passi  avanti  compiutic
« Avendo visto Ia festosa accoglienza
fattaci da questi buoni oristiani, cre-
detti bene far loro conoscere 1'asso-
ciazione del Cooperatori salesiuni, al-
la quale essi avrebbers potuto iscri-
versi. Il parroco ne' lece parcla in
chiesa, e domenica scorsa ebbe luogo
un'apposita conferenza nella sala che
ol serve da scuola. Vi intervennero
parecchie persone. Dopo la confe-
renza =i fece iscrizione, ¢ sono lieto
di unire alla presente l'elenco dei
primi quaranta Cooperatori salesinni
dell’ India =.

Don Tomatis non nascondeva un
doloroso stupore per o religiositd
spaganas della gente, soprattutio
nelle forme pih popolari. « Dapper-
wtto vediamo pagode, guattro delle
quali sono veri monumenti di archi-
tettura; le minori oltrepassano il cen-
tinaio. In ogni strada, in ogni angolo,
si incontrano mucchi di idell di ognai




forma ¢ gimere: aleoni sono mostrd,
wrribili o vedersi, eppure sono-adorati
du tanti infelict.. = Poi esponeva |
progressi dell’opera: « Abbiamo la di-
reione dells scualn parrocchiale fre
guientata da 130 ragaczi; 'orfanotro-
fis bia gide 30 giovanetti e ogni giomao
ricevo domande drammatiche, il
casi proprio degni di pleth,. Abblamao
pure 'oratorio festive: vi intervengo
na tutti i ragmexi delle scuole. In ge-
nere sono molio docili ¢ ubbidienti.
Abhiamo pure aperto la prima scuola
professionale. ¢ da tre giorni sentia
ma il rumore  delllincudine ¢ del
maricllo, 1| caledlaio hn' gid fano il
primisy paio di pantalole!

Una lunga camers divisa da stuole,
A line anno don Tomatis benediceva
la prima pietra di un'opera pid gran-
de che sard imaugurata nell’agosto
W7 Sl finire di quell’anno me-
giungevai la comunith un nuove mis-
sionarin, don Eogenio Méderlet, che
diventerh arcivescova di Madras, Po-
chi giomi dopo moriva il primo sale-
stunn, il francese don Ernesto Vigne
ron: Ia missione cominciava a pagare
il suo contributo di vite amane, Mel
1908 1a scuola professionale ern rico-
nosciuta dal governo: di gui il valore
legale ded titoli, ¢ un modesto sussidio
SAnmnud.

L'anno successivo. don Tomatis si
traslerivie & Myvlapore per aprivi Ia
secidn cada salediana dell' India, an
altro  piccole orfanoirofio.  Liacoo-

plicnea guesta volta [u disasirosa, 1
VORDOVD ord assenie por maotivi pa-
storali; il precedente incaricato del
colleginn — non all’alteezs del compi-
to, ma molta dispiaciuto di essere
sostiluite — siera portato via ol gli
utensili di cucing ¢ di 1avola conside-

randoll oggetti personall.. | ragazs
erang M, quasi i con- addosso un
sgraplice camicione lungo ¢ nient’al-
trow Che Tatica ricomincinret

I ragazei di Tanjore — ora sotto la
direzione di don Méderlel — cresce-
vano di numers. Nel 1913 gl interni
erang. 70, nella noova casa non @i
stavano piv, =1 locall ¢he servono b
cricstl giovani — sersse: il nuovo: di-
reltore — sono veramente meschini,
L seipale consistond in une specie di
linga camers diviss da stugde i
bambi in diverse sezioni per le di-
verne classi, dove pure vengono i
scunla i 130 alunni estemi della par-
rocchia, Finita la scuola i vitickno
banchi ¢ stuoie, ¢ In stessa camern
serve da refettorio; un refertorio perd
malte seniplic, dove non eecorono
ive fovagliec né posate: basta a ciaseun
FREaRLo un piatto, e le propric mani
Alla sera la stessa camera diventa
dormitone, ¢ anche gui pon eeeormo-
o né Jelth né matlerassi; ciascun o
garzo stende a terra la sun piccola
stisidin, v sd pgetta sopra, ¢ budns mo-
e, 1 laboralon sonG ancod pil sep-
plici: due capanne di hambi col tetto
di Toglie di palma A volie il vento ¢
butia & terra turta b nostra Tabbreics,
¢ noi ¢ affrettinmo 8 rfarle. Non
mancano | visitator diurmnd e nottumi,
come serpenti, topl, uccellecci, insett
di ogni genere, ¢ lade e La letera di
don  Méderlet  concludeva - annun-
ciando una prossima nuova costeu-
ZICHE,

Il primoe salesiano indiano. Nel
1915 il vescovo affidavie oi salesiani
Fimtera parrocchia di Tanjore, e cosi il
campo di lavoro s dilatava;, Nella
scuols industiiale all'inielo degli anni
venti si insegnava falegnamerin; cha-
misterta, lavorazione del ganco, les-
situra, tintoria, stenografia, denilo-
grafia e musica. Erano in lumeione
anche una scuola serale nel dentro, ¢
12 piccale scuole ned villaggi. In mitio

Tanjore, annl Venti: cosi e allleve esterne delle FMA glungevano di matiing alls scuola.

4

gh allievi salivanc o S0

Lo sssociazioni di carattere religeo-
s erano mumerose; le pin vivac
guelle govanili legate alla scuola. Gli
Exallievi del centro avevano londato
un Joro circolo intitolalo o Domenico
Savio, altre circole avevano londala
gli Exallicvi della perileria. Poi ¢'ers-
no gl esplorator, pin i 250 fra
scouts e lupetti. Due gruppi di scours
formiavano due allegre bande misi-
cali. MNel 1921 6 fondatore degli
esploraton sir Baden Powell venne in
visitin o Madras, ¢ unib banda di Tan-
jore partecips al lesteggiamenti: sl
distinse al pamto che Powell Lo invitd
o Londra, spese o suo carico. Nel 22
altre exploit da Far inorgoglive tatta la
cittd: il gruppd sportive del collegio
partecipava ai campionati ginoaici di
Giody & 50 portava via il primo premio,

Intanto nei villagg attormo B Toan-
pare e comunildl cristiine crescevana
¢ sl moliplicavana: dapprima unn
trenting, lurono presto il doppio. Per
ogni centra st sarchbe . dovalo co-
strulre  unn cappelling, magard in
muratura ma almeno con foghiac  di
palmn, perché servisse da luogo di
inconiro dei cristinni. E assegnare un
citechista che guidasse le rinndon det
tedeli, facesse il catechismo i bam-
bini ¢ un po’ di scunla, Ocearreva un
grando slforzo, ¢ le bracein non  ba-
Alavand maL

Diie buone bracein vennero presto
i il e di marea indiana; guelle di
don Tgnazio Mutto, Era exallieve dei
Gesubln, o il pensavano che &l sn-
rehbe arrunlato nelle loro file. Inviece
nel 1907 andd o provare a Tanjore, e
don Tomatis due anni dopo o ifivid
novidio a Lishona Una rivoluzione in
Portogallo Mo costrimge 2 rifugiarsi in
Talin, e I'1 L3191 professd — primo
mdiano a diventare salesinng — nella
casa ol Jvrea. Tomato' 8 Tanjore, nel
1916 ¢ra ordinato o Mylapore: primo
salesiano indiane 8 diventare sacey-
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dote. Per anni e anmi visitd | villaggi
senza sosta, animando e comunita,
dedicandosi al suoi fratelll con’ ge-
nuino-spirito missionario,

Le FMA con l'abito bianco. Anche
le Figlie di Maria Ausiliatrice, quando
glunsers in India. aprivono la prima
casa a Tanjore. Vi arrivarono il
24.11.1922, accompagnate dall instan.
cabile don Tomatis che — ricorda
una di quelle sei, suor Teresa Merlo.
vivenie — «durante |l vinggio era in-
daffarato come un‘ape nell'istrairc in
witio sulla nuova lingua; le consueiu-
dini di vita e | costomi dei localie.
All'arrivo alla  stazione di Tanjore
cera di nuovo aria di festa, con la
banda del scows che dava [l benve.
nuto alle suore, e i vinggiatori che
sgranavana gh occhi dai finestrini.

Era stata trovata per loro una casa
maolto spazio=a vicino alla parrocchia,
appartenuta a un dévoto indd che
Faveva riempita di idoleni: dapper-

=
- -

Tanjore, 24 mbggio 1850:

tuito s vedevano scolpite scimmie,
pavomni, teste di elefanti. Fu fatta una
bella: pulizia; & don Tomatis passh-a
spruzzare acqua benedetta in et |
cantoni... La domenich  successiva
cpli presentd ullictalmente e suore
alla comunitd parrocchiale, e eceole
al lavore. Labordtorio di cucito ¢ ri-
camuo, dispensario medico, oratorio,
E presto Forfanotrofio  femminile,
upera quanto mal urgenle; stupare
delle sudre nel vedere che le bambine
usavano le manl come cucehiai Tor-
chette e colelll

Le sei FMA di Tanjore furono an-
che | prime missionarie della loro
congregazione a4 vestfre in bianco
Erano - arrivate ool consucto abiio
nero, che cra latto su mdsurs per
concontrare su di s i ragei infuccan
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del sole. Da- morirne. La direttrice
aveva seritto alle superiore di Torno
chivdendo il permesso di metiersi in
bianco, ma lo risposta tardava. Allora
don Tomatis inforcd la penna: «Se
vilete che le suore vivano sane e felic
guii in India, permettete loro di vestire
in bianco, Se invece preferite. che vo-
lino presio in cielo, lasclatele vestile
in mero s,

Abbsndonano Il nido, Suore ¢ =a-
lestani lavoramme fianco o fianco in
Tanjore solo per sei anni. pol una
sirana circostanza i indusse ad ab-
bandonare tuttl insieme quel loro
prime nite © a spiccare il volo per
altre contrade. La Santa Sede nel
1928 allidava ai salesiani la missione
di ¥ellore ¢ Farcidiocesi di Madras,
chinmando alls responsability di ar-
civescovo proprio il direttore di Tan-
Jore, don Méderlet, Un gesto di fidu-
cin per i Figh i Bon Bosco, ma anche
i grossa responsabilitd, mentre le

i
atthvith,

lora Toree ering cost scarse, Cal pid
vivo rincrescimento il primo maggio
1928 lasciarono tutti Tanjore.

M guanta strpda hanno faito, do
allora, in India, 1 salesiand oggi vi
hanno cingue ispettoric, sei vescovi e
cingue ferritori di missione, 84 case,
1215 religiosi ¢ 97 novizi, Le Figlie di
Maria  Ausifiatrice, gronie pin rarcdi
hanno due ispeitorie, 42 case, 466
suore ¢ 51 novirie, Sul coppo salesia-
no suno sorte anche doe congrega-
sioni locali, le Missionarie i Maria
Ausilintrice ¢ le Suore di Maria Im-
macolata (gqueste ultime ol lavoro
anche 8 Tanjorc): oltre o0 suore at-
tive in una cinguantina di opere. |
Couperatori sono organizzati in pit di
50 Centri; ‘alirettante Unioni hanno
costituite  Exallievi ed  Exallieve;

Cooperator ed Exallievi che si caral-
terizeant pol per uno spiceato impe-
gno sul plano sociale,

Quanto al territort di missione afli-
dati ol Fighi di Don Bosco, coprona
una superficic di 210000 kmg (olire
due terel dell’ltalia), ¢ comprendono
urta popalazione di olive 13,000,000 di
abitantl; le glovani chiese che Wi
stanno  sorgendo contano  ormai
300,000 cattolicl, in confornante asce-
L HE

Don Bosco ritorna. La pamocchia
di Tonjore lasciata dai salesiani nel
I928, non per questo & entrata in crisi:
sostenuia da un'abhbondante messe di
vocazionl, ha continuato o crescere
svilupparsi, sehbene le conversioni
fossero difficili tra la popolazione di
religione indd, E nel 1952 & siata me-
ritatamente promossa o diocesl. Del
resto ne aveva le caratteristiche (co-
me risulin dal suol dotf anusll): am-
piezza territoriale di o 50 kg,
guantl ne ha in lalia lo regione Mar-
che; quasi 3 milioni di abitanti di cw
152,000 cattolici, parl al 5 per cento
della popolazione; 83 sacerdoti, 14
religlosl lalel & uma frorita oi quasi 400
SUGEE.

Il primo vescove della  digcesi,
mons: Sundaram, ¢ ancora oggi al ti-
mone nonostante | suoi 75 annl. Ha
provato a richinmare: | fighi di Don
Bosco, e o'¢ riuscito. Le primie & (or-
narc al pido sono state ke FMA nel
1974: opgi sono in cingue a Tanjore,
con una casa i formazione, svarati
tipd di scuanle, & le visite ui villaggi, Dal
24 maggio scorso sono lornati anche i
salesiani: sono due per ors, ospiiati
nel cottage delle suore, decisi o ren-
derst utill mentre sorveghiang |l co-
struzione della loro Iutura opera.

Sard anche questa una casa di for-
mazione, ¢ una valta terminata ospi-
terd 150 aspirant alla vita salesianag,
A breve termine si prevede di poter
accogliere | primi 30, ¢ di aprie un
centro giovonile. Sipensa anche di
pecettare in futura la. responsabilith
di una parrocchia ad alcani chilome
tri dal centro. Il vescove siattende
malta collaborazione. Ha donato il
terrena, ¢ quel 24 maggio in cul &
stala benedetta: la prima: pictra ha
fatto ol salesiond una piccola confi-
denza: « Sano anch'io mezza salesin-
nos A riprova ha mostrato fa sun
croce pettorale, su cui all'atto di di-
ventare vescovo aveva fatto incidere
una bella immagine di Maria Ausilia-
trice.

Ouestn nscoperta delle = radicis
salesiane in India & un gesto sugge-
stivo, Muolte cose sono cambiate a
Tanjore (perfino il nome, che ogg 1i-
sulta un po” pitl accidentato: Thanja-
vur), Invece Don Bosco o pitoma,
guello di primo. il
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STELLA PIETROD
Don Bosco nella storis
economica @ sociale
(1815-1870)
LAS 1080 Pap. 654, lire 24.000
Ecea un volume chea gl stu-
diosi di Don Bosto accogim-
ranno con gratituding, La figu-
ra di Don Bosco & gia ben nola,
ma- questo volume viens a -
luminare o sfondo su cul &ss5a
si colloca, e il risultato & una
visigna pil nitkda, piu realistica,
Sedicl capilodl nelle prime 400
pagine affromtano gl argo-
menti pil disparali, compreso
» Allmantazions, riscaldamento
& illuminazions a Valdocoo-, &
=Lingua & dialatto a Valdoc-
con, Mo non meno interessanti
e utlll risultano le successive
200 @ pil pagine di « datl statl-
slicl & documenti= (molll tiealk
fuor par la prima volla daglh
archivi}, @ le finali 40 pagine di
indicl. Il volums merita Assal
pit di una sbrigatva segnala-
Ziona, parché =i colloca fra ia
operd fondamentall scritie su
Don Bosco. E non dovrebbe
mancare nelle case saleslane

FLORIS FRANCO (& cura di)
in lera
Pav prégans i gruppo,
in famighia, ca ol
LDC 1880. Pag. 512 fire 4,000
Impostato su misura per i ra-
gazzl di 11-16 anni, & molto pid
cha un « manuale di preghle-
fas: & UNo Strumento par adu-
care | ragarz a pregara pre-
gando, La prima edizione ha
raggiunto e 100.000 copls nal
giro di pochi anni, @ cid spiega
perché || lbro esce ora in se-
conda edizione, arricchito &
rinnovaio. | motivi del suo swc-
CEsS0 SO0 NuMEnssd. Anzitut-
to il linguaggho adotiato, che
aceogls | modo di pariare del
ragazzl d'oggl in riterimanto al
tattl del loro tempo, & inslems
conserva il sapore della tradi-
zigne biblica. Poi la teclogia
della preghiera, che fa da sup-
porto, portando il ragazzo a vi-
vire lesparionza dl Dio nel
guotidians, nell’incontra . col
fratefio, nell'impatte con le sk
tuazloni concrete della vita. Ne
& risultato quas! un « Breviario
per | ragazzis, con preghiers
per | vari momeanll della gior-
nata, con incantrl dl preghiers
pot e varie occasionl dell’anno
liurgica. il tutte arricchito da
riflessionl per | ragazzl, ¢ da
ulili indicazian per I animatone

E stata pol rilormulata la parte
riguardante il sacramenio delia
confessione. LUin libro pensato
anche per la preghiera Indivi-
duale, ma ol utilizzazions idea-
I nelle giormate i ritino & negli
esercizl spirtuali.  Consigliato
par nutrire la preghiera del re-
gazzi in gruppo nefle paErroc-
chie, assoclazionl & scuole di
|sper A Zs0ne CrEstiana.

LEWIS DAVID
Per essore genilori dotatl
SE| 1880 Pag. 254, lire 8.500
L store, nolo peicalOgo, so-
shiena che ot | bambini hanno
P nascila i diritto i crescarns
intelligentl, » cho dipenda dal
trattamento ncevulo nei primi
cingue annl di vita se jo diven:
laranno o Aimarcanng mediocr
In altra parale, par avers dai fi-
ghi dotati occorma diventare dai
ganitor dotali, E & cosa & fut-
ralire che impodssibie. I bro
spiaga in che coss consistano
Ie abilith di un ganitors dotato,
come sl possanc apprenders
bens, ¢ come si debbano usare
@ vantaggio del figh. « | mondo
ha bsogno df Bambinl intad-
ligentis, conclude |autors, &
non s pld dargll oo

ANDRE ROBEAT (Mustraz, di)
Il mondo nelle tee mani
SEI 1880 Pag. 224, lire 15000
Coma spiega || sottotitolo, &
un « digionario delle parois e
dalia Immaginl =, che rlaponde
alla nalurale curiosia del ra-
gazzi, nl loro gusto di cong-
ecers. Comprande infattl una
sarie di ecoellantl tavols 8 co-
lori, che dlustrano la realta ned
suol vark aspetti (sembra di ve-
darlo, || ragazzo delle slemen-

tari, chino sulle tavole, intanio.

d cogliara un'infinita dl pari-
colar, & tare un sacco di do-
manda). Ma & ancha un = libro
A guattro manl =, anche perché
fa sua chiave di lettura & posta
nagli indici finall, & &l koo uso il
ragazro va introdotio dail'edu-
catore, E anche guestl indicl
POSSON0 essera per |l ragazrro
una interessanta scoparta.

CALVANI SANDRO
Poweri oggl, poverl domani
LDC 1980, Pag, 174, lire 3.500
Esce nalla collana - Parame-
tri= che affianca la rivista «Di-
mension! Muoves. & una rac-
colta di informazion! divulgali-
vi-solentificha  sopra  alcuni
aspalltl pil sconvolgenli della
miseria nei paesi del Terzo
Mondo Esaming quatiro geavi
proflemi: fame nel mondo; sie-
citd & desariilicazions; lesbbra;
e periterle della miseria: DI
ciascun argomentio raccia una
sintesi storica, dleming @ di-
menslone geogralica, esamina
& causa @& prospeiia la solu-
zionl, Porohik, sa non & giknga
afle Solurionl, | spoveri oggis

rimatranng « pover domanis=

DE MARTINI NICOLA

Qualcuno mi chiama

LDC 1980 Pag. 296, lire 4800
Il sotiotitolo « La vita religio-

&2, un"amiciria originale s pre-

cisa meglio largomento. La vi-

i WA O MARTR

L welm rwbqivad, wt assicini riginale

Fuliverw aills il
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ta religoss viens preseniala
nall’ embito della vila ecclesia-
I%; In Chissa secondo il Congi-
lio & comunions, servizo, le-
stimonianza. 8 anche il religio-
80 & visto come und che ama |
fratelll, che serve, che testimo-
nlie Ma con modalitd del tulta

originall, i libro di segnala par
profondita- di conteputl, chia-
rezra della rattakions & S&m-
plicita di stile. Adatlo quindi a
chi gid realirza questo moda
forte di donarsi, @ pil ancora
al provani  che  «santonos
Cualcuna che Il chiama, & in-
tendono riemipire dl contenutl
teologic! la prospettiva di gio-
care la vita per un ideala cho
vike.

[
M

ALIMENTI - MICHELINI
IL Papa | giovan! la speranza
EEI 1980, Pag, 202, lire 8.500

Una sinlervisia immagina-
fis » costruita da due noli gior-
nafistl  televisivi. Essi hanno
faccalto fra | glovan! una saris
di domande su cib che fa joro
problema, @ pol hanno cercato
nel varl intervantl di Giovanni
Padcla Il & risposte partinent
La materia ¢ suddivisa in guat-
fro partis | glovant & | miti, |
giovani & il mando, | govani g
In religions, | glovani & la spe-
ranza. Una splendida serie dl
fofo amicchisce | volume, che
trowa la sua collocazione pil
naturale ira e mani del giovan.

MILANES! - FRISANCD
Ragazzi in difficolth
Risultall o una prass) educanva
LOC 1580 Pag. 132, lire 7.000
Da guasl 25 anni | sibesian
lrvarann ad Arese & | rTAGAZZ
n difficolia, &d ara tempo di
te=nfare una sinfjesi del nsullall
consaguiti, di valutare | affica-
cia ool melodo adotiato, di for-
mulare orlentamentl par le si-
tuazionl nuove in cul guesti ra-
gazzi vengono a trovarsi oggl
La'via seguita & ka plo safia: la
ricerca schentifica. Il HBro ran-
de conio dell’indagina chea gli
educaton del Centro di Arese
hanno realizzato in collabara-
zione con I'lstituto di Sociolo-
gia dell'universith salesiana
Particotarmanta utile a geni-
tor, educaton, sacerdoli, ops-
rator) sociEl colwolll dal pro-
blama dei ragaza ditficili, W
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ITALIA

Alla Generala
come Don Bosco

Da due anni don Domenico Ricca & cappellano del ragazzi in carcere

al =« Ferrante Aporti= di Torino, la famosa « Generala» dove lavord

Don Bosco glovane sacerdote. Ecco cos'era e — nelle parole di don

Ricca — che cosa & oggl questa storica istituzione, come sono | suoi
ragazzi, che cosa si pud fare per loro

le di Toring, ai tempi di don Bo-
sen 81 chiamava « Ln Gonerala s,
Erdi stato costruito nel 1845 sulln
strada di Stupinigi, od cra diventato
un riformatorio per i giovani difficili
della cina, 1 « sorveglintl speciali= di
nolte venivano rinchiust in cella; gh
altri invece venivano semplicemenie
(At rAgare a suon di disciplinn, C'era
anche tn Buon ouwmero dif = perico-
lantie, ragaze finiti i dentro perché
non avevano lamiglin, o [avevano
dbbandonats e =i erano dati al VOga-
bondaggio. Fin dall'ingio I lennes
occupatt in lavori agricoll, Un Fratel-
Iy delle Scuole Cristiene aveva orgs-
nizeato per lore un laboratorio,
aMon :I'um’;lrnlin-t'm+ digse Don Bo-
sco. [l contatto con il prete cra fre-
quente, leducarione religiosa abbia-
slansa curali. Don Boseo andava re-
golarmente a rovare guool ragaced,
cercava dil farsell amiel. In Tondo
grano. ragazdni che si erano datl a
piccoll Iurtl per sopravvivere, e che
feagivano  con |Filll.i[$-l.'|[!|||.l:li1. ¢ la
spacconate alle difficolt della vita
Durante la gquaresima del 1855 Don
Bosco tenne per loro un obrso di
excroizl spiriiuali: ve giomi di predi-
che, tirati e impegnativi, resi pincevoli
perd dalla parela simpatica ¢ amica
di Bon Bosco, Furong giomi che le-
cera colpo anche sul meno doclli, ¢
alla fine =i respirava un’atmosiera
diversa. Don Bosco ne era rimasio
colpite: o guardarll ora, quet ragazesd
nofl erano molto. diversi daghi  aliri
che vivevano con lul a Valdoceo,

Ini un momento di confidenen e di
slancie promise loro sgualcosa di
ecoczionale ». Si rech dal divetore e
gl chiese il permesso di portarli in
passeggiata fino a Stupinigh. « Do la
mia parala che non huggich nessuno,
aveva assicurato. Ma il direttore non
se lo sentl di prendersd In responsabl-
lith e fu necessario rcorrere a un
permiesst speciale del 'ministro Rat-
tazzl. « Una passeggiata Tard bene o
quet giovani prigionieri —, disse (]
minisire o Don Bosco —. Melleremo
diel cambinieri in borghese lungo il

I | Ferrante Aportl, carcere minori-
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pereorsa s, Ma i carabinieri Don Bo-
sco non I ovalle ¢ non Turono neces-
sari. B quando 8] ritormno i diretion: si
mise n contarll, ceramo et

Era stata pni giomata splendida,
con un sole ticpido, primaverile. La
strada del dtomo 1o fecero camtando,
¢ Don Bosco fu addinittorm portato in
trionlo dal ragazei, che lo costrinseno
a salive per un tratto in groppa al so-
marella che I aveva accompagniti
con il carlco del viverl,

« Loy Generali s & stata casa di coi-
redone e di prevendlane fing a non
muoltl annl fo, o & stala un rilugio so-
pratitito. per quel ragaed che non
avevano famiglia o un altro ambiente
a ol fare riferimenti. Oggl inviece i
Ferrante Aporti si ¢ trashormato in On
seviero istitnto di detenzione preven-
tiva, un carcere giudiziario minorile.
Vi entrano ciod ragaesd dad 14 ai 18
annl chie sona in anesa di gindizdo. E
fpulndi una strurtira carceraria a turd
i elfetd,, con agenti di - custodin,
chiavi, cancelll, perguisizionl: ture
guelle cose cioé che in genere [anno
grande impressione achi vientra per
la prima volia, che lo convincono di
essere i un tunnel dal goale non sard
facile uscire.

aMecus del Ferrante Aportl Al
Forrante Apoitl entrano dunigue oggi
aleund di qued eirea U000 glovani che
ugni anno passano dai varl tribunali
per minotennl o Tialls. Bagaesi che
sono normalmente destinati alla vitn
del carcere, € che troveranno poi dif-
ficilmente la possibilitd di inserirsi in
milo mormale nelln societi.

Parliamo di questi ragaeed con
galesinno don Domenico Ricca, diret
tore d'oraiorio ¢ anonle cappellano
del Ferrante Aporti; un po’ il sucoes-
sore di. Don Bosco. A Torino tutti
lochinmavanolamiliarmente s Mecu s,
Con la sun laccia Targa, il barbone
nerissimo e gran focilith o entrare in
dialogo con i ragnex di periferin, ne-
gl ultimi due anni ha preso contatto
con un centinnio di giovani in anesa
di gindizio,

L'intervisia. Domanda: Cosd. Me-
oo, ol i Ferrame Apori?

Risposta. E un Istituto di detenzlo:
ne preventiva o carcere mimorile. Si &
perds Fatto un gran lavoro per rendere
pitt umaona la vitn all'interno. Tra
Ialire sl & cercato di trasformare le
celle in stanee pit abitabil, chieden:
do I collabarazione del ragacel sies
i, che le addobbano, vi mettono le
tendine, ln tapperzerin, costruiscono
miohileiti..,

. Chye eipi of i reigozsi sono quellf cfte
[intscono al Ferrante Aport® Da guali
ETPNFIEITE Prove gono

R. Sono una cinguanting di ragarei
che si fermano da un minimo di 15
giomi a un anno. Sono accusatl per
reati contro la proprieth  {(furo),
estorsione, furto per droga, tentato
omicidio o scopo di raping, detenzio-
ne di nrmi. Molti sono imputat con
maggiorenni ¢ gquesio aggrava la loro
posirione. In gencre appariengono a
fomiglie dissestate, con genitori divisi
o in carcere, sono figh di discccupaii
o solto-oecupati, figlt di immigrau, di
mhalfabeti. Sono molto roari | casi di
gl i insegnanti o di professionisti

D. Come vivona lesperienza  del
cargere mintorile gresti ragaszi? Quali
sarta 1 (oro desiders, 1 loro pensieri:
voghie dff facla papare, di tifj;l:u' T
vita, voglia di essere fiberi?

R E un luogo di reclusione: reclo-
sione da alfetti familiar, dalla vita
con gli amici, da momentl di disten-
sione, da alfetti personali* (alcuni
serivonn stventissimo alla loro ra-
gazen, la deordano con tenercezal,
Sentono tuttl una forte nostalgin per
la vita di fuori, pér la libertd perduta,
por le avventure che vivevano, Sono
inlatth rigaszi pieni di Fantasia ¢ di
imventiva, vivono con soddisfazione
le loro esperienze, anche quelle ne-
gative.

I ragazel del Ferrante Aporti sono

Dan Domenico Rices cappellano dell”Apartl,



praticamente. presi da due tensioni
Una fa loro dive; » Basca, mettiamoct a
posta, facciamola finfia: se esco i guia
mi metto a favorare w. Mo quando o
siesso ragazzo paria con gli amici,
non sa far a meno di ricordare con
orgoglio le sue imprese, non se la
sente di dichiararsi uno sconfitto, di
aver chinss con se stesso, di voler
cambiare, Pig che dire =gliela faccio
pagare «, propone di non lasciarsi pid
beccare, Mon si deve dimenticare che
pite i 95 Turti su 100 nmangono me-
vast, Chi s1 & l[atto prendere si sente
un ingenuo, un frustrato perché non
I'ha fatta franca, sente la sconfitta
amara della sua esperienza.

Tra Paltro nol spesso  sentiamo
verse  questi ragazed  compassione;
essi inveoe non la chiedono. Sperano
certo di trovare chi dia loro domani
un posto di livoro, ma non chiedono
che si abbia nei loro confromti picté.

Sono i non per colpa loro, IV, Opall
difficalt incontreranne gquando do-
VR PR FRICFIRGTE O "f\l‘l"“'_\]: Hl_ﬁr.llﬂ F=
ciela?

i malinconico vgresso dal Ferranis Apaortl.

R. La societd non & preparala a
trovare per essi soluziont vere, appli-
cabili ai loro casi. No i vogliamio in-
sering in strutture normaali, essi invece
vengono  da esperienze.  prolonda-
mente originali, sirane, pene di ay-
venlura ¢ anche drammatiche. Non ¢
facile agganciarh, interessarli a4 una
vita comune. Por guesio se iwon o-
vano subilt lavero, mprenderann
immediatamente  [a vita eceitanlc
della banda: E quindi molio difficile
il lores reinserimmen o, & quasi scontalo
il tore riterno alla banda

[ giowani comuni in. genere seniono
la monotonia della vita quotidiana,
essi invece hanno provato Favventu-
ra: = Mi hamio cfiamato alle tre del

maiting, abbiamo tentato un furto;, of &
andara malew. Ma l1|.‘.'g|| occhi il pen-
timento non @gielo vedi: gl € solo an-
data male, un'alira volta gl andsd
meglio.

0. ! giovani sone mollo severt verso
i loro. coeramei che hanne shagliaio,
che hanno ribato o sono stan violem,
Come valun la responsabilivd df questi
rgdzzey

R. lo sono convinto, anche se pud
sembrare un luogo comune, che la
maggicr parte dei ragaza & i non per
colpa loro, Mon ci si pud fermare al-

-~
=% jutlo un problema di educazione mancata,
dl vadarl ehe non hanng conosciules,

Fattimo in oui un ragazzo ha sbaglia-
to grossolanamente, C'e wtto un
probléma di educazione mancata, di
ambienti in cui & vissuto, di valori che
non ha conosciuto.

E chiaro che nessuno i dentro [i
tratta da vittime della societd, anzi si
chivde Ia loro collaborazione, si cerca
di responsabilizzarli in forma perso-
nale, Perd non si pod buttare so di
loro tutta la colpa di cié che hanno
compiuto.

Daltra parte credo 'di essere nel
giusto se mi astengo dal godicarli,
evitando  pregiudizi e prevenzioni,
cercando invece di capirli, Ripeto che
modte volte | motivi dil un crimine
possono essere anche banali. Mol
furti sono una risposta alle esigenze
del consumismo: rubano per compe-
rarsi il giubbotto, la benzin: per la
medo, non per poter mangiare, Sono
guingdi superficiali, ¢ molti gesti sono
il frutte di enorme leggeresen; essi
scelgono senza riflettere; per il gusto
dellavventura o per un bisogno im-
mediato,

Si sentivano dei draghi. D. £ pos-
sibrile s opera dif ncapere al Ferranie
Aporis?

R. Lo scopo del Ferrante Aport
non ¢ guello di ricuperare. Le varie

iniziative puntano invece a far vivere
in modo meno traumatico possibile
I'esperienza del carcere, facendo ac-
quisire qualche nuova esperienza che
possa poioessere continuata fuori. Al
Ferrante Aporti si fa gid molto, ma
non basta ancora, Pur essendo una
casa di reclusione (per qualcune che
¢ gid slato condannuto & una vera e
propria cass penale), bisogneri an-
dare verso la strada del ricupero.

E un fatto che al Ferrante Aport
ogpi non ol sono piin le tensioni, |n
rabbia, le agitazioni di alcuni anni fa
Maolte cose sono cambisie: si ¢ cer-
catoy di Tar entrare b cittd dentros di
introdurre meccanici, falegnami. ce-
rmisti, pittord, panetticri, fotograf
che ‘insegnano loro del mestierl. Si
hanno degli inconin sportivi amiche-
voli con squadre di fuon, E tuito un
mundo che miota atiomo ai ragazzd e
che pud lasciare il segno. Saranno un
centinaio le persone che lavorano al
linterno. Se servisse al ricupero an
che di un solo ragazzo, mi pare che lo
slorzo si giustifichi pienamente,

D, Qual & o cosa che of ha fatio pid
rale venendo @ condana con guesto
carcere minarife?

R, 1 ragagzini della provincia, A
Novara, Biella, Ivees siosentivano dei
dtupl'li, pensavano di essere dei durd,
¢ invece qui siaceorgono cho altr
sono pit furbi di loro e che s¢ vio-
gliono sopravvivere devono svegliar-
sk

Laltra amamezea & gquando m'in-
contro. con i genitori. Sono Spesso
presi da un complesso di colpa gran-
dissimo, ¢i tengono 4 dimostrare che
la loro famighin non & come si pensa,
che hanno fatto di tatto ma # loro -
ghic & venuto su cosi.

Fa anche male vedere aleconi di
quest ragazzi che non capiscono as-
solutamente di wscire da  un'espe-
rienza shagliata, che aspetiano salao il
momento di poler ritentare |'avven-
tura perché questa volta gli vada be-
Thes.

Le braccia bucate. I\ fn guesi due
QitHE PR COROSEIED . lanie  storie,
Qualcuna 1§ ha colpito in modo par-
colare?

R. Un po’ tulti i ragaz ricscono &
sfoderare delle storie, Per conto mio
noi vado a larmi raccontare fa lorm
viti, perché lo fanno per Farsi com-
plangere, per giustilicarsi o per sen-
tirsi impoctanti anche nells svontara
Un caso comungue mi & rimasio
dentro, Sei anni [a insegnavo in und
scuola media, Un ragazzino del primo
anno si ¢ visto a scuola per una qua-
ranting di giorni, poi & sparito. Ho
girato parecchio per cercarlo nelle
vare softitte del centro storico, dove
vivevi con la madre, Non lo trovavo
mai: mi dicevano che era in giro, con
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ghi amici, che non gl andava pin di
anduare n scuola. Al matiino lnvorava
al mercato, al pomeriggio nel bar
L'annn scorso entro al  Ferranie
Aportl e mi trovo davanti un ragaeza
cresciutn, ma che gh somiglin moltis
sime. Erm lul, Infatti. Aveva rubato
per procurarsi In droga. Le sue brac-
ein erpno bucate, lacerste, £ gia statn
al Ferrante Aporti ire volte

D. MHai parfaio di scuola media: ¢ in
queesic gnnd ohe incomincia i disada
fprerifen?

R. E coratemenie il momenio P
eriticn, almeno per Ia citth di Torino
La maggior parte dei casi di delin
quenza incomincin nella scuola me
din, o causa di incomprensioni; delle
difficolth di integrazione, dello scarso
livello di partenza che rende difficile
il ricupera, Abbandonano la lreguen
Lo in prima o in seconda medin e co
minciano le¢ loro esperienye in giro, in
muacching con i loro amici pin adoalii
Queste siluazioni sono aggravale s |
TOEREEL SN0 vissuii poer anni in certi
stitutl, shallottati un po’ in unn
scucla, un po’ in un‘altra

E mancato loro qualcosa. D, Che
sigmificea per fe, prete, Irovart a con-
fafto oo tandl glovanl che dovrehbero
Fifars pna viea?

R. L'esperienzn del Ferrante Aportl
gratifica pochissime. 1 ragazsi hanno
tinti problemi personall e pensano
solo @ se slessi. Non sono apertl o
sentimenti, si sentono condannatl in
giusiamente & uns vita di reclusione
Sola alla lunga si potrebbe entrare in
amicigia con loro e svalgere un certo
ruolo, Infail cid che crea pit proble
mi in gquesto ambiente & s mobilith
E difficile che un ragazeo rimanga da
noi un anno intero. Vivono quindi
sempre e solo pensando al momenio
di essere liberi. Le attivith le ncoea
no solo per riempire le loro giornote,
per non morire di noia

In genere dopo i primi e gioml, in
cul fanno un'unica grande dormia,
actettano le attivitd che vengono loro
praposte pur di non rimanere in celin,
Ti pare quindi di svolgere un laviro
che non & mai faito fino in fondo, ¢ &
Vit LN poco in crisi

Come prete i accorgi perd che &
mancato gualcosa & questi ragarel
anchie per colpa della comuniti cri
stinnn, Mol di loro provengono da
ambienti ecclesiali (istituii, oratori);
't chi conserva un buon ricordo di
quel periodo,  altri “invece serbano
rancore, perché sono statl espulsi:
per Turtn, per violenza, per incom
prensione, Cualouno forse sl & com-
portata male perché ha avuto in sen
sarione di essere rifivlato in partenzi,
di non trovare un ambiente disponi
hille

Umberio De Vanna
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EXALLIEVI D'ASIA E AUSTRALIA A CONGRESSO

Impegnati a costruire
nelle proprie patrie

Riuniti a Manila per il lore secondo congresso, quei lontani Exallievi
di Don Bosco hanno studiato quale contributo posseno dare, In spl-
rito saleslano, alla = costruzione del propric paese s

¥ oo signilicative — hi rile-
E valth nel suo messaggio il
Rettor Maggiore don Vigand
— che si trovino insieme nel nome di
Don Bosco lort, comune cducatone,
vomint di naeionalich, hogua, cultura
¢ religlone diverse, che portano pero
in civore sentimentl comuni sul valore
della persona umana, della Famaglis,
del lavoro, della socleth civile, della
giustixcia, della hbermh ¢ della pace »

Quicsto sfrovarsi  Inslemes &1 &
compiito & Manila, per un gruppo di
exallicvi salesiani  provenientl  da
paesi  geogralicamente  lomtanl ma
spiritualmente vicinl, 5i erano prepa-
rati il Congresso neghi ultiimi due an-
i, avvenendo limponanza del loma
e volendolo approlondire i vista i
un impegno concreto. « Il tema scelto
— ha osservatd ancora i Rettor
Maggione dice. che gli Exallicvi
voghono vivere nella storla dells loro
patria non solo do spettatord ma da
anod, in prima personas.

Mon resta chie passare in rassegni
le tdee di Tondo che e reladonl e la
discussioie hannd latlo emergerc.

Gll  insegnamenti  sociali  della
Chiesa. L cducazione impartita con lo
stile di Don Bosco — & & constatalo @

Manila — porta gli Exallivvi a vivere
da laig impegnati ghi inscgnamenti
sociali della Chivsa, ad applicarne i
principi’ nella vita familinre, profes-
sionale, culturale, politica, ad avere di
mira in particolare 'aiuto alla gio-
ventd moralmente  ed  economics-
mente nel bisopno, In tal modo =1 di-
vents strumenti efficaci &f cambia-
munto =ociale, clementi aitivi nella
costruzione della socictd, Come vole
va Bon Bosco.

Il pluralismo delle culture. Un
pluralisimo che non solo distingue |
VATl gruppl tra |-rlI|r. i — ¢ stato
mofato — opgl glunge o situarsi per-
fing all'interno di uno stesso indivi-
duo, che appare diviso [ra vecchie ©
muove whee, tra mentalitd popolare
arcaica ¢ mentalith scientifica mo-
derma. tra culturm propria ¢ cultura di
importazione coeidentale... Un plurs-
ismo che comungue appariva nel
congresso con la massima evidenza,
ma veniva vissulo da tutth non come
motive di divisione e incomprensio-
ner, benst come fanore di armiccha:
mento-comune. E oid ers neso PassI-
bile da una condizione preliminare: i
mutue nspetio. Ane una grande fa-
miiliarita, un calore wmeano

Congresso di Manis: il Presidente degll Exalilvl doft. Ceatelll lene la relarions & chivsmm.



Le realtd socio-cultmali di guel
paesi. Sono state analizeate, ¢ si'¢vi-
sta la necessita di conoseerle a londo
se sl Intende incldere su di lovo per
trastormarle: In quesio sensa si & an-
che avvertite [ bisogno di unn orga-
nizrarione deghi Exallicvi pin porfe-
siomatn, che risultl pin scredibile s,
per essere pin efficace: In particolare
st doveanng . incoraggiare | propri
membrl pin idonci-asvolgere il rualo
di leader nei vard setion della vita
sociale, religtosn, & se & il caso anche
palitica

Gli interventi alternativi nel socia-
le. Scendendn al pratice sk sono indi-
catl quattra settori di arivieh: il poli-
tleo, Feconomics, il sociale, il veligin-
=0, Hisogna fare una scelta concreta
— sl & detton —, concentrando gli
storzl su und o due punti di maggion
urgenzn locale. Un'esemplificazione
in guesto senso ¢ venumn dalla fede-
raione dell’ Australia, che haindicato
come settore dit intervento | gucllo
della disoccupazione (nel pacse del
canguri particolarmente sentital, o ha
suggerito due  destinatard | prefeven-
siali: i giovani disoccupatl, ¢ fra essi
gl exallievi.

Risoluzioni e sintesi. I congressisti

al termine dei lavori hanno compilato
ung linga serie di rxolusioni, da ra-
durre i pratica nel guattee anni che
fi separano dal prossimo. Congresso
Sipnihicanva la proposta o istitaire
un #Centro di comrdinamentos per
gli Exalliovi di Asine Austealia, con il
compite di raccoglivre ¢ rdistribuire
le miormazion) necessarie & cono-
seersi megho, di compilare’ un « libro
puida w degh Exallievy, di prepacare il
prossimo. Congresse, di coordinare
altre altivitd comune

1 superiore salesiano che si vccupa
dell’associazions, don Giovanm Rai-
nert, in chiusuras ha delineato la Bgu-
ra dell’ Exallievo salesiane, ¢ ncorda-
to mi delepati il dovere che ha la
Congregazione i autare il mow-
mento  Exallievi a orgapizzarsi. sem-
pre meglio, di Tomirgli dei bhuoni ani-
malor, di-assicurare sedi appropriale
in cw gh Exalbeyvi possano moop-
Irarsi ¢ operare insieme,

Ouanto al presiente confederale
Ginseppe  Castelli, ha riassunto il
senso del Congresso  ricordando a
preosccupazione ¢ lintento & Don
Bosco, che [o o = formare persone
che sceanto 3 una squisita sensibilita
religiosa (broni orstam)] pongano
una leale fedelty alla terra e alla cul-
tura entro le guali vivono fonesti o
fadlinil w11 sep=o di guesto  Con-
gresso, per i salesiam delegati, & tra-
sparente; « Noi salesiant siamo una
goccia nel grande mare o oriente —
ha detto un delegato —, ma abbiamo
un pralungamento negli Exallievi. B
un poteniiale umano considerevole,
che ha solo hsogno di essere stimao-
fato e potenziato per realizzare grand]
cose nel suo piecolo, a Favore ded
fratelli, sul piano umano e cristiano s,

]

Aaroporto di Manlia! amicizia & lafta, gll impegni sono presl, amivedercl fra quatir annd.

IL SECONDO CONGRESS0O
EXALLIEVI D'AS|A
E AUSTRALIA

Localith, Il Congresss ha avuto
luogo presso ! moderno & ben &l
trezzato = Centro Studl Don Boscos
di Parandgue, pariferia di Manila,

Data. 51 & svollo dal 189 8l 23 ofto-
bre 1980, con gradita appendces fu-
ristica nel giorno seguents

Organizzazione. Era stata alfidata
alla Federazions Exafievi delie Fi-
lippine (presidents nazionals Teddy
Javier, delegato don Solaroli)

Partecipanil. | delegati erano 110,
Exalliavi (diversi del quall buddiatl) &
salesiani incaricatl dell'associazio-
ne. Appartevanc alle federazioni di
india, Thailandia, Hong Kong, Ma-
caw, Talwan, HKorea, Glappons @
ALstralia,

Erano presantl anche | responsa-
bill centrali delt'assoclaziona: || pre-
sidente confederale Giuseppe Ca-
stadll, Il sagretario ganerake Tomma-
50 Nalale. Par parte salesiana hanno
partecipato tre membei del Consighio
supariors: || consigliers par |a fami-
glia-saleslana don Giovanni Rainarl,
a | regionali per I'Asia & fa reglone
anglotona don Thomas Panakezrham
& don George Willlams; inaltra || de-
legato  confederale don Giowanni
Favara

Tema, « | ruslo dell’ Exailievo nakla
costruzione del proprio passes E
slatc traftato attraverso quattro sot-
tetemil svolti da qualire federazioni
diviersa; s InSegnameanio sociala
difla Chissa & progetto educativo di
Bon Bosgoe (Filipping): « Nalura
defl'educazione & della vita In una
soCketd pluralisticas (Korea); =Le
realia socho-cutturall nell'area Asia-
Australia « {India). = Intarventl alier-
nativi negli storzl di sviluppo = (Au-
strafia).

Swvolgimento. Ha aperto II Con-
gresso una concelebrazions prase-
duta dal card. Jullo Rosales arciva-
scovo di Cebu, & lo ha chiuso un'al-
tra concatabrazions preseduta dal
Nunzio Apostolico. mons.  Brung
Tortighani, Nella tré glornate centrall
| sotiotemi. song stabi iHusiratl & pol
studiatl nefle riunionl & gruppo
Mella sezionme plenaria dell’ultimo
giorno si sono approvate la sinfosl
dei lavorl & le moziond finall. Alla sera
di ciascun giomo | congressist
hanno ress visita 8 qualcuna delle
numMerass Opens s8lestana di Manila
& dintorni: ovungue aceolll & fesheg-
giati con la proverbiale gentilerza
del filippinl, hanno canosciuto un ti-
pico angolo di mondo salesiano.

Il prossimo congresseo. |l primo si
era svollo a Hong Kong nel 1876; i
terzo congresso — In programma
nel 1984 — sl svolgerd probabils
menta in Karea L]
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NEL CENTENARIO DELLA MORTE DI

Laragazza

che
venne

dalle

cascine

Il 14 maggic 1881 moriva

madre Maria Mazzarello, confondaltrice
con Don Bosco delle Figlie di Maria

Auslliatrice. La sua figura cresce alla distanza,
e conoscerla meglio diventa un gradito impegno,
gquest'anno, per la Famiglia Salesiana, Per cominclare
il BS propone al lettorl il suo profilo, in due ampie puntate

on Bosco arriva 8 Mornese! 1

primi & vemrgli inconiro in

quella tiepida sera del 7 ottobre
1864 somo i ragazzi del paese; e
mamme i hanno agghindati a lesta ¢
loro si fanno mezzo miglio a piedi per
lonore d'essere | primi & vederlo,
Ecco Don Bosco arrivare sopra un
kel cavallo bianco, col cipigho di pa-
cifico condottiero. Lo precede la
bandina dell'oratorio, con  quatiro
strumenti sfiatati ma mollo romors-
si; seguondo gli altr suol ragazed; n
coda 1 pit piccoli e stanchi, issati so-
pra un somarelle. Sono un centindain,
Varmata brancafeone di Don Bosco,
tutti in « Sita antunnale « per i colli del
Maonferrato, poveri ragazzi che senza
bon Bosco non saprebbyro cosa sia
vacanza, € con lui sono Telici come
pasgue.

Il suono della banda giunge in
Mornese, ¢ le campane della parcec-
chia si scatenano, esplodone | mor-
tarctil. |l parroro si fa incontro al
corteo, la gente esce con lumi, can-
dele ¢ conapa accesa; il pacse si il-
lumina a giorno. Al passaggio di Don
Boseo la gente si inginocchin, chiede
la sua benedizione, si segna: solio
Iesteriorith della festa ha gid scoper-
1o 'uomo di Dio.

Una cosa aspettala da sempre.
L'intero Momese attendeva con im-
pazlenza Don Bosco, ma pid di wuetd
una ragazza che gid tanto ba Fatlo per
preparare guel suo arnve, e ora €
curipsissima: Maria Domenica Maz-
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zarello. Don Pestarino aveva avverti-
1o per tempo lei e le sue compagne ¢
le aveva incaricate di preparare ogni
cosa per accoglicre quegli ospiti cc-
cezionali. Si sarcbbero fermati tre
giorni interi e quatiro notti, ¢ occor-
reva provvedere a tutto, Don Pestari-
no ha messo a disposizione la sua
casa o Borgoalto, e loro sono passate
di casa in casa a chiedere in presiiio
materassi, coperte, tovaglie, piatti, e a
chiedere a fondo perduto pane; vino,
polli, burro, farina, vova,., Hanno si-
stemato i materassi in bellordine
dentro casa ¢ soto il porticaio, ©
preparato la cena

Ma quando Don Boseo arriva, Ma-
ria suhito. accorre. Tutti in chicsa per
la benedizione gucaristica: poi la ce-
na condita di allegria, poi la buona
notie di Don Bosco, poi tutti & nanna

L'indomani dopo la messa, Mariz ¢
le sue compagne sono presentate a
Don Bosco: dice loro un grazic cor-
diale, ha parole incoraggianti, serone,
calde, €i volevano: queste ragazse,
guanto dovranno faticare in quei
giormi. E anche di notle: passersanno
una notte a preparare le tapliatelle
per tutti. Ma le parole di Don Bosco
sono per Maria una ricompenss sde-
guata. Splega a un'amica che «ha
provato qualcosa di straordinario,
mon mal avvertito prima, che non sa
spiegarsl, ma che le riempie ['anima
di felicita. La parola di Don Bosco led
parsa come l'cco d'un linguaggio che
gid sentiva in cuore senza saperlo

Una dalle

rare folo
auieniiche & sania
Maika Mazzarelio (1875).

csprimere, come o rraduzione di un
sUn proprio sentimenio, come una
cosa aspeltata da sempre e final
mentc veniisse,

Im gued giooni Maria appena pub
planta ogni cosa ¢ come dove ©'¢ Don
Bosco. Lo divora con gli ocehi, beve
le sue parole. Soprattulto alla sera,
nel momento magico della « buona
nottes, quando | ragage sono sdel
d'una glornata. piena d'avventure o
Don Bosco rinssume gl avvenimenti
ricavandone una morale & un propo-
siton i’ bene. Maria ha gill aperto in
Mornese un laboratorio per sarle, un
piceolo oapigio, un aratorio festivo in
boccio, ¢ ha bisogno di imparare a
trattare ¢on 0 gioventin. Dove un
maestio mighiore di Don Bosco? Per-
city alla sera, sbrigate a gran velocita
le faccende, si fiordinn per bene o
corre a sentivlo, Mica sl mette n un
angola: va o piantarsi ben davanti,
diove sl pud vedere ¢ udire meglio. Al
puinte che e compagne quasi la rim-
proverano: « Dove rovi Vardire per
andartl & cacciare in mezzo o tanti
nomini ¢ giovani? « E lei ribatte netto:
« Don Bosco & un santo! E un santo, @
i b ser o w.

La risposia non ¢ affatio portinen-
e, Ma ¢ ‘molio pit d'una risposta.
Don Bosco e Madre Mazzarello in
guell'ottobre 1864 =i sono veramente
« incontrati =, 5i sono capiti. Anche se
forse non =i sono scambiati neppure
una parola. Un giormo, a storia con-
clusa, diranno di loro (madre Canta)



SANTA MARIA MAZZARELLO

che erano « duc anime preparate dal-
Io Spirito Santo in plena sintonia tro
loras, diranna {don Cowvighia) che
« veramente anima della Maziarello
era salesiana per lstintos. Diranno
fdan Viganda! che era = come se Dio lé
avesse inviato il suo soanto, fatio si
misura, il santo per léi=. Diranno
famcora don Vigand) che la Marza-
rello ha assunto =y vocazione sale-
siann nel modo che & proprio defln
donnas=, che «ha naugurato la ca-
rafteristica femminie entro la sale-
stanitd =,

i Fatto 1 Salesion (ondati - da Don
Bosco nel 1859, e le Figlie di Maris
Ausiliatrice fondare da' Dan Bosco ¢
Madre Mozearello nel 1872, da pin di
cent'annd cammimano fanco o fianeo
el cingue continentl: uniti - dallo
siesen spiritn, dallo sicsso program-
ma, da un denttco assillo: lnogio-
venil

Main, Ia ragazza
« che viene dalle cascine

= Nell'eanno del Signore 1837 6 9
maggio, don Lorenzo Ghin batrersd
una bambinog nota opgl do.,., aocui fu
imposto il nome Marik Domenica. .«
Cosl Uarchivio parrocchiale di Mor-
nese (Alessandria). La plecola Maria,
primogenita di sette fratelli, nosce
nella frazione detta ded s Mazzarclli di
qua= per distinguerli da guelli di
mezzo ¢ da gquelll di 15 Un pugnetto
di case suuna dolee colling del Mon-
fereate; ricamots di vigneti. L1 sc-
canto ira pochissimi anni costruiran-
no — combinazione o elenganen della
Prowvvidenzs — una piceola chicsa
dedicars o Maria Ausiliatrice.

Qucllo stesso anno 1837 in una cit-
tading non molto lontana, Chierd, un
glovane seminarista di 22 anni sta per
cominciare ghi studl teologici: il chic-
rico Giovanini Bosco,

Giuseppe, il bahba della piceola
Maria Domenica, & un vignoiolo po-
clo ¢ austero come un vecchio
trigrea, povers ma socio deélla San
Vincenzo per aiutare chi & pill povera
di Tui, Lo mamma Maris Maddalena &
dinnn focosa o arguta, ¢ col suo sag-
gio umoriamo: sa superare le sitog-
rioni ditficili. La piccola Maria, che
tutti chismano con - allenuoso dimi-
nutive Main, erediters dal bahbo la
saggezn ¢ il senso del concreto; dalla
mamma il coraggio e 'umorismo; da
ambedue una fede rocciosa,

Che cosa faceva Dio? Una sera
Giuseppe siede  sull’'osclo di casa;
nell'aria si sperde il vociare dei gar-
comi che finita la glomata tomano a
cosi. Main, poco pii di cingue annl,

st lascia scivolare sull'erba accanto al
babbo: = Me lo dicl che cosa faceva
Do prima di creare il monde? = « Che
cosa faceva? — nnnaspa il babbo
prendendo tempo e frugando nella
memoria fra le dsposte del catechis
smo = Contemplava se stesso, amas
v se stesso, era felice in se stessow,
Un mistero avvollo nel mistero, ma
Muoin un piormo confiderfi: = Quella
Hsposta non me la sono pil dimenti-
catn. Non so perché, mi stimold sem-
pre a interessarmi di Dlo. Non avred
Insciato il cafechismo per tuito I'oro
del mondow,

Infatii al catechismo la ricordanc
cosl: timida e silenslosa come in ge-
nere tutte le ragazee delle cascine, se
ne stava rincanfucciaia guash temesse
Il confronta con le coetance, sharne-
#ine e disinvolie. Ma non perdeva una
parala, e registrava tuito nella sun
telice memoria, E dava risposte che
stupivano le compagne non  mena
deglt adulii. « Questa vienc dalle co-
scine & non pud venine sempre — dice
ogni tanto don Pestaring dmprove:
randa le alire — e vedete un po’ come
sa bene s,

Megli occhicmi di Malin si legpe fin
da allora una volonth  indomabile,
Alla domenica don Pestaring, finita la
splegadione del catechismo, passa al-
In gara: chiama un rageeeo ¢ unn ra-
garza perché =i interroghing a vicen-
dan: domande su domande, un fuoco
di fila. Ma Maria la spunta sempre.
Spicga alle amiche: = Non voglio re
stare inferiore a nessuno, | ragazzl I
vaglio vincere titli: non mi fanno
paura= Ma pit toardi - ammetienh:
« Era tutto amor proprio. Studiavo
per nom essere vinta ¢ non fare brutta
Thgura .

Le glomate laborfose. Nel 1843 In
famighiala si trasterisce nella cascina
della Valponasca: ¢ ancora lontana
da Mornese (tre quarti d'ora o piedi),
¢ isolata nel vignetl, ma & pit canfo-
cente alle possibilivh di lavern. Quello

stesso anno 1843, Don Bosco & sacers
dore da due anni, completa gh studi
satto don Calasso, ¢ raccoglie attormo
st | suol priml mgazel sbandati di
Torino,

Maria comincia presio a renders
utile: aluta la mamma per le faccende
di casa, nccudisee | fratelling, e presto
darti una mano al babbo nelle vigne.
Mon va o scudla: la lunga strada &
quast impraticabfle nella brutta sta-
gione, proibitiva ogni volta che piove.
E poi in quel tempi & scontato che le
bambine delle cascine non abbiana
una scuola. Lel pentd, dotata com's,
impara ugualmente a leggere e a far
di conto sulle dita. B cosl svelta nel
caleoli che guando cf sono pagamentl
da fare il babbo la chiama e & fa
alurare.

Le sue glomate trascormono labos
rlose, sudate, serene. Impara la fatlca
delle semine, V'arte del potare, le lune
favorevall e gquelle contrarie, lo scon-
forto delle grandinate, la giola delle
vendemmie. 81 rende conto che Ia vi:
ta & lotta, che la fede di forza per
vincere. Cresce forte come un quer
clolo al vento, an# fin roppo forte,
Nel lavore impara a gareggiare con i
garzoni che il babbe prende a glor
nata, ¢ I batte. B una stakanovista, i
E(anr.nrtl non Hescono a starle dietro,

annd brutta figurs. Qualcuno non

sopporta di essere battuto - da una
femminiccia, sente vergogna, perfino
sl lecenzla. 1l babbo deve prenderla in
disparte: =« Bisogna che i maoder,
Marla. Se continul a questo modo,
non. trovi pill womind léa ingagginre
nel vigneti s, Ma in fondo & fliedssimo
di lei.

Le briglie del Previn, Maln cresce
conie un campo a primaverac colmo
di promesse ma anche di sassl ¢ gra:
migna. La chinmant sila bulas {in-
traducibile: glovane persona elegante
e wvalente, che ostenta volenterl le
propric qualith}) Gual a contraddirla:
divenia rossa in viso, le trema il lab-

La cascina delia Yaiponasca, dove Main rascorse |s tanciullezzs & ia glovinezza.
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bro, E puai a divle « Come diventi
romsae, perché allorn i fa di brace
Ha bisogno di frenare Vindole arden-
te con la doleezen, di moderare la te-
nacia i gukliag con la docilith ¢ 1a
capacita i ascolio. B sensibile agli
afferti ¢ bisognosa di protezione, Co-
me un campo, e occorre chi la coltivi,
e ha la fortuna di trovare an’ buon
collivalore,

E don Pestaring, che le (aceva il
calechismo, Una Opara singolare di
sacerdote: nato a Mornese da (ams-
ghia benestante, piccolo di statura al
punio che lo chimmano « Bl Previns
(il pretino), aveva compiulo  buoni
studi teologici 8 Genova (oo del
piccolo mondo campagnolo, o quindi
& in grado di portare nella religiosith
di Mornese una ventata daria fresca,

Dl pesto questa ventata & quanio
mai opporiuna: 1l pavse, guando il
Previn torna nel 1847, & attanaghiato
dal  spigorismo  piansenista s, Una
brutta malattia della fede. Per oun
malinteso rispettoalls maestd inhinita
di Do, o gente mal consigliata s te-
ne lontena dai sacramenti. Confes-
sione e comumone una volta allanme,
e & fin troppo. La lede inaridisce, la
vita morale s mguins. Done Pestaring
lavorandoe con prudenza e lenacia
riesce nel pire Jdi alount anm @ ricon-
ciliare 1 sum compaesani con il Dio
paterno ¢ misericordioso che Crsto
ha svelato agh vomini La genle o
poco a poco ritcena alls comunione.
Lui & sempre in confessionale, pronto
tutte le ore a distribuire il perdone di
Dio. Fresto in Momese s respia
un‘aria di fede genuina, ¢ il vexcovo
quando vieme in visita Testa traso-
gnato. Un giorno don Pestarino gl
parfa di un suno progeito: vorrebbe
aprire in Mornese un monastero, 11
vescove subito o blocca; « No, no,
mio caro. Mornese & gid un monaste-
1o, anche senza mura che lo recinga-
e w,

Questo sacerdote poco appariscen-
te e dall'ana ranguila un gormoe ar-
riverd a Valdoceo e dird a Don Bosco:
o Voplio furmi salesiano s, E o diven-
terd, ma Don Bosco gli dicd di restare
a Momese, dove la sua presenza 2
insostituibile. Non fosse altro, ha cosi
modo di guidare quella ragazza della
Valponasca con le provvidenziali bri-
glic della direzione spirtuale,

L'incontro mattutine, Orientata da
don Pestarino, e incoraggiata dai ge-
nitori, Maris prende sul serio la mes-
sa quotidiana. Capita 'importanza
dellincontre mattutine col Signore
non . ci rinuncia pit, a gqualsiasi prez-
o, E il prezzo che paga & alto, Per
prima cosa bisogna svegliarsi in (em-
po, & lei non ha orologo, Nella sia-
gione bella si regola sul levare del
sole, o sulla luna guando o' e 'si vede.
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Altrimentl & sulle spine ¢ teme di ar-
rivare 1ardi, & magart si okzn nel chore
della note. Una volta — la accompa-
gra I sorella’ Felioina, ma & bulo pe-
st — lunga il sentiero Incontrana un
passante. « Dove andote oosl sole a
quest orad e« Alla messaw, « Alle due
di notie?s

Svegliarsi ¢ partire non & facile, ma
neppure & facile arvivare fin laggti a
Motnese, Maria cf va con quilsias
tempao. 1l sentiera della Valponasca
siale ¢ scende ripido e contorto, ¢ solo
nell ultimo trane s infila o strada
comunale. Col bel tempo pud essere
und passeggiate, ma con lo tramdan.
tana, la neve, la pioggia o dirottoe.. 1]
il =i appiccica alle scarpe, ¢ fatica
camminore. A volie Mana artiva ba-
Enata, se ¢ rempa cerca in qualche
famiglia di Mornese un cantuccio ac-
anto al fuoco per asciugarst. Ma una
matting di gelo invermale st infila nel
hanca della chicsa Inzuppata d'ac-

Il Pravin don Domenico Pastoring.

gua, tanto che gqualcono va ad av-
veriite don Pestaring. I Previn ésce
dal confessionale, vede in che stato si
trova, ¢ le opding di andare 5 scal-
darsi in gqualche casa. Marin. obbe-
diente subito <i alzn, ma non cesce o
wseire dat banco: gh zeccoletti la
fenpoms. come  prigeaicra: Lacoua
spocciolata i & cambiata in ghincdio,
e wli roccoll sono eome saldoti al pa-
VImenis,

Arrivire alla chiesa presto, o Maria
non dispiace: se la porta & ancorn
chiusa ma ¢'@ un bel cielo stellans,
aspetta valentierl, Contempla e prego.,
« Guarda guante stelle — dice alla sua
compagna —, ¢ come risplendono. In
paradisa saranng sotta | nosirl. ple-
di=

La fnestrella, Gesi nconiralo al

matting preste nell’ Eucaristia, diven-
t per Marda il compagno di tutta Ia
glomata. Mana medita, ¢ don Pesta-
fing le fomisce | lbri. Libri sodl e
nutrienti — di sant’Alfonso, del Fras-
sinett, U'lmitszione di° Cristo — che
Maria sbocconcella. net ritagh di
tempo, nelle pawse di lavoro, appena
trova un momento per solarst,

La mamma =i accorge che da
qualche tempo ognl sera, alla stessa
ora, Aaria scompare. Anche | franel-
lini che di selito le pigolano attome,
comineiano a eclissarsh. Dove vanno?
Per una mamma non ci vuole molto
Iumrn a scoprire | scgretl In casa, st
in alto; c'e una Hnestrella che si apre
su Mormnese. Come dire: sulla chiesa
parrocchiale dove Gesii & presente
nel tarbenncolo. Ognl-sera don Pe-
staring,. raduna in qoella chiesa la
gente per il vespro e ln benedizione. E
proprio nell'ora  dellappuntamento
con Gesil cucaristico, Main ha presa
I'abitudine di radunare presso la fi-
nestra fratelll ¢ sorvelle, per pregore.
Come un pigalic sotto la grande ala
del Signore, mentre In sera scende
sulla quiete dei vigneti:

Mamma Mnddalenn non pud che
essete d'aceordo, e ogni sera of unisce
miche lel al gruppo: Pal anche |l
habba.,.

Una macsiring ssale ¢ luces. Don
Pestarino compic un aliro passo: in-
serisce Maoria in un'nssociazione che
sta nascendo proprio i 8 Mornese,
ma che si trapianterd anche In alire
parti: le Fighie dell'lmmacalata.

All'oripine dell’ associazione o'¢ una
ragazza ssale ¢ luces i Mornese:
Angelinag Maccagno, Fla cingue anni
pin it Mana, ¢ di buona famiglia,
Dietro consigho di don Pestaring ha
studiato a Genova, ¢ & lormata ol di-
ploma di maestra elementare, Nel
1851 Angelina va da don Pestarino ¢
gli espone Iosucl proposiin 11 Pie-
monte st vivendo da protagonista le
vicende risorgimentali, UTalia i av-
via all'umitd fra seontrd di eserciti di
partiti politici, di opposti schivra-
mentl religios:, Le setie anticlerical)
smuovimo il | popole spingendolo
contro la Chiesa, e la religione sem-
bra messa al bando: Anpeling sostic-
ne che nella Chiesa occorrono « don-
ne pronte a contrapporme armi ad s
mit. A lavorare Cloe semga nsparmiars
per far nentrare Dio nells lamiglia e
nello stato, per far amare kv Chigsa ¢
il Fapa cosi maltrattato in guegh anni
dolorosie. Por gh parla dell’associa-
zione dell' Tnmmacolata, e loinvita
preparare un regolamento, = Stilalo
tu stessa’ — risponde- il Previn —, Pod
i 500 a0 chy sottoporls per una revi-
slone s,

La macstring obbedisee, ¢ don Pe-
staring manda la bogeaa un leologo



famosa, il Frassinettl (di Genova, nia-
iralniented, e il tealogo lo smoarrisce.
Don Pestaring aspeiia paziente, poi
gliens mands una seconda copin, ¢
Falire la smarrdsce di noovo, Ma paoi
o vitrova, e nell suminno 55 la -
spedisee o Momese,

Dot Pestaring & I Angeling intanio
nin hanno perse lempae! con un nu-
mietra ristretto di altre ragacee hanno
b sperimentato. quel regolamento.
Adesso donne inigio officinle all'as-
soclarone, che per gualche tempo
rimane segrewn, Quanto g i evio &
nascosto'c ben mescolato alla farina,
Ianter pit fard crescere la pasin, Le
ragadee che caminciano — dice |l
Previn — devonoe essere di vita i
stinna gih robusta ¢ ben provats: so-
no cingue in o, ¢ o pii govane,
con | stol 18 annl, & proprio Main,

I regolomento che hanno accettato
& severo, le impegna con vorl annuall,
propone loro di vivere come religlose

ol

nel mondo, Ed esso b pecetians con
generasitad e determinneione. (Quegli
stessi annl, appena qualche  mese
prima, a Torino Valdecco anche un
glovane chierico ha emesso | votl
privati nelle mani di Don Bosco: & il
primo. salesinnog, Michele Raw)

Quell'associnxione & per Maria {'al-
veo in cul incanala ln sua esuberanea
giovamile, ¢ sue capacith d'affento &
di realizzarione

Don Pestarine do rempo raduna in
apposite - conferenze | genitord  di
Momese, | padr da una pare & le
madrt dall’alira. Ma ora dice alle Fi-
glie dell’ lmmacolatar « Vora innanei
alle madn di famigha o penseréte
vois,  Suddivide guelle made i
gruppi di cingue ¢ affida ciaseun
gruppo o ognuna df loro. 1 gruppi =

Main la ragazza che venne dalla cascing, in una tavols di E. Mazzinl (1951),

radunany in casa dell'una o dell slis,
o all'ombra di un albero. S0 logge
gualcosas Jdi concreto, che o’ o
mandare avanti meglio la famiglia, a
educare § ligh come Dio comanda, E
guolle mamme s vanno pit volentier
com Maria che con chlungue alira s,
MNon sold, ma snel loro impicc ricor-
rono volentieri o Marias. Fa gid ca-
poling i lei gquel dono di consighio e
di sagperra cristiang che (o distin-
gireri

E pill ancors che le mamme, le ra-
garzine stanno volentieri con Main.
Racconta una festimone: « 1 genitord
erano contenti guandn cf vedevano
con let: sapevano che da lef non po-
wevane venire che buonl esempi e
consight posinivie Quanto & nodk, eravias
o Telice di store eon lei: era sempre
allegra, spiritiosa e affabile s.

Nel 18533 un episodio spiacevaols
twrha s gquiete ally cascina di Valpb-
masea: un giorno 1 cosa & incostodi-

e

b, entrano i ladel ¢ si portano vik 700
lire, Un capitale allora: 1 malinten-
ghonati potrebbers lacilmente Worma-
re, ¢ babbo Giuseppe preesde unn de-
cisione drastica: waslervire L Tamiglin
0 Mornese, i via di Valgelaa, Addia
per sempre vecchis cascing . circon-
data dai vignen come ricami, addio
finestrells della preghicra vesperting,
pddio monde di un'infanzia e wovi-
nezzh felice. Maln ha ventun anni, ¢
fra pocn la atende una prova seon-
vilgente,

I aife. 11 1860 ¢ anno carico di 910~
rin salesiann, Don Busco pel dicem-
bre precedente ha dabe inizio ullicia-
ke alls Congregazione salesiana; a
wingna ha ba giois & vedere un primao
salésiano ardinato ancerdole; guelln
stesso mesc lerming 1o stesura delle

Costituzioni salesinne. Quest anno &
ricco anche di guerme e vitturie: la
secontta guerra di indipendenza si
chiude con I'mnnessione al Piemonte
della Lombardia. Ma @ campi di bai-
taghia’ sonu cosparsi di cadaverd, ¢ &
diffonde il 1o, I contagio & uno
spauracchio difficlimente esarcizea.
bile & ognuno si difende come consi-
ghia la pawrn: gli wscl defle case si
sprangane, | forestierd sono allonta:
nati dai paesi a colpi di forcone, |
malati. chl osa curari? 11 terore
rende ggoisti ¢ crudeli.

I tifo: arvive anche a Mormess, «
donm Pestarino con un gruppo di co-
raggicsi si prodiga:  seppellisce i
mvorti, vigila atlento sui vivi. Un gior
mix trowa che nelln casa di uno zio di
Maria, Oreste Mazzarello, sono futti
malati & nessuno & m grado di curare
ghi aliri, Va dirmto s casa di Mana con
una proposta di incubo, Lei pon ¢,
babbo ¢ mamma restano attanaglint
dalllangoscia, Infine papa Giuseppe

ropone: = [o, [ dentro, Maria non ce
a mando, Ma se lei vorra andarci,
AUGTE T OpRano s,

Don Pestarino rintraccia Maro ¢ e
chivde s¢ s semte di prendere un fo-
gotting di robi per una settimang, ¢
di trasforirsi in casa di zio Oreste,
Main ‘impallidisce, non trova una -
sposta. Anche | santi hanno paura.
Ma hamno anche coraggio, ¢ il lore
coraggio consiste nellandare avanti
pon ostanie la paura. =S¢ lei vuole —
gli nsponde Maria — o d vado. Ma
sono certa ¢he prendend il male =,

Testimoniera. molti anmi dopo un
cuging, allora malite; « Avevo 17 an:
ni... Don Pestaring era stato ispirato
dal Sigmore: Marin faceva ogni cosh
con _tale seretd, prudonza ¢ gloviale
distnvoltura, da nalzare anche il mo
rale. Sembrava una suora di carita, di
quelle degli ospedalic Ci prepard witti
alla confessione, ¢ aluld a sopporta
re, cb dispose alla valonta di Dio s,

A pofo poco | malati guariscono,
Tutti. E si ammala el E il 15 agosto,
Maria si preparava & IoImang in casa ¢
al martino voleva andare & messa; Ma
i bovidi la costringono a mettersi &
fetto, T medico dice ¢he & proprio ti-
fio, e una delle forme pegeion. Lei lo
sapevi. © s¢ ne rimane  tranguilla,
Don Pestarmo ogni malling,  prece-
dute dal chienchetto col campanello,
Ie porta la comunione. La sua bella
Imecia ovale st Aduce in pochigiomia
un tnangolo di pelle pallida e tiraia,
Nelle letture i un tempo aveva o=
vato Pespressione a martive della ca-
rita=, ¢ ora nel suol fagionamenti
febbrili Te torma in mente: Dice che se
dovesse morire, guello sarchbe 1l -
wlo che lo compete. = Martire! Ci
pensate? Sarei troppo fortunaial = E
di Fatti, dopo aver sfiorato la morte ¢
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ricevuto | sacrament degli infermi,
guarisce. Le sue compagne che gid
avevano ordinato a Genova una co-
rona di fiori bianchi per il funerale,
disdicono volentieri I'acquisto.

La convalescenza & lentissima,
Maria stenta a riprendere le {oree.
Anzi, completamente non e rcupe-
rerda pii. La solida ragazza delle ca-
scine capace delle levatacee pil co-
ragpiose, la stakanovista che sul la-
vora metteva in difficoltd | garzoni di
sue padre, dovrd d'ora innanzl misu-
rare gli sforzi, non compiere il passo
pitt lungo della gamba. Che cosa e
riserva il futuro?

Ogni punto d'ago

@ un aitto d'amor di Dio

Il [uturo. per prima. cosa riserva o
Main una lunga convalescenza. Per
maolto tempo & tappata in casa, perfi-
no andare in chiesa le viene proibito,
Vedendo Ia mamma affaticata vor-
rebbe ajutarla, ma le ginocchin s
picgano; Scherea: « Fard 1a signorae,
ma prova’ una grande penas Siosente
priva d'ogni disucrezza umana, - gio-
vane pianta squassata dalla bufera
Nel lungo inverno legge libr su ik,
libri che nutrone Manima ¢ schindona
origzonti che lei — le sembra — non
potrd percorrere.

Torna aprile, ma le [oree non an-
cora, Maria tenta di riprendere 1o vita
dei campi, proprio non-ce la fa. Al-
lora, che cosa voole il Sipnore da lei?
Vede l'Angelina, che divenuta mae-
sira  elementare, lavora con  lanio
frutto tra le bambing del paese. e la
invidin, Ma intanio osserva che U'An-
gelina ¢ costretts 2 lasciare quelle
bambine proprio gquando diventano
signorineile, ¢ hanno pio bisogno di
aricntamenio. Non s potrebbe fare
qualcosa per loro in quegli annt cru-
ciali? Per csempio, insegnare a cuci-
rir,.. B un oceasione per stare insieme,
tenere lontane dail pericoli, affezio-
narle al Signore,

Ed ecco capitarle il fatto strano, da
visionaris, che sconcortd Mana e fece
arrabbiare don Pestarino,

Lo sportello shattuto in faccia.
# Un giormo — i legge nella biografia
della Mazzarello —, Maria passa sulla
collinetia di Borgoaltn, ¢ le pare di
vedersi di ronte un gran casegginto
con Papparenzs esteriore di un col
legio, ¢ con tante bambine. 5i fermaa
puardare picna di stupore, ¢ dice fra
st “Cos'dé mai questo che vedo? Qui
non '@ mal stato un, palpzzo, Che
suceede?™ E senle come una vooe: A
tele affido™ »,

Elfettivamente, anni pin: tardi, 1
sorgeri la prima casa delle Figlie di
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Maria Ausiliatrice. Ma intanto Main
che & piena di concretezza, cerca dj
liberarsi di quella fantasia. Non & fa-
cile: come una farfallina dissennata,
il pensiero di guel collegio torna
puntualmente a visitarla, Finché un
giomo decide dl parlarme a don Pe
staring in confessione: 11 Previn ap-
pena si rende conto di che i tratta,
interrompe brusco il racconta, le dice
che & una visionaria, le proibisee di
parlargliene ancors, anz di parlarne
con chiungue, E le sbatre lo spartello
in faccia.

Mana se ne va mortilicata, ¢ con-
vinta che se mal U Signore. avesse
delle rivelazioni da fare a gualcuno
non si rivolgerehbe a lel. Perd cont-
nug 3 dirsi: Mornese & piena di ra-
gazze, ¢ io devo occuparmi di loro,
Crede anche di sapere come, ¢ decide
di parlame alla sua mighore amica,

Questa amica, in un paese pieno di
Mazzarelli, naturalmente si chiama
Mazzarello, e di nome Perronilla, Non
& sun parents. Ha quasi lo sua etd, ma
& lanto pin quieta e wanguilla di lei
Perd & bravissima, e lei I'ha fatia en-
trare nel ristretto cerchio delle Figlie
dell'Tmmacolata.

Ho deciso di fare la sarta. Dal sa-
grato davanti alla chiesa di Mormese
si stacca un sentiero che tuni chia-
mano w«il ' sentiero degli ortis. Una
domenica matting Maln subito dopo
la messa prende 'amica sotio braceio
¢ la conduce lungo il sentiero deéll'or-
to, =« Ti devo parlare, & una cosa im-
portantissima. Mi pare che il Signore
vuode che nod due ¢ occupiamao delle
ragazze di Momese »,

E avanti nei detiagli: « Ho deciso di
fare |a 'sana. Vieni anche tu con me
da Valentino Campi, ¢ un brayvo sarto
¢ un ottimo cristiano. Appena avremo
imparato ¢ potremo fare da sole, af-

afe di amor dl Digs
{lwvola di E. Mazzani),

fitteremo una slanza ¢ accetieremna
qualche ragaeta che vorrd imparare a
clacire ». Petronilla sgrans tanto d'oc-
chi: = E come vivremno, Main?s » Del
nostro lavoro, mettendo in comune |
guadagni. E importanie cssere auio-
nome dalle nostre famiglie. Saremo a
tempo pieno per Dio ¢ per quesie ra-
gazze, Perdh. — ¢ qui Main fa una
lunga pausa —. Perd bisogna fin d'o-
ra prendere una decisione: ogni pun-
to d'ago sia un ao di amor di Dioe.

Al solito ne parlano con don Pesta-
rino, che & daccordo: «5i, si, fate
pure. Sono certo che & il Signore a
ispirarvi». Con gualche fatica otten-
gono il permesse dalle famiglie, sono
invece accolte cordialmente dal sario,
Il patto ¢ di lavorare per i nelle ore
di negozio, e @ casa per conto proprio
nel tempo libero.

Lavorano col sarto fine ai primi del
gennaio 1862, poi Main ¢ Petronilla
meitono su il loro piccalo laboratorio,
che come Voratorio dfF Don Bosco
cambierd parcechie volie di sede

Main diventa «la Mariaw. La prima
sede & una stanza in casa di una Figlia
dell' Tmmacolaa, Teresa  Pampiiro.
Maria ¢ In sua amica accettano ogni
genere di Tavoro: tagli di stolly nuo-
v, ma anche vestiario usato e logorn
di rigenerare. Praticano progzi bas-
sissimi, ¢ il lavoro non manca, Anche
9 non mancano i piccoli fallimenti,
frutto dell’ impacicnza,

Lim gILH'IIu il Previn porta 1a notiria:
la sarta del pacse, :.]_ul.:l!u chie rceve le
crdinazioni pid important, deve tra-
sferirsi e lascerd a loro e le sue
clienti. Murlsrimn di partire, & dispo-
sta o istruirle per bene. E subito Ma-

riz -e¢ Petronilla ridiventano allieve.
Cuandeo la sarta s ne va, csse hanno
gia farto amicizin con le future elienti,
¢ dalla sarta hanno ereditato un certo




nimers di ragarze che imparavano il
mestiere ¢ oy [avoréranno con lord
E maggio, & nasce il vero lnhoratorio
di sartoria. Pochi mesi prima, anche
Don Bosco a Torino aveva aperto un
nuove laboratorio, quello dei tipo-
grafi; e qualche anno prima quelli di
calzolerin, legatoria ¢ falegnameria
per i suoi ragaezi,

Adesso [l lavoro fuisce tranquillo
da i Mornese. Ouando qualche
ragazen per seguire la moda chiede
abiti troppo stravogant, lei riesce a
dirottarta verso modelli pin semplic
e di buon gusto. Intanto e apprendi-
ste pumentano di numera, ¢ la stane
in casa di Teéresa diventa troppo pic-
cola. Passano per qualche tempo in
casag i Angelina Maccagno, poi
presso una certa Birago. Poi un fra-
tello dell’ Angelina offre un locale con
corfilette a cingue lire di affitto al
mese, L1 finalmente s sta bene. E
sang anche vicine alla chiesa: che =i
vuole di pit? Le allieve numentano
ancora, le: mamme si impegnano a
pagare un piccolo contributo: una-hi-
it al mese, in denaro o pily sovente in
natura, Ma il laboratorio conserva lo
stile di Famighia. Capita sovente che
una mamma mette in mano della
stoffa o una fighia ¢ le dice: « Vai dalla
Mann, ¢ il vestito ti insegnerd lei a
farlos, Ormai la chizmono slas Ma-
ria, perché & diventala importante in
paese: zalo le amiche usano ancory il
diminutivo Main,

Il lsboratorio comincia & prendere
un suo-stile. La Maria ha collocatn
all'mgresso ona statuettds dell Tmima-
colata; & ogni volta che entra:le rvol-
ge un'Ave. Le ragarze fanno altred-
tanto. Durante il lavoro il chiscehic-
rio delle ragazee & interrotto da qual-
che lettura;, preghiers, canio, E so
quesia quicte operosa, por inizistiva

Un wandilore ambaulan-
s di Mornass & Amasia
wedowo, ke sue bambline
di sal o otto annd ri-
marrebbers  sohe -
rasrhe be wue hunghoe gs-
senze. Main le prende
con sd, & nasce || prl-
mo internaic delle Fi-
glle di Marla Ausilatri-
ce (Tovols di E. Maz-

di don Pestarino comincia a posarsi
lo sguarda di Bon Bosco,

Don Bosco era n una svalia, Nl
'estate 1862 Don Bosco & ad Acqui, ¢
fi Jo incontra don Péstarinn. Parlano
insieme a lungo; il Previn gli deserive
il suo lavern, gli parla delle Figlie
dell'lmmacolata. Don Bosco ascolia
attenta, lointeressa molto quanto sia
accadendo a Mormese. B infattl giun-
1o nouna svolta imporiante della sua
vita, pensa di estendere il suo apo-
stolato alla gloventl femminile.

Sisa che un paio di mesi primp, in
un colloguic con la marchesa Baralo,
le aveva manilestato questa intenzio-
ne: Non che fosse In sua propensiong
naturale, a lungo aveva ritenuto di
doversi occupare solo dei ragozzi. Ma
di recente varie cose lo spingevana i
cambiare parere. Tra Faltro uno dei
suoh enigmatici sogmi, Girando in so-
gno per Toring — raccontd lui stesso
—, &1 ers trovato in piazza Vittorio
circondato da un gruppo di rogazec
schiamazzanti, e aveva seniito una
voce: = Abbing curas. Anche Pio IX
un giorna gli aveva detto: « Voi finora
avete pensato ai ragarzi. Perché non
pensate di fare anche per le ragazee
quel bene che andate Facendo per i
giovani® s,

i fronte & queste sollecitazioni
Don Bosco in cuor suo ha deciso, e
attende ora Voccasione per comin-
ciare. Don Pestarinn gquel giorno ghi fa
notare che le' ragazze dii Momese
erand 51 delle contadinotte un pochi-
no ignoranti ¢ rozee, ma molio impe-
gnate ¢ di buona volonti E Don Bo-
sco conclude: «Venga o trovarmi,
don Pestaring. Venga a vedermi o
Valdocco ».

Certo che 'don Pestarino ei va: alla
primo occasione, sulla meta di otio-
bre. E ne torna che & salesiano, Don

Boseo ' lo ha accettato nelle sue file,
lui sl mette totalmente a sua disposi-
#ione, corpo e anima, spirito e so-
stanze, ¢ s¢ Don Bosco vuole lui viene
a stabilirsi a Valdoeceo, Mo Don Bosco
vuole che restl a Mornese: dove gli si
potrebbe trovare un campo migliore
in cul lavorare da salesiano?

Hanno anche parlate dell'associa-
gone dell'lmmacolata, ¢ del piccolo
laboratorio di sartoria. Don Bosco ha
consegnato o don Pestarino due me.
daglic della Madonna per Maria o
I'amica Petronilla, @ ha messo in cartn
un salulo & un programma: = Pregate
pure, ma fate del bene pit che potete,
specialmente alla gioventiis. Di ritor-
no il Previn racconta tuito, consegna
medaglie e biglietto. & do quel giomo
Don Bosco non ¢ pilt un estraneo nel
labaratorio.

L'osplzio, 'oratorlo. Intanto le al-
lieve del laboratorio aumentanc an-
cora, le ragarze e lé mamme ne sono
piit che contente. Poi succede che un
mercante rimane vedovo con due
bambine di @& ¢ otio anni, ¢ non sa
dove metterle: e porta alla Marin Lui
deve assentarsi a hungo, le piccole
dovranno dormire 1. Bisogna percid
affirtare un'altra stanza, e Petronilla
decide che i fermerd o dormire con
le bambine. Poi don Pestarino ag-
ginnge alle due In Cinina, senza
mamma ¢ con padre alcoolizzato,
Bisognn trovare locali pit grandi, an-
cora una volia il Isboratorio (rasloca.
Appena in tempo, perché arrivano
una Rosina, una Maria, un‘alira Ma-
ria, ¢ una Caterina, Ormai ¢'é una fa-
miglia numeraosa e stabilire; che crea
nuovi prablemi,

Bizsogna provvedere & pentole ¢
piatti, e a qualcoss da metterce den-
tre. Le mamme delle alliove estierne
continuano a pagare in natura, ¢ ar-
rivano legumi, Farinn, uewvas, galling,
Ormai aceanto al laboratorio €& an
vern ¢ proprio orfanotrofio. Maria di
sETa lorma A cash sua, ma & sempre
pin presa dal lavoro,

Arriva il carnevale 1863, ¢ in piazza
c't il ballo. Mana Fa concorrenza al
ballo: apre il laboratorio anche di fe-
sta, S procurd un organeiio; leosuoas
allieve necorrono ¢ ballano [ra loro.
Intanta Perronilla cuoce le « bugics,
un dolce tipico e ghioito, ¢ le distri-
buisce in abbondanza. Le mamme
sono contente che le fglie ned gomd
del carnevale s¢ ne stiana con la Ma-
ria, un po’ meno | giovanatti.,

Gl incontr domenicali continuano
anche dopo, di domenica al pome-
riggio si va su una colling dove sorge
una chiesa: si fa il catechismo ¢ si
gioca. A sera (utt rientrano in Mor-
nese stanchi ma soddisfan, Le ra-
garye accompagnano Maria fino a
casa; una sera che gid spuntano le
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prime stelle, led le addita: « Come so-
no belle e brillint, Eceo, noi siamo
chiamate a andare ancora pitin alio,
¢ a diventare ancora pit lncentis,

Cosl a Momese, senza tanti plani o
sirategie, dopo Fospizio & nato anche
l'aratorio.

Liesilio. Non a fusti piace gquel che
stn capitando a Mornese, Alcune Fi-
glic dell' Tmmacolala  ritengonn che
gquelle imziative sono stravagantl e
non secondo i regodamento dell as-
sociazione. Le pin glovani sono di
parere contraro ¢ perfing aiutano nel
[aboratorio: ma le alire seminano
malcontento., C'& marelin, La crisi si
vede al rinnova dellé cariche: finora
FAngelina aveva avato sempre votl &
bizzelle, guoesta volta molt voul van-
no g Maln E le 1:n|:-::mi|:h1.' riprendo-
no o divampare,

Maria vorrebbe fermarsl anche let
durante la notte con le orfane, ma in
famiglia sono irremovibili: ormai 1e-
masne . eli |:-L'|"L|1:|'I1L Iretanto ritorno i
carnevale, guello del 1864, © 1orma il
ballo. in pinesa. Marfa st procurs
questa vollon una: planola ¢ ja affida
alla bambina pin piccola. (per larla
funzionare basta girare la manovel-
la): Petremilla  frigee an’inlini di
w bugics in padella, e il gestore del
balla & pitt che mai in dilFicoltd.

Poco dopo Teresa Pampuro decide
di fermarsi giorno ¢ nolie m!ll’m;pi?_iu,
e 5 assume Donere ol tatte le faccen-
de di casa; lasciando le alire doe |-
bere di dedicarsi al lavoro con le ra-
garre, E una loruins, perché intanto
le polemiche si sono gonfiote o tal
punta che don Pestaring deve  chie-
dere a Maria un grosso sacrificiol Ja-
sciare per qualche tempo il laborato-
rio, Mara china il capo ¢ parte,

Va alla cascina Valponasca, dove
lavorano due suol Tratelll, Rivede i
lueghi incantati della sua fanciulle:-
e, la fmestrella dove radunava la fa-
mighia al complelo per la preglier
della sera, Lamica Petronilla rova
muxdo di informarla di witto, di con-
sigliarsi con led per ognd decisione, Ma
nel laboratorio i sue assernza s[5
sentire, manca [a gioia di ana vilia.
Entante gl animi si sono placati, ¢ un
mese dopo don Pestanno e dive di
tormare dall'esilio. Maria vola; e i vi-
ta ricomincia,,.

Poi. un giorno sulla line di scttem-
bre, don Pestarino  arriva col viso
raggiantd, ha und notizin a suo dive
sepaazionale: Don Bosco werra o
Mornese! Non.solo, ma incarica le tre
del laboratorio — Maria, Petronilla,
Teresa — dei preparativi perché Don
Bosco e i cento ragagel della sun ar-
mna Brancaleans abblano la miglior
sistemazione possibile, Don Bosco
arriva guella sera del 7 oitobre, sul
cavallo bianco, ¢ Maria non lo perde
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d'oechio un minuto. Perchd ha fanto
da imparare, ¢ soprattutio perché or-
mai ha scoperio che « Don Boseo & un
santos, Lei lo sente.

La vera diretirice
# garh la Madonna

Don Boseo nel 1864 & crmai decizo
a creare una congregazione di suore
che lavoring eol suo melodo tra la
pioventll femminile, ma ancora non
=a di dove cominciare. Quanio alla
Maria, da bambina avevs sognato di
essere =uors ma molto presio aveva
dovuto rinchivdere gquel sopno nel
casseiio: por entrare in un convenlo

aveva sapuio — ¢f voole una’ dote
consistente, che I sua famiglia non le
potrd mal procurare. Per gquesto-si @
rassegnata o essere solianio «suora
nel mondo s,

Ora perdogli avvenimenti prendomno
la” piega imprevisia ma sperata, fuito

Mornase: Il pozzo del collegio, oggl.

si compie nel giro di otio anni, segnat
do laerime ¢ pene, ma ancor pin doa
liete scrprese. E alla line Don Bosco
rsultera il fondatore, ¢ 'la Maria —
che pria neppure ci pensa ¢ allora non
virrra saperne di cariche — si roveri
A gssere suota, supetiora generale ¢
confondatrice.

Un collegio a Mornese. La notizia-
bomba la lancia don Pestiino, una
domenica dh obtebre, dal pulpito della
=« messa grande=: Mornese avea pre-
stor un eodlegio per .1 suol ragarsi, il
Previn, metterd a disposizione il er-
renc: @ Borgoalte, Don Bosco man-
dera a dirigere lopera i suol salesiand,
e tutl sono invitati o collaborare per
la costruzione, Certo che i eol
laborang: ¢ un entusiasmo generale,
una mobilitazione che vede: soprat-

tutte nel giornl festivi uomini, donne
¢ ragazel aflluire sul posto dove sor-
gerd il collegio. Ci si mette anche il
pity vecchio del paese, che ha 86 anni,
Yanno & scavare le [ondamenta, o
raccogliere pietre in giro per fare |
murt, | bambini — che in fondo sono
i pin interessati — hanno nuovi glochi
a cul giocare: si costrulscono pieeale
carriole su cul mettono le pletre ¢ le
portano su. Maria con le sue compa-
gne da l'esempio: la domenica marti-
ina csce sulln strada, bate e mani, &
le ragazre del suo laboratoric-orite.
fig=orlanatrofio e corrond intorno,
pol tutte insieme vanno al lavoro, fino
all'ora della messa. Torna il cameva-
ke, ma chi ha temmpo di ballare? Orade
Bigre diventanao la giusta foompensa
por gente stanca e affamata,

Anche dal paesi vicinl — e interes-
sati al collegio — ghungono gli-aiuti:
gruppi di glovanottl con le solide
braccia, ¢ carri pleni di sabbia. Dal
campanile di Mornese li si vede arri-
vare, le campane suonano, scoppiano
i mortaretti, | ragazri vanno incontro
agitando ramoscelli

Gli scavi per le fondamenta sona
ferminati ¢ il 1361865 viene posia
con solenniia la prima pietra. Una
ventina di giomi prima, anche Don
Bosco a Torino aveva collocuto una
prima pietra importante: guells dells
basifica di Marda Ausiliatrice, 1 mu-
ridor ora cominclano a tirare su le
pareti del colleglo, ¢ la gente 1 rifor-
nised abhondantemente di pietre ¢
sahbia. Continuando di quésto pas-
s, Mo presto e previsioni seno
buttale all’ada: in Piemonte si riparla
di cacclare gl stranieri dal sacro
sunlo della patria, | glovanoui devono
posare gli amesi pacifict per imbrac-
ciare il lucile, ¢ la terza guerra di in-
dipendenza,

aVoi sicte sempre la mia cara
gentes. Tomata la pace, si riprendo-
no | laveri: nell'agosto. 1867 un’ala
dell'edificto ¢ a buon punto, anche |a
cappelln & terminata, e don Pestaring
decide di trasferirsi lassii: potrd se-
guire megho | lavorl. E Ta sun vecchia
caza in pacsel L'idea ghi viene sim-
plice come lacqua: potrebbe diven-
tare |a sede stabile e sicura del labo-
ratoric-oratorio-ospizio, Don Besoo
trova buona U'idea; e quanto a Maria,
combatte 'ennesima battaglia in fa-
miglia. per ottenere il permesso di
staccarsh.

L'uhima resistenza ¢ della mam-
ma: « Che ¢osa faral quando noi non
ci saremo pti? 1 ot fratelli e sorelle
svianne la lore casa, ma i con chi
vorrai starc?s Pil d'un giovanotio @
venuto in casa a chiedere la mano di
Maria; una:sistemazione, come sidi-
ceva allora, per lel non sarchbe un
problema. Ma quelle attivith che la



Mana ‘ha avviato con e alire, la
mamma propric non e capisve: = Che
cosa volete [are, voi, povere fighe? s
Papa Giuseppe inveoe entra con co-
raggio, anche se con dolore, nelle
prospeitive della fede, S¢ ¢ una chin-
mata i Do, pensa, bisogna arren-
dersi. E ammiva a convincere la mam-
ma: « Che vaoi farci — le dice —, 14
fighi deveno seguire la loro ingling-
done, E i genitor devong opporsi
solo se fanno male. Maria ha Fatto
sempre bene, Hinom; possiamo con-
traddirla? « Poi tira Duor 200 lire e le
comscgna a Main come acconto della
dote, per le prme necessild

Al momente di partite Main pian-
ge. pol da una crollatina di spalle ¢o-
me & solita [are: «Sentite, resta poi
vero che questa & sempre la mia casa,
& vl siete sempre la mia cara gente
Nel momento del bisogno busserd a
guesta porta. Vero che non resters

chiusa?s, E va.
La casa del Previn, abitata dalle
Fighe dell'lmmacolata, prende il ne-

notte, ¢ l'indomani ci si leva alle tre
per-andare & prenderle ¢ portarle a
casa, Poi segue la giormata normale.

La Maria divents superiora. In-
tanta don Pestarino comincia ad abi-
tuare i ragazr di Momese all'idea del
collegio: 1i chinma a giocare nel cor-
tile & sotto il porticato, ¢ | rogazed
salinbeccando fra il materiale doa co-
struzione ammucchisto si sentono gid
in casa loro, La quarta parte dell’'edi-
Ficio ormai & in piedi fino al secondo
piann; coperto dal tetto. Don Bosco
ha accetisto di venire a benedire la
cappella ultimata, ¢ Mormnese siap-
presta ad accoglierlo in trionfo. Tutta
¢ troppo bello, & infaiti arriva in testa
una tegols inattesa: [a curia vescovile
di Acgui, do cui dipende Mornese,
pone il veto al collegio. Ad Acqgui =i
sta costruendo il seminario minore, e
naon ':.i 'I.'!If,]ll_‘ COMCOTTCN A, ..

Don Pestarino rimane di sasso, ne
parlerd con Don Bosco. 1l suo arriva
(9121867} & qualcosa di repale, con la
pente che f6 ala fin su a Borgoalto,

Il torrenie Rovemno presso Momess, dove le prime FMA con suor Maris andavana & tam 0 Bucato.

me di « Casa dell'lmmacolata », Conia
Ollo O neve stanie, unn enormitd, Ne
prendono  possesso. Maria,  'amica
Petrvonilla, e Téresa; presto st nggiun-
ge unma gquarta, Giovanna Ferrettino
Fili e ragazzine. Tornano i mali
mor in paese, ma le quattro fanno la
loro parte senza badare a nessuno, ¢
cosl la gente finisce per accettarle. C'é
anta allegria nella casa dell' Tmma-
colata, ma anche tanta poverti. Nella
madia spesso scarseggla la farina
della polenta, e quando la [arina c'é
manca la legno. Con la solita disin:
voltura Maria bussa alla porta di ca-
sa: « Mamma, per la legna del tal vi-
gnéto non pensatech, quest’anno: an:
dremo o prenderla nol s, Ogni tanto-si
parte in spedizione avventurosa: si
raceolgono fascine nel bosco fino a

accende wm | luml o dispozizione,
puniegeia la strada con i fult. Lasst
fuochi d'artilicis & monarett. Don
Bosco & costrelto a prenders posto
sopra un trondg, e | bambini gl can-
tano on inno composto dal maestro,
come s¢ fosse il santo patrono. Ma
Don Bosco preavvertiio dal Previn
ara deve frenare gl emusiasmi; ¢ oo
mincia o nsinuare lidea di alcune
difficalta che sorgono sull orizzonte
el collegio.

Lindomuani pacla anche von Maria
¢ le altred guesta volia Mara non
piiy spavalda in prima fila, ma tmida
dicire le quinte. E pallida in volto,
perts tan mini che Don Bosce parla
le sue guance si-colorano e alla fine
non sta in se per emozione. = stale
allegre — conclude Don Bosoo: —,

State allepre perche la Madonna vi
vuole bene s,

Pochi gormi dopa, don Pestaring
torma nella casa dell’ Tmmacolata e
dire che in quella casa &i deve eleg-
gere una superiom, «Come?s « fo non
ci voglio entrare; fate voi come vi
pare: meglios, Votano tutie, anche le
ragazze, ¢ i i voli mend uno sono
per Maria, Petronilla, Vamica di sem-
pre. esce con una decisione che pre-
sio adotteranno anche lealtre: = Bene

dice —, O voglic cssere o Ia
prima a darti di leis, Tulte [i trovano
naturale guesta innovazione, nveee
in pacse ndono e dicono che sono
ragazze dalli testa calda, Intanto als
tre. due giovani si aggivngono al
gruppetto. Ma che ne sard del col-
legio? Don Pestarino & sulle spine..

Chi lo dira al momesini? Nella
primavera 18698 Don: Bosco toina a
Momese, ¢ o accolgone scome s
fosse il Signores, A Maria ¢ compa-
gne prometie un s orariceregolamens
to e torna @ Tornog, lo redige e loin-
via. In esso raccomanda di vivere alla
presenza - di Dio, di amsre il laviro,
formarsi un buon caratlers pazienic e
lieto, impegnarsi per il bene del
prossimo, Marta ¢ e compagne ac-
colgono guel testo come una pedana
di lancie, per [are ancora meglio, In-
tarito e bocche da slamare aumen-
tang i casa, ¢ per caggranellace
gualche soldo in pin i decide di al-
levare i bachi da seta, Ora si fanno
spedizioni per la campagna anche a
raccogliere le foghe del gelso.

Mel 1870 Don Bosco ritorna, Sul
collegio — dove i lavor proseguono
senza entusiasmo ¢ o passo di lumaca

pesa ancora antico divieto, ma
Don Bosco siointeresss sempoe pid
alla Casa dell'Tmmacolata, Constata
che Maria come capo della comunita
¢l sa davvero fare, ¢ quanto al col-
legio invita don Pestarine ad - accele-
rarme la costruzione

A giugno Don Bosco va o Roma e
chiede soi muovi progetti il consiglio e
lapprovazione del Papa: Pio X
prende tempo, e in una seconda
udienza gli dice: « Ho nfletiuta sy
questa idea di fondare unp congre-
gazione religiosa; mi pare sgcondo
Diow. Da guesto momento Don Bosco
non ha pin dubby, e stringe i tempi.
Tornato a Torno convoca subito il
Previn e lo monda di novitd, Dice che
le muove suore st chinmeranno Figle
di Mara Ausiliatrice, ¢ che aveamio
vome casa madre il collegio i Mor-
nese. Cosl il contrasto con lacuria di
Acqui sarebbe Tiscilo per ssmpre.

Questo & vero. Ma cid non woglie
che il Previn commci a sudare fred-
do: lo decisione insé ¢ cecellente, ma
chii la dird al mornesini? Lui, proprio
mon ‘=& la sente. Ouella gente ce Fha
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ANNC PER ANNO
SANTA MARIA MAZZARELLD

Maria Domenica Mazzarello, confon-
datrice a prima superiora delle Figlia di
Marta Ausiliatrice.

1837. Nasce || 8 maggio, prima del
salte figh di Giuseppe o Maria Madda-
lena Calcagno, viticoftori. Nasce neila
frazione « Mazzaredll di qua s, comune di
Mornese, provincia o Alessandria, E
battezzata il giorno della nascita.

1843, Riceve dodicenne la prima co-
municne, Non ¢ sono scucle, non ha
possibilita gi fregquentarie. Alula in casa,
si ocoupa del fratelling, lavora In cam-

pagna.

1855. il suo direttore spiriluale den
Domenico Pestaring fonda in Mormese
F'associazione = Figlie dell immacola-
lae; Maria fa parie del primo gruppa, &
& pio glovana,

1860, Epidemia di tifo, Maria, da dua
anni trasterita con la famiglia a Mome-
sa, sl prodiga nella cura del mafati e s
ammala & sua volta. Guarisce ma la sua
fibra & scossa: non regge plo ai lavor
et camip,

1861, Maria [avork come sarta, pol
apre un lsaboratorio di sartorla (1B62),
pol un piccolo ospizio e oratorio fest-
vo (1HB3).

1864, B oticbre. Primo incontro dl
Maria con Don Bosco Qlunto a Mornase
I« ghta autunnale s con | Suoi Fagazzi,

1865, Prima pletra di un colleglo de-
stinalo ai ragazzt di Mornesa,

1867, Maria lascia ta flamiglia & con |s
compagne del lsboratorio s trasferisce
nella « Caza dell'lmmacolata= di don
Pestarino. E aletta supericra della pic-
cola comunita.

1885. Don Bosco scrive un apposito
s Orario-regolamento » della comuniia.

1870-71. Don Bosco parla & piu ri-
preasa con don Pestlaring, a anche con
Pic IX, di un future latituto dalle Figlie di
Maria Ausiliairica. Infine prapara le Co-
stiluzioni defla nuova congregazions,

1872, Il 23 magge Maria e @ sus
compagne si trasferlscono nel nuovo
collegio, 5 agosto: alla presenza di Don
Bosco ricevona In 15 Mabito religioso, 8
in 11 emeftono la prima professione.
Masce cosi I'istituto delle Figlie di Maria
Ausialitrice, @ suor Maria Mazzarello &
supariora col titolo dl Vicaria.

1874, A gennaio muore la prima FMA
in aprile Ustilulo & aggregato alla Con-
gregazione Saleslana, In maggio muore
don Pestaring, || 15 giugne madre Maz-
zarello & elettn superiora generale. L'B
oftobre le suore aprono la loro seconda
casa (a Borgo San Marting).

1877. Prima spedizione misionaria in
Amarica: madre Mazzarello accompa-

a dua delle missionaria in visila dal

apa. L anno dopa apre 6 prima casa in
Amarica & |a prima in Franciz. Le Co-
stituzion, finora scritte a mano, vengo-
no stampate

1878, La Casa Madre sl traslerisce a
Mizza Monfarrato (nel 1829 sard a Tonk-
no, nel 1969 a Roma).

1881. A gennalo madre Mazzarelio
atcompagna la suore missionaria della
terza spadizione al porta di Marsigha, A
lebbrato-marze & ancora in Francia, a
S1-Cyr. malata (plaurite); torna a Mizza,
ma o meth aprile ricada inferma. Muore
il 14 magglo.

1884. L'lstituto delia FMA tiene H sud
primo Capliolo genarala.

1891, La FMA apronc la prima casa
In-Asia (Palestina),

1893, Aprono la prima casa anche in
Africa [Algeria).

1911, La Santa Sede approva [istitu-
o delle FMA: o stesso anno & aperto I
processo diocesano per la canonizza-
Zlone di madra Mazzarallo,

1925. Lo causa & introdoila a Roma.

1838, 3 magglo. Col riconcscimento
dell'erolcita delle virty, madre Mazza-
rello & venerabiie

1834, Il 20 novembre Pio X! la pro-
clama Beata,

1851, 1l 24 giugno Pio XII 1a procia-
ma Santa, "

messa tulta a tirar su un collegio per i
suGl TAgAZZl, NOn un convenlo per
suore.. Quando fentra a Mornese
trova Mana felice perché dalla’ ven-
dita dei bachi da se1a 3 seno vicavate
500 fire, e led trova il Previn invec-
chisto di dieci anni.

Leggere, pregare ¢ pol decidere.
Nell'estate 1871 Don Bosco manda a
don Pestaringe un guadernetio seritlo,
riscritto, sudato, Contiene le Costitu-
aon della nuova congregazione, o
meglio un primo abbozeo in cui ha
provato s concentrare il meglio dei
documenti similari di alire congregs-
zioni, ma anche il suo progetio. E poi
gquella caratlenistica che gid aveva
assegnalo ai salesiani; e sve suore
davanti alla Chiesa saranne vere reli-
givso. ma libere cittadine davanti alla
societa civile,

1l Previn ha gid lasciato trapelare 2
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Maria ¢ compagne linfenzione che
Doen Bosco ha da affidare il collegio
alle Figlic dell'lmmacolata, ma nun
ha detto che esso sard 1ulio e solo per
il loro gruppeito. Pertd Maria ba gid
Apescate dal fondo della memoria
guell'cpisodio strana che le aveva
meritato lo sporiello del confessiona-
Je shattuto in Faccia: quando le era
sembrato di vedere lasst a Borgoalio
guell'edificio pleno. dit bambine che
givcavanc. Yistonaria, d'accordo, Léi
non & solite mettere in discussione 1
parcri di don Pestarine, Perd, qual-
cosa hon 3l sta gl avverando?

A dicembre il Previn sta ancora ri-
muginanda da sole Pabboezo  di
quelle Costituziond, ed ecco arrivare
una notizia inguictante: Don Bosco a
Varagze — dove & andaio a inaugu-
rare un'opera — ¢ malato, & grave, gli
hanno amministrate il viadco. Per

Marnese & peggio che und grandinata
sull'uva matura. Don Pestaring parte,
e lo accompagnano dodicl mornesing,
O 2.1.1871 sono a Varazze, ¢ con

de sollievo . trovano Don Busco
sulla via della guarigione. Don Bosco
ringrazia, e rova anche I modo di
informare quel mornesing sulla mu-
tata destinazione del colleglo. Con la
massima cautela, E con gran respiro
di sollievo da parte del Previn.

Costui appena di ritomo porta le
Costituzioni in Casa dell' lmmacolata
¢ le consegna: si tratta ora di leggerle
attentamente — dice —, di pregarel
su, & pol di decidere. Chi di loro s
sente di consacrarsi al Signore se-
condo le norme scritte B dentro
avrebbe dato inizio all'Istiwie delle
Figlie di Maria Ausiliatrice.

Per Maria non ol seno problemi: se
Don Bosco ha scritto guelle cose per
loro, di sicuro vanno bene e lej & di-
sponibile. Ne & cost entusiasta che la
sorella Felicina decide di seguirla ¢ sl
trasferisce anche lel pella Casa del-
I'Immacolaty. L'amica Petronilla ha
imvece qualche dubbio, comungue
per lef e le altre ¢'¢ tempo o decidere,

A [ine gennaio don Pestaring con-
voca tutte le Figlie dell'Tmmacolata
perché eleggane la superiora per la
Casa dell' lmmacolatn. Sono presenti
in 27, ci sono anche gquelle che non
sempre linnno simpatizzato per Ma-
ria, ma le danng pgualmente 21 votf.
E lei: «Vi ringrazio ma non posso
acceftare. lo non sono capace. Cre-
deteml, non song capace di Fare la
superioras, Non & la solita dichbara-
glone di clrcostanza, proprio non s
sente. 1l Previn dice chie bisogna par-
larne con Don Bosco; le alue pro-

ngong che nel frattempo Maria
pecettl il titelo di Vicaria, ¢ su questo
compromesso son wite d'aceordo,;

Adesso Maria & tranguilla, ha molia
fiducia in Don Bosco: Don Bosco sa
che lel non & capace di fare In supe-
riora, e presto la esonererd, Ma anche
Don Bosco ormai conosce bene la
Marin; € la confermerd superiona,

Quattre marmotte nel collegio. La
curlositd pon & sollanto femming, e
gualeuno & Valdocco conoscendo |
plani di Den Bosco gl domanda cu-
rlose: « Comie saranng vestite le sue
siored » « Per ora — risponde Jui —
pccontentiamaoct che abblano Pabito
della virtlie, Mo ormal ¢ (empo di
affrontare sul serio il problema

Un mattino a Mornese U'amica Pe.
tronilla trova Maria con ghi occhi
slavillanti, e con un involto colo
marrone sul briccio. In gran segreld
stotola loggeito misteriose ¢ ne esce
un abite simile 4 quello dei (raticelll,
ma senza cordone e con una mantel-
letta [ine al gomito, Spicga che Don
Bosco Pha voluto: € una prova: se va



bene, sard il loro abito di suore. Ma
dev'essere molto pratico, perché deve
scrvire anche per glocare nelle -
crearioni.

Cualche tempo dopo abito arriva
fire a Don Bosco, nella casa di Va-
razre dove & ancora convalescente
= Bisogna che qualcuno lo indossi —
egll osserva —. Se no, come faccio a
dare un giudizio?» Ci s guarda at-
torno, b tipo adatto sembra linfer-
miere, il salesiano coadintore Pietro
Enria. «Tu stal benone! dice ri-
dendo Don Bosco —. Quanto all"abi-
1o, non ¢'& male. Bisogna solo che
non sia d'un marrone cosl chinros. E
nel rinviarlo a Mornese, Don Bosco fa
dire alla Maria: » lo verrd, e lirmere-
mo insieme la grande promessa di
vivere & morire sotto il bel nome di

trice, grandi manovee per preparare G
laboratorio di sartoria pei nuovi lo-
cali, perché le apprendiste venendo
dal paese a lavorare troving tutto in
ordine. Maria interroga ¢ bambine
sugli umort che circolano in passe;
che cosa dice la peme? « Dice che
siete delle povering a rinchindervi
cost. Che vi stancherete presto. Che
dovrete passarng..,» Dicono pure che
la gente trova strano che don Pesia-
rino perda tutto il suo lempo s per
guelle quattre marmotics. A sera due
delle ragarze cresciute noll ospizio si
presentano @ Maria ¢ chiedono di far
parte della nuova famiglia religiosa.
I hachi fanno la loro parte. Maria
ha il suo da lare per infondere oo
raggio ¢ mantenere Vallegria, La po-
vertd & dura, Ogni tanto si va al 1or-

Momese, 1872: Don Bosco conferma suor Marla superiora delle FMA (dipinle di P.G, Crida,).

Figlic di Maria Ausilintrices.

Si affretn davvers, Don Bosco. In
Mornese, da guando si sa che quelle
ragazze andranno a occupare il col-
legien, le chincchiere sono in aumento.
E giustamente don Pestarino consi-
ghia; « Chi vinle stare con Don Bosco,
ace, ¢ lascia farc alla Madonna=. La
serw del giorno fissato, 23 maggio,
fanmno trasloco. Aspettano che sia un
po’ bulo per non dare spettacolo, per
non [ar vedere guanto le loro masse-
rizie sono povere, Non hanno neppu-
re iin cartetto, Clascuno sl carlca sulle
spalle quanto pud portare, e su fino a
Bargoalio, Uno, due, tre giri, perche
bisogna anche trasportare | bachi da
seli, quest anne particolarmente nu-
merosi. Non patiranno? Don Pestar-
noassicura: « L'obbedienza fard mi-
racoli anche per loros,

Lindomani, festa di Marin Ausilia-

rente per il bucato, o lel trasformi
quella  sfacchinola in una gite. A
mezeogiorno i accende il fuoco tra
due pictre, si cuoce la polenta e ci si
sealdi le mank 51 canta, s ride. Dice
una (estimone che Maria saveva il
dono di far sorgere il sole anche net
giorni muvolosis,

Un'altra, un'oratoriana: = Maria
giocava molto con nol, ¢l (aceva can-
tare, ¢i narrava tanti bet fatti. I no-
siro entusiasmo era cosl grande che
prendevarmo Maria seduta sulla sedia
¢ la portavamo in giro per i cortile.
Oualcuno e melleva in ano  un
marzoding di fiorl ¢ allora si cantava:
"Mazzolin di primavera / buona sern,
buona sera. » Quanto al laboratorio,
sl confinua a praticare i prezel mcedici
di sempre, Le bocche da sfamare au-
mentanao; per lortuna @ bachi fanno la
loro parte, ma non basta. Maria ogmi

tanto domanda al Provin: « Quando
Don Bosco si deciderd a mandare Ia
superiora? » « Don Bosco ha promes-
50, € manterrd — risponde don Pe-
starino —. Ma ha anche detto che tu
faccia da vicaria =,

Le prime gquindici suore di Don
Bosco. E l'estate 1872: il nuove ve-
scovo di Acgui mons, Sciandra sta
uscendo da una brutta bronchite, ¢
gli hanno consigliato la convalescen-
zn o Momese, Diventa ospite di Pre-
vin. E una circostanza buona per
stringere amicizia con lui, ¢ Don Bo-
sco pensa che egli potrebbe presie-
dere la vestizione religiosa delle [u-
ture suore. Don Pestarine o invila a
nome di Don Bosco, & mons. Scian-
dra accetta, ma vuole che Don Bosco
sia presente. Come potrebbe mancare
il fondatore? E manda il suo segreta-
rio a prelevarlo.

La mattuna del 5 agosto, festa della
Madonnn delln npeve. entrano in
quindici nella chiesa: con il nuovo
abito sul braccio. Il vescovo lo bene-
dice. Poi in undici emettono la pro-
fessione religiosa per tre anni; le altre
quattro vengono considerale novizie,
Tra le professe, cingue st chiamano
Mazzarello: la Maria, la sorella Feli-
cina, I'amicissima Petronilla che le da
del lei, poi una Rosa ¢ una Caterina
Don Bosco vorrebbe che il vescovo
tenesse 'omelia, ma mons, Sciandra
delicatamente risponde. che tocca al
fondatore,

Pon Bosco parla ma & profonda-
mente commaossa. «Vol siete in pena

dice —, ¢ io lo vedo con | miel oc-
chi, perché tutti vi porseguitansg, ¢ vi
deridono, ¢ 1 vostrl stessi parenti vi
voltano e spalle. Non vi dovele sig-
pire... Tra le piante molto basse di cui
parla la Sacra Scrittura; sovente ¢'@ il
nardo. Voi leggete nell'ufficio della
Madonna: "Il mio nardo emana un
sonve profumo”, Ma sapete quando
citr avviene? Quando & ben pesto..
Non vi rincresca mie care Hgliole di
essere cost maltrattate adesso. Fatevi
coraggio ¢ consolatevi, perché solo in
questa maniera vol diventersie capa-
¢l di fare qualcosa dibene nella vostra
NUoVa Missione.

Prima di tornore a Valdoooo, Don
Bosco parla ancora alle sue suore, si
congratula con loro, ma non pub far a
meno di dare un gravissimo dispia-
cere o suor Moria Mazzarello: la
conferma come superiora.  Spicga
anche alle suore il perché: « Gode Ia
vosira [iducia, e @ stata la prima di
vol nell’affrontare e difficolta portate
dal nuovo stato di cose. Ascoltatela
dungue, ¢ obbeditela. Per ora avra
solo il titolo di vicana, perché la vera
direftrice & la Madonna s,

Enzo Blanco
(i, Contmual
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| NOSTRI SANTI

ALLISTE HON CONDSCEVA
MARIA AUSILIATRICE

Torino, 1967. En-
Irey in Camara opara-
loria. Medici In ma-
schara,  infermie,
ferri lucentl. Scom-
paiong  dalls mia
menta  mamma, [l
gha, marito, non
pensc che a lei, la
Madonna dal mia
oraterio, della basili-
ca, la Madonna-della
mia fanciullezza che sempre mi accom-
pagna. La santo vicinag, & non ho paura
Lunghe ore di operazione. cinque giomil
=otto la tenda a ossigeno, una ripresa
lenta di contatlo con la vita, convale-
scenza, guarigione. E stala lei, la mia
Ausidiatrice, che fu sempra con ma.

Ortisel, 1967. Vado dal piti bravo scul-
tore in legno; « Capo, voglio una Madon-
na come guests =, & gl mostro una car-
toling dl Maria Ausifatrice. =La voglio
bella come | sole, la pid bella che sia mal
uscita dalle wostre mani di artista, cal
manto d'oro zecchinos, E # pil bravo
scultare In legno di Onisel lavera, laviora,
lavora...

Ajliste (Lecce), 8 dicembre 1967, E la
festa dell'immacolata. La nicchia @ pron-
ia, la popolazione & stata preparata dal
parroco, la mia bella Maria Ausiiatrce
viene benedeita & posia nella splendida
nicchia. Tra fior & nuvole d'incanso, La
popolazione commossa prega.. Finoa
sera sl susseguono i gruppl aranti,

Mon &l centscava Maria Ausiiatrice gui
al mio paese natale, v ora s Madonna dal
mio oratorio & 1a, bells @ materna, sarr-
denis a tutth, mamma di clascuno,

Alliste, 24 maggio 1968, E tutto il mesa
che si prega ai pledi di Marla Ausilatrice,
e oggl per la prima volta la statua viena
portata in trionfo par la via dal paesa, con
una grande processions, proprio comes A
Toring, Si canla @ sl prega, si ritoma ai
gacramanll & alla chiesa Ora ella & an-
cora |& cha mi attende, quando torno al
passe per le ferie estive, e guando in
chiesa ia guardo mi pars di essare in casa
mika, al mio oratorio.

Giovanna Spano (Torina)

SEMZA DIRMI NULLA
PREGAROND MARIA ALSILIATRICE

Lo scorso dicembre, meantra scendevo
can mia figla da un aultobus & Toring, ful
schiscoiata fra | battentl della poria
preumalica, gettala sulla strads, s ra-
£cinala ¢on la gamba sinistra trattenuta
fra | battenti; mia figlia invece fu scara-
vanfata sulia strada. Le conseguenze per
mia figlka fureno contusion! varle, e per
me la fraltura esposta deila tibia e dal
perone.  Ricovaerata all‘ospedala, rimasi
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con la gamba in trazions per 15 gioml, @
Ingessata due volte, per tre mesl. La frat-
fura a detta del medici curanll risuftava
delle pil brutte, con una grande ferita '@
l'esposizione delle ossa. Data la mia eth
{quasl 79 anniy & altri miel disturbi, ¢'ara
pericolo di infezione con consaguenie
amputazions della gamba.

Sanza dirmi niente & nascondandomi la
gravita della situazions, mia figlia & suo
marito infrapresero una novens 8 Maria
Ausiliatrice & mi fecers mattere sotto Nl
gosso. ur'immagine della Madonna e di
Don Bosco, Il giomo stesso che termina-
va la novena | medici mi dnnunciarona
stupltl che la came della ferita camincia-
va @ germogliare, che anche per & fral-
tura =i stava tormanda o callo osseo, @
che 'amputazions ara evilata

Quando tornal a casa cominclal ad. al-
zarml 8 8 camminare ool girello, pol poted
anche usclre. Ora ho praticamenta ripee-
&0, sia pura con molte imitazioni, & vivera
in maniera confacente-alla mia eta. E rin-

o dl cuore Marla Ausiliatrice & Don
E::c-a. anche perche gl stessl medici
curantl, quando. videro e immaginette,
non esitarono ad attribulre all'interces-
sione dolla Madonna e di Don Bosco la
mia guarigiona.

Angaling Biancofto (Torino)

UN SACERDOTE CHE C1 GUIDI
E UNA GRAZIA MERAVIGLIOSA

Siamo  due Coo-
paralor salesiani e
voghiama ringraziare
Il Signors per le tan-
te grarie ricevule
per ' inlercessione di
Marla  Ausiliatrice
nostra madre cele-
ste, di Don Bosco &
dal santl salesian,
Men abbiamo  da
racconiare nessun
grande miracolo, ma tanbe piccole coss
che ci mostrano la premura & Famore di
cul It Signore ol circonda.

il Bignore of ha fatta conoscers un sa-
pardote saleslano cha ora & la nostra
guida spirituale, cagace di sostenerci, di
consighiarcl, di confortarcl Temavarma
alcuni mesi fa cha agll dovesse partire par
un paese lontane, & abbiamo lante volle
supplicato | Signore di farko rimanars tra
nol. Sapevamo che la nosira richiesta era
un po” egolistica, tante volte pansavamo di
far maia’ a chiedere quasto, ma eravamo
anche prontl ad acoottare la volonta di
Dia. Il Signare ¢l ha esaudito & noi lo vo-
ghiamo ringraciare parche ci ha posio ac-
cankto un vero amico

Vorremmao dira a fultl, ma sopratiufio al
giovani, che avers un sacerdots che ||
possa guldare perun camming crisiiano &
una grazia meravigiiosa. Un grazie guing|
grandissimo a Dio perché ci manda an-
cha oggl sacerdoti santi come Don Bo-

sn, segni visibill del suo amore patemo.
Vogliama ringraziara | nosiri santl anche
parché hanno sempe protetto la nostra
famiglia, & inviamo una plocola offerta per
le missioni.

Deee Cooperatord (leftara firmata)

* HAosina Cannawvd (Catania} perche il
lero figio Giuseppe desiderava bntra-
prandere una carriera pericoloss che lo
avrabbe porato lontano da casa, e ha
invece oftenulo un posto tranguillo nella
sua cifta,

& Cav. C.R. (Ast, perche la-moglie ha
superalo. Una grave infermital = Per me,
pitre alla bravura del chirurgo, ritango
frattarsi di una vera grazia .

* A0 (Palermo), exdllleva che sl de-
finisce « scatlica e sosteniirice delia jogi-
Cca =, parchd ha ottenuto che il marito -
irovasss un posto di lavore quando ormai
non c'ara pil Bpazio per 8 speranza
= Cuando sravama ridottl all’angoscla pid
nera, tiral fuorl dal cestello un rosario,
dono di nozze delle mie buong suora, fi-
masto sepolto da quel giorno falice. Lo
recital con fiducia & scetticiama, |'ho
portals sempre con me lenendolo nella
lasca dei jeans parcha mi accompagnas-
sa ognl giormo., = E ora a grazia ottenuta
scrive: « Dico alle suore egucatric! di non
scoraggiarsi: anche chi & refrattaria come
me, nel momento del bisogno ricorre alla
recita del rosarios.

* Giovanni Perotti (Torina} per la gua-
rigione della mamma. Ricoverata al’'o-
spadaln, doveva esseré operala per fu-
more al pancreas ma nallo stesso fampn
cid non era possibile & causa dell'els &
del cuore troppo debola, = Plangendo ml
rac:al alla basilica di Maria Ausiliatrice, e
ebbi sublto la sensazione che la mamma
di Il a pochi giornl sarebbe mighorata. A
distanza di un mésa & stata dimessa tra lo
stupore del medicl, guarita »,

* Cano Bolegiao Pieky! (Roma) per
avere frovato lavore e ricevuio un aliro

HANNO PURE SEGNALATO GRAZIE
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favore apirifUale

* Gabriella Batdi Ausso (Reggio Emk-
fie} par avar ricevuto la grazin di un bel
bimba sano,

® Maria Caneva ved. Zerbino {Carpa-
mato, Al) per aver affenute ki salute della
figha: = Era ridolta in condirioni cosi grav
che | medici scuotevano || capos.

* Annarosa Piccoling (Wigewana, &)
che ricoverata d'urgenza all'ozpedala; &l
raccomandd a Marka Ausiliatrice s a Don
Bosco @ offanna |a guarigione.

. NN [Bova Marina, RC) aveva |l padre
in carcere par una falsd acousa, ma varl
indizl purtroppd eranc contro di luk Pregd
chiedando |a grazia che la verith venisse
alla luce, & proprio quando fullc sembra-
va perduto — dopo seite mesi di dolorosa
attesa in carcers — I& BuA INNOCANZE
viesnne amplaments riconosciuia.

w Angela & Mario. {Cafania) avevano
vigto distrulta la pace della loro famigha a
cauka d'una grave calunnia caduta su un
loro caro, Ricorsero con la preghiera ak-
IAuvsiliatrice, & dopo una saettimana i
angoscia ebbero la gicid di vedor dissi-
pato ogni sospetto s tormata la seranita

+ Cav. Angalo De Sanchis {Teana, CE)
ringrazia Don Bosco per avergh Consan-
fite i superare un momento tragico. Ak
covaraio in ospedais per un male alls
gamba, & delineava da parte doll'équipa
medica 8 necessith defl'amputazione.
= Glorni oscun & pleni di precccupazions
s delineavano per me ail'orizzonte. Ml ri-
volsi con la fede di sempre @ Don Bosco,
e ancora una volta egll mi ha ascollalo »

HAI GUARITO LA TUA MAMMA
GUARISCI ANCHE LA MIA

Sono: malio grata
a san Domenlco Sa-
vio pBr una grazia
che ha wolulo fare
alla mia mamma. Da
Circa un anno essa,
che ne ha 83, fu
colpita alla spalls da
un dokore cha anda-
va aumentando lino
a renderia guasi del
futtc  immaoblle  nel
jatto. Lasclo immaginare la mia pena mel
vaderla in guellc state. Ho tanto pregato
perche almana il dolora diminslssa, @ cosl
fu, ma e rmase una lebboe alla che resl-
steva 8 ogni cura Furono somministratl
tantl antibiotici, che parfina || medico: si
stuplva come mia madre alla sua ela po-
tesse sopporiarli; ma non bastava ancora

In casa riceviamo || BS & leggendolo mi
venna |'idea di chiedere V'abitino di San
Domenico Savio. Lo chiedemmo, ¢ fu ln-
viato, & o pragave: « San Domenico Sa-
via, che hai guarilo la lua mamma, guark-
scl anche la mia« Qra posso dire di és-
sare siata esaudita: mia madie ala Dani-
no, non ha pll la febbre, he ripréso &
camminare, E mi affretio a ringraziare i
piccolo santo, sicura che completera la
grazia al phl presto.

Tina Monaco (Petina, Salerno)

% Anna Maria Merlo i Berton (San-
drigo. Wi)! Silvana, Il sua bambino dl.l:in-
gque anni, era stato colmvollo i wn nck-
dente stradale o ridotto In gravissime
condizion), Mon dava pid segni ol vita, & fu

Le causa di canoniizazione dl don Clmati] ia un passo avantl ecco | salte gross!

valuml conte-
nenti le depeaizionl del testi @ alrs documentazions raccolts nel process] istruili a Tokyo @ Tarino.

massa in Sala ranmanons. « Nok it alk
Iora ¢ siamo rivolll al Signors con inténsa
praghberck, alfidandolo alla protezione di
san Domenico Savio =, Vant giornl dopa,
Silvano lornava a casa parfetlamenta
guarito

QUESTA SIGNORA
AVREBBE DOVUTO MORIRE

Una grazla wers-
mente  singotara i
ha concesso  qual-
che tempo fa sania
Maria  Mazzarello.
Una nostra conso-
redlla anziana =i fro-
vava degente In cli-
nica, & nella stessa
CamEBra venne por-
fata una sgnora al-
faita da molt & grawvi
mall. Erg agitatissima. al punto da non
[ascianeg pace inforna 8 S8 & nessung
riisciva & calmara La cosa miinguleta-
va, parchié dovevo passare la nolle a ve-
ghare fa mia consorella, a cul avevamo
dato una reliquia di santa Mazzarallo. In-
vooal fiducioss In cucr mio madra Maz-
zareHo, & poco dopo la shéssa signore —
quas| avesse udito la mis preghiera — mi
dissa. « || Signore ta ascoltl! = Intanio era
diventala un po’ pil calma, & cominci &
pregare anche lel.

Nalla notte ripoad tranguilla. Al mattinag,
net salutarla, vidi con sorpesa che aveva
su di 54 la piccola reliquia di madra Maz-
zarello, Chi'aveva tolta alla nosira makila
per darfz a Iei? Non song mai ruscita a
saparlo. Il fatto & che benché in condi-
zioni gravl per infario, diabets, choc ner-
voeo & pressione alla, questa malata
rivsel & riprendersi. E-superd anche un
forte risentimanta che aveya nel con-
tromt dells lamighia

Malla clinica &l parld molto di lei e della
= madrecis s — Maria Mezzarello — che
Faveva guarita. Lo stesso medico prima-
fio disse: <« Per me & tutlo inspisgabile:
guesta signora avrebbe dovuto mories
Invece usdi dalia clinica risanata nel cor-
po & nallo spinto, & quanto mai grata a
madre Mazzareilo.

Suor Anno Arroyave, FMA
{5an Salvador, El Salvador)

SARA UNA COINCIDENZAT
PER ME E UNA GRAZIA

Un mi  nipote
aveva dus begll oc-
chioni nari, che lulto
a un fratto si storse-
ro al punto che 0l
bambing ol vedova
poco. | suol ganlton
preoccupati gi rivol
S800 A un oculista, &
fiduciogl lo affidaro-
no alle sus curd par
due annl. I bambino
fu bendato a giornl aliernl a un occhio,
ma con nassun miglihoramento. Passd agh
occhiali corrattivl, ma noppure essi sorth
rano effetto, sicché il prolessore sl decisa
per U'intarvento chirurgice. | genitor pri-
ma vollero consultare un allro oculisla,
che frové sbagliatl gll occhiall e gliali
cambit. Inlanto o mi ero rivolts & sa&n
Domenioo - Savio  perché  ottenesse |a
guariglone senza Intervento. Ma la graria
lardava a venire

Un glorno sul Bollottine Salesianc lessl
di grazee che i Signore concedeva per
ntercessionsa del santl Martin Salestani
deila Cina, & neile mie povera preghiere
mi rivalai al Signore par loro intercessio-
ne. Il glorno in cul ricevelti guel Bolletling
era propric [ giorno (n col || medico si era
deciso per I'operazione. lo con tulta la
mia fede ssclamai < Santi Martirl mied,
giacché Domanico Savio non mi ottiens la
grazia, unitevi val a lul @ all'Ausiliatrice, &
ottenetaml gquanto chiedo . Trascorsaro
dus masi, @ il bambino lomd per una vi-
sita di controllo, Nello slesso giorno o fi-
ceveltl un nuovo. Bolletting, contenanta
I'immagine di mons. Versigha e don Ca-
ravario; quando Il bambing tornd dalla vi-
sita, | genitori mi riferirono la meraviglia
del professona por |l progresso risconira-
o, ma egli insisteva ancora perché Hl
bambing poriasse gil occhiall. Cualche
tempo dopo Il professore gliell olse defi-
nitivaments, & assicurd che | bambing
non aveva pid bisogno d'intervanio che-
FUrgico.

Sard una colncidenza? Per me & una
grazia befla e buona

C.5. (Manduria, TA)}

« BOLLETTING, SALESMNG » 11,9801 = 33
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Boren: Maris Auallisirics o Don Bosco,
Do i mEsani B DRcgNose. & Curs di M.
all L < 00000

Borss Maria hysdllatige o Do Bokcs, i
rufTrapio ge prope enifon, @ Cura o b, u
G, Ancona L 4000000

Bores: Masin Ausitisirics & Don Bosco,
i I RANCGERE DBlS BRETE IO, & CUTR
il Moa G Aneona L 8000, 000

Borem i immeredd O Mangiearite 8 oy
Gzl noevufs per Letiems, 4 cuma- delln
Famigha Songia L 500000

Borss: Marls Ausilistrics & 5. Giovanni
Boaga, par M guarnpiines deill sa0eile ir-
dis w imvocands prohedians, o cairl 8l Ddm
Adodln Morigh, Cascls Valserio (LK) L
500.000

Boras: Mana Ausilistrice » Mons, Cimas-
I, chmcandd grasie, a ouns da | T., Pada.
vi L S00.000

‘Borsa: Don Bosco = Grands Avvooalo s, i
curn df MM, Vicenra L. S00.000

Bora: v ia o Don G L
G, W cite Ol Gruppo Genitorl alunnd
deil inliluio Satesiens o Cutrgine (TO) L
IA.000

Borsa: Alconorcemes, & cure Golf Lnsans
Liosmini Dol dl Valdooco, @ oocanio-
ne O glitdeo oo o for Arsizients
e Ml L 300 00Hp

Boras: Dan Michals Rus, 4 cwis 08
Confratell della Parroochia o Soveralo
(CF) £ 200,000

Boraa: 8. Domenico Savie ¢ S Glovannl
Boach, Shmcancn U olri particoline,
a cow df'un Exililevs 8 Don Bosos, Cis
rea L 300,000

Boma: Don Luigl Nemo, & cwona di un $uo
0 Mliays, Toding L. 300000

Bosnn: Coerradl Prol Giusepps, & cura
Usinne Don Bokco T Educabor), Torng
L. 200,000

Borua: Mawis Acsllinirice. Don Baosca,
Don Ruia, par grama ricevida @ imvocancio
protasions, o curs dells Famagiia oi Don
Araget L 200,000

Bomva: Do Oalwielle Zueeand, a cura di
Damagio  Saverie . Callanisaetin L
H00.000

Bodga: Mania Ausllisirice, rogranancs
par MaMa roEvule & cund doile Soraiin
Oranevis. Sommarva Penn (CN) L
200.000

Bomna: Merds Auslliefrice, in memone
MaoTaens  Sgnoredl,  sxafierd  delis
FMA & cuwa dolie sosla (0E) L
00000

Boma: Misrin Ausibairice, 5. Giovanni
Dosco, o8t Qrara ricevids, B corn O
sianrani Panflo, Yenazia L 200.000
Roria; Bsria Auslsiiirics, 5. Giowsnnl
Bopoo, 8 Domenico Savie, deecendo
profezmos @ gruzia, o core ol DE Blawio
Bancs, Rema L 150000

Bars: Marls Auvalitstrice, invocanoo e
A, @ cord 6 BOA, Roma L 150000
Borss: Don Bagos, i msThsh o Lo @
Arhlia Mool Grsfofol, a exrs Gella Fa.
mighia, Pedova L 130000

Borea: Marls Aunilipirice s Gandl Sale
wanl, i vocanda [YGMAAGAE & U7 memaria
el e Ard(iky @ CURl i SOt Ebar-
rirsa, Bea L 150,000

Borsn: 5 Cuore di Gesw, Marla fanilie-
Irice, Sanil Sabesiank, ringraviende o 0
vALANID Qrolarions & curh di -Sansno
Concalia, LBA L B&000

Borsar Maria AwsSiairics, R Clowasnl
Bosco, & Deomenico Savio, nvocando
proterione. & curs o Del Bosco Lubse o
Ginds, Canada L 70000

Borea; Mais Ausslilaiics o 5 G

SOLIDARIETA’

Borse di studio per glovani Missionari pervenute alia Direzione Opere Don Bosco
e e -

Borgay Racrn Cuors dl Oeal, Maris Ausk
listrice, Don Bosoo, @ curd oi Fostal Bk
e —

BORSE DI L 100.000

Bores; Beats DoA Rus, § BITEGO 08
mup defumll, & cura 3l Rogatl Samelva
{Comeaj

Bores: par | e carl modt, petohd ol
photegoand, & ciom ol NN,

Borsa: Don Bosto, DHrCRES Drofggn tutll i
i, & cuits dl NN

Borsa: Don Bosco, Don Bua, o silfrego
df Do Carls Mascazpind, @ curs dolla Fa
migha Binnde, Intra (NO)
Barss: 5 Ghovannl Bomco, B ongrazm-
meifn, & exta o Fisscks Bepps. Anina e
Enrica, Fomana {GN)

Borsa: Mars Ausilisirice, B Qhavans]
Boaco, in auffragio ol Porpsma Forenling,
§ curl dehE cognats LEus o Giovenna
Anginaig [T

Barsa; Mara Ausiliatrice, S Chovanni
Bowco & & Domenico Bevio, i sl geo
cafs iy Serring Glovamna, 8 ook
Rerring Agoatng, Dusng (AT)

Bodsa: Madia Ausilatrics, Ganti Saiealani,
mplovanda profarone. & cura di NN,
Saluzro (TH]

Bodsac Maria Auaifipirice, Banil Ealesianl,
in mamons & suifregie’ o Gestaido Car
maaln & curs o Ling
Borss| Marls Rualiatrics, o AUMTS0 oY
Mg Gamia, & ours delli Ex Alieus o
Lucenta [TO}

Borsx: i memonia of Don Umberto Gar-
fovie, i cura di ALPRL

Bares) B Cuore di Gesd & Maria Avelils-
Erb, MAGCAnOD QRS B IrolRTiGTe D
& famigiia. & cura o ARier) Elvies, Tonng
Borsa: Maria Ausdliabrice » 5. Gloveand
Basca, in rograiamente. & corn di Sal-
Ph-Fadpan, Franca

Borsn: 8 Glovanid Beseo, @ ©uid i SP
Torng

Borsn: Gonedi Prol. Glusepee o genila,
invocanco oroterions, B curd dt Mosina
Corradi Tomng, Torina

Borsi: Don Boaco, nracandn orodanions
w1 plffregeo o Gigenrand Bongana, b cura
dal bratelio Sendro & cognéia

Borsa: 5. Glovennl Boweo, i ringrazia-
mele. & cLea o A, Toting

Borka: Vocazkond Sslsaisne, i cocasions
M‘muﬂ-ﬁnﬂ'ﬁm i Do NERh, B Curh
Uirsigreg Ligemini Crabanid & Yaldosto, (TO)
Borsa: 8. Cuore ol Gead, Mars Auslis-
trice, Sentl Sadeslanl, mrocando profe
Fome, 8 cura of Sairs Adrisnc, Torino
Borsa: Masia Asalllatrics, per Jranie r-

Bosce, & Selraphn der gendod, 4 Cias o
.M., Carmagnede [TOG L. T0.000

Borea: Fllippl Glullo sd Ellna. Pielramania
(L) L GO0

cov, il Deleraon A
cuta o Artutlo Taresd, Tarmo
Boma: Maria Ausilinirice, Don Bosca,
(GPAIANTIONNS & [O0 IMDEITAne Promrio-
Al Gl ol oG, el

Baorsx: i suffragic o Bartscchi Exin, a
Gl i Batacohi Fnh, Forta ol Manmi
Borsn: Marls Auslislbos & B CGiovanni
Bosca. § cura & Tanrm Jsusapimna D,
Borgoesia (VO

Borss: Don Bosco, Peore & Masarro, 0
curn degl Ex Allien o Goverats (CZ)
Borsa: & Domenkto Sivdd, & Cull degh
ol wlerni o eserni, Boupdls Medis
Soverain

Borsa: - Mamme Marls Vigand, a curd
degll ailied inteml Ginnaic-Liceo, Sove-
LL L]

Borsa: Papd Frantesco Yigand, & cura
iyt mwlornd Gonmaco-L icen, Boveralo
Borme: Don Cicvense Dho, 0 curn des
Samman dl Sovemo

Borsa: Marls Ausilisirice, in suffragio cel
Ol @ oSG W OIRTIONE, & CUTE O
Gargd ©. Waria, Mala (TH)

Bora: San Gluseppe, i affraplo of Tu-
mine Prancescs. & cota o T Quislte Oik-
S, R

Bona: 0 memong @ Cipoats Lugy &
Cian i Eapodita Anindiefia, LISA
Bowrnac i i i O Do (Rided ERfaOnifo,
8 curn di Esposio Antomeiia, EA
Bomma: Maris Ausllistrice » 8. Glovenni
Baaco, & ringrariamedto @ ivocoado
BElnr0nE, & Curh Of Nicolodi Ania, Riva
el Sanda [T}

Boma 8 Biovann| Bosce o B Demdnics
Savio, & cura ol Piciamo Prol. Qiga, Ta-

L ]

Bousa: Miarls Ausiiistrice, o memens &
Dan  Statara Dbaio med o', & i
pendri g cuxm delle sornlly Teresa, Re
wirlta [E]

Borax: - Maria  Ausilistrice. implovando
praferions, & curs ai Francint Glula, Cs-
shadnuce dil Sabisani (AR)

Borss Matis Auailislrics » Don Eosdcs,
YOCAnGD grarke per | mussiondr oY ogg
& oF domirl, &ourm i BN (PR)

Borsa: 5. Cuore di Gasd, Marla Ausilis-
Wica, Don Bodca, chisoendo pragis o woa
s IR veosRvell 0 ur Dodnd e, @
curs i Gherlona Augusts [FD)

Borsn: Marla Ausliinbrice. Santl Saleslanl,
i suffragio dad mie defurh & invocando
profaioune pad e favigha, @ cura o Aae
gty Torewing, Bra (CH)

Borss:  Maria  Ausilisirice,  chuclanciy
proghiare, & cura di Barzano Livia, Mede

Boria: Manh Ausilatice @& Sant Sake-
aland, in Bngrasinlo & n SUlrAge del
gevnion Artovaio & Baakna & durl del Hglic
Mario

Borsa: WMara  Acsllisirice, meocendo
DA & in AUPEEO ok sl celnD,
a g @l NN, Vigavang

Borsa: Maria AusBatrice, meocaiufo aia
R, & cuva ol Albonio Dominigue. Frea
Borsa: Maria Ausliistrice ¢ 8 Glowshnd
Beaco, i natragio o Amicnic Spaderc, B

Bousan Sacro Cucde dl Maris @ Sanii Sa-
beshanl, chmcunid pooghiors, & Cita i
Cabdini Laurn, Lasing {TH)

BORSE DI L. 50.000

Borse: Masia Arsfstrice, Sanbl Salesiani,
incocancly grazw panicolany B sz
starna, a4 cira o pelusi Domanice, Ca-
gnana Varana [CE)

Horgm Maria Ausdllabriss @ 8 Ghvannl
Banco, im fngreaismenia, mel XV o me-
trimenio, § curs di Puccl Roay, Firenee

Borsa: in suffregio ol P Alarte Copgnan
& Ccusrs o Puccl Lina, Firenzs

Borsa) Mads Ausifistrics,  chisdendo
progiuam far e & per | el delunti &
cura i Sacch Agate. Massing

Borsa: Don Bosco. @ cura i Mowwih F
Fiicitn, Offings (BS)

Boms: Maris Ausilisirice s 5 Glowvannd
Bosco, i sufiegs oei s defund 8 o=
wOCah Iegiora, @ Guea i Malzea

Garappl Torasa, Morcrivetio (WG

Borua: Maria Ausifistrics, Don Bosce, ser
(e rioaveda, & cura df Galarto Joks,
Monopolil (Bu)

Borsa: Don Bowco, (nvocande proghisre,
B ciFs di Fipus Y alerling, Caghan
Boras: Basbo Don Rua, m sefragio of
PRrEONE S8 4 NVGCANTD QRERE, & Curl
Al Farrigata Tarmsa G, Solbeting (MN)
Borsar Marks Ausliaivics & 5 Glovannl
Bosco, & curs di Aoccella Lucia, Belpas:
[

Borss Maris Auslliatrice s Don F. Rinas
dil, in memoria @ sufftagio df Ringidl Gio-
ghwirmg, @ Gura di Havioged Renats, Bisla
Boren: Marla Ausiliirice, & curp 0 Moo
ticelll Erwica, Travigho (BG)

Boran: Maris Ausilisirice. in sufiregre ol
s dafundl & Avocando prclerions. @
cutn di Teleschl Elsna, Voghers (FV)
Borsa: Maria Ausiliatics & 5. Gicvanil
Bosca, impionancio prodeniome o Damed
Hiant. & curn i Pozz| Ghediite, Wiano
Bosna: WMaria Ausiiistrice ® Don Bowsco,
itvocandn OrAME partcolars, @ curs di
loczin Adwie, Inpaca (RG)

Boraa: Madia Auslilabios o Don Bosso, i
sutfragio ol mis!l carl & invocandio piakhe
Feome, B Cura of Veglio Luigla. Aosta
Borsar Maris Aualinirics, ragprariands o
ARCOM iIPvacands profesiand, & Curs ai
Daf Parsy Acrigna, Fasnca (AA)

Borsa: Moris Ausilipirice, in puifragee g
it mando: GAbnes & mocando Do
g siala famigia, & cura i Cord Gha-
sapping, Galolriocans (BG)

Borsa: B, Domenico Sawia, & cutd il fe
noi Elisa, Letle [BG)

Dorsa: Marla Ausliiabrics w 8 Qigwanni
Boeco, invocando proterions o misd -
ol & cira i AL

Borsa: Maria Ausliiabics & Don Gosce,
por grazin feavids. 8 cuta 0l Glannane
Paclo, Livomo

piv. grazis offecuts 8 cure di Torchio B
Eiminka. Varcedi
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PIETRO
CICCARELLI
5DB

BOSCO

AL TELEOBIETTIVO

Il libro, un tascabile di taglio
slanciato, & tratto dai 19 volumi
delle Memorie Biografiche

di 5. Giovanni Bosco.

In 35 agili capitoli, di poche
pagine ciascuno, sono narrati
episodi e circostanze della vita
del Santo: fatti noti & meno noti,
ttti perd significativi

A distanza di un secolo dalla
sua morte, viene proposta una
rilettura della vita di Don Bosco,
destinata alla grande

Famiglia Salesiana: Sacerdoti,
Figlie di Maria Ausiliatrice,
Cooperatori ed Ex-Alligvi

e’ 4
SEl

L. 3200




